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PINCES PEAN-MURPHY PINCES A PANSEMENTS «LONGUETTE»
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PINCE POZZI-PALMER

7 DSOS NEDICAL (R
A HEDICAL DEVICE 1

PINCE POZZI
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CISEAUX SIMS MOUSSE

7 DSPOSTIF MEDIAL
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MARTEAU A REFLEXES

BABINSKY

¢ Manche avec pointe sur la vis
e Téte dévissable 2 positions
e Longueur 25 cm

Réf. ID066OB 25cm,Bleu m
Réf. ID0660ON 25cm, Noir ®
Réf. ID0660R 25 cm, Rouge M
Réf. ID0660OV 25 cm, Vert

Réf. ID0660G 25 cm, Métal

VERNON

Réf. 1D06601 Enfant, 20 cm

TAYLOR

Réf. IM30400 Enfant, 20 cm

BUCK AVEC AIGUILLE ET PINCEAU

Réf. ID06620 Enfant, 20 cm
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BOITE POUR PETITE CHIRURGIE

Composée de :

1C09411 Ciseaux Iridectomie, droits, 11,5 cm
1C11414 Ciseaux Mousses, droits, 14 cm
1D05403 Manche Bistouri n°3

IP02014 Pince Kocher, droite, A/G, 14 cm
IP21414 Pince Péan Murphy, 14 cm
IP26014 Pince Dissection, A/G, 14 cm
IP26214 Pince Dissection, S/G, 14 cm
IP26410 Pince a Echardes, 10 cm

IP29414 Porte-aiguille Mayo-Hégar, 14cm
1S09414 Stylet Porte-coton, 14 cm

Réf. IBOI006C En boite inox 18 x 8 x 4 cm
Réf.1A05601 En boite aluminium 18 x 9 x 3 cm
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TROUSSE DISSECTION

Trousse vinyle, composée de :

IP26410, Pince a échardes, 10cm

IP26214, Pince Dissection, S/G, 14 cm

1S02414, Sonde Cannelée, 14 cm

1D07601, Aiguille a manche pour disséquer, 14 cm
1D08601, Aiguille Lancéolée pour disséquer, 14 cm
1C05414, Ciseaux Dauphin, droits, 14 cm

1C09411 Ciseaux Iridectomie, droits, 11,5 cm
1D05404, Manche Bistouri n°4

Réf. 1T01600 Compléte
Réf. 1T01601 Vide
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MIROIRS DENTAIRES

Réf. IM03201 n°1, dia. 12 mm a Réf. IM03210 n°10, dia. 30 mm
(10 tailles possibles. Nous consulter)
Réf. IM03200 Manche pour miroir laryngien ou dentaire
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SONDES RHEIN

Réf. IDSONDO1 N°1

Réf. IDSOND19 N°19

Réf. IDSOND23 N°23

(Existe également en n°2, 6, 8,9, 16 et 17) n°19
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LA 1EDICL DEV e n° 23

SYNDESMOTOMES CHOMPRET

Réf. IDSYNDD1 Droit Droit
Réf. IDSYNDC2 Courbe

Réf. IDSYNDF3 Faucille

Réf. IDSYNDS4 Dent de sagesse

b o DIPOSTENEDIGAL Dent de sagesse
LA 1EDICAL DEVICE

CISEAUX A GENCIVES CISEAUX GOLDMAN-FOX

Réf. IDCXGD11 Droits, 11,5 cm
Réf. IDCXGC11 Courbes, 11,5 cm

&

A Réf. IDCXGD12 Droits, 13 cm
Réf. IDCXGC12 Courbes, 13 cm

p |
- [" DISPOSITIF MEDICAL
A \ MEDICAL DEVICE i

7 DSOS MEDICAL
\ HEDICAL DEVICE

:

CISEAUX LISSES A COURONNES CISEAUX A COURONNES UNIVERSELS

Réf. IDCXCD11 Droits, 11,5 cm
Réf. IDCXCC11 Courbes, 11,5 cm
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BOITES DE COMPOSITION HOLTEX

| - GENERALE

IBOloo1
IBOI0oo2
IBOIoo3
IBOl004
IBOloos
IBOlo06C
IBOloo7
IBOlo10
IBOlo1

IBOl012
IBOI013
IBOlo14

IBOlo20
IBOI021
IBOl022
IBOl023
IBOI024
IBOI025
IBOl026
IBOlo27

IBOI028
IBOl029
IBOlo30
IBOl035
IBOl036
IBOI040
IBOl041
IBOlos0

IBOlo51
IBOlo52
IBOlo60
IBOI061

IBOI062
IBOI063

Boite a Compresses

Boite a Pansements

Boite Urgence Soins

Boite pour Abces Suture
Boite pour Infirmier

Boite pour Petite Chirurgie
Boite Chirurgie d’'Urgence
Boite Chirurgie Générale
Boite Grand Nécessaire Chirur-
gie

Boite Chirurgie Mineure
Boite Chirurgie pour Enfant
Boite Chirurgie pour Voies
Basses

Boite Chirurgie Parties Molles
Boite Gastrectomie

Boite Laparatomie

Boite pour Abdomen

Boite pour Estomac

Boite pour Appendicite - Hernie
Boite Ecarteurs Abdominaux
Boite Chirurgie Biliaire et
Digestive

Boite Appendicectomie

Boite Hernie Discale

Bofte a Prostate

Boite Thoraxcotomie

Boite Chirurgie Pulmonaire
Boite pour Amputation

Boite Autopsie Simple

Boite Fissure Anale - Hémor-
roides

Boite Phimosis

Bofte Circoncision

Boite Chirurgie Mains et Ten-
dons

Boite Chirurgie Plastique
Maxilo-faciale

Boite chirurgie fine et plastique
Boite petite Chirurgie du Cou
Thyroide

IBOl064 Boite Plastie Main

IBOloé5  Boite pour Traumatologie

IBOlo66  Boite pour Intestin

IBOlo70 Boite a Dénudation

IBOlo71  Boite pour Greffe de Peau

IBOlo72  Boite pour proctologie

Il - GYNECOLOGIQUE,
OBSTETRIQUE,
UROLOGIQUE, VESICALE

Gynécologie

IBOI100  Boite Accouchement Simple

IBOI102 Boite de Curetage

IBOI103  Boite Examen Vaginal

IBOI104 Boite Césarienne

IBOI105  Boite Accouchement Complete

IBOI06  Boite a Périnée

IBOI107 Boite Urgence Gynécologique

IBOI108  Boite Hystérectomie

IBOI109  Boite Forceps de Tarnier

IBOI110  Boite 30 bougies de Hégar

IBOI111  Boite Curetage et Aspiration IVG

IBOI112  Boite Episiotomie

IBOI113  Boite DIU pour pose du Stérilet

IBOI114  Boite Cerclage du Col Utérin

IBOI115  Boite Exploration Vaginale

IBOI116
IBOI117
IBOI118

IBOI119
IBOI120
IBOI121
IBOI122
IBOI125

Urologie
IBOI140
IBOI141
IBOI142
IBOI143
IBOI144
IBOI145

Divers
IBOI150

IBOI151
IBOI170

HOLTEX +

Boite Basiotribe

Boite Accouchement Episiotomie
Boite Insertion et Enlévement
DIU

Boite pour Prolapsus Utérin
Boite Fistules Vaginales

Boite Incisions Utérine

Boite Enlévement DIU

Boite de forceps

Boite Chirurgie Urinaire
Boite Urologie

Boite Chirurgie Vésicule
Boite Chirurgie Foie-Vessie
Boite a Cystectomie

Boite Chirurgie du Rein

Boite Mammectomie
Mastectomie

Boite Biopsie Utérine

Boite pour Prolapsus Rectal

Il - LOSSEUX, NEUROLOGIE,
VASCULAIRE

Osseux
IBOI201
IBOI202
IBOI203
IBOI204
IBOI206
IBOI207
IBOI208
IBOI209

IBOI210
IBOI211
IBOI212
IBOI213
IBOI214
IBOI215

IBOI216
IBOI217
IBOI221
IBOI222
I1BOI224

Boite Chirurgie Osseuse
Boite Grande Orthopédie
Boite Petite Orthopédie

Boite pour Poser les Broches
Boite pour Fémur

Boite pour le Coude

Boite pour Humérus

Boite pour Arthrotomie du
Genou

Boite pour Sciatique

Boite pour la Rotule

Boite pour la Cheville

Boite Scaphoide (main et pied)
Boite Traumatologie

Boite pour Chirurgie de la
Jambe

Boite chirurgie Epaule-Bankart
Boite pour retrait de broches
Boite pour Platre

Boite pour le Ménisque

Boite pour Chirurgie de la
Hanche

Neurologie

IBOI205
IBOI220

IBOI210
IBOI225
IBOI226
IBOI227
IBOI228
IBOI229

Boite pour Rachis

Boite Neuro-Chirurgie
(Laminectomie)

Boite pour Sciatique
Boite Chirurgie du Crane
Boite Trépanation

Boite Hypophyse

Boite Cloward Cervical
Bofte Hernie Discale

Vasculaire

IBOI235
IBOI236
IBOI237
IBOI238

Bofte Cardio-Vasculaire
Boite pour Varices

Boite pour Embolectomie
Boite Chirurgie Vasculaire de
base

IV-O.R.L

IBOI301
IBOI302

Boite Compléete pour ORL.
Boite Urgence ORL.

IBOI320
I1BOI321
I1BOI322
IBOI350
IBOI351
IBOI360

IBOI361
IBOI362
IBOI363
IBOI364

IBOI365

IBOI366
I1BOI367
IBOI368
IBOI369
IBOI370
IBOI373

IBOI374
IBOI375
IBOI376

I1BOI377

Boite pour Thyroide

Boite pour Amygdales

Boite pour Goitre

Bofte Intubation Adulte

Boite Intubation Enfant

Boite pour Trachéotomie +
Canules

Boite pour Mastoidite

Boite pour Tympanoplastie

Set Adenoidectomie

Boite pour Amygdales
Végétations (Adulte)

Boite pour Amygdales
Végétations (Enfant)

Boite pour le Larynx

Boite pour le Sinus

Boite de Rhinoplastie

Boite pour Cloison Nasale
Boite de Set Polipectomie Nasal
Boite Cadwell-Luc

(Sinus ouverture dans le palais)
Boite a paracentése

Boite pour chirurgie des oreilles
Boite pour fracture du nez

Boite pour ponction des sinus

V - OPHTALMOLOGIE

I1BOI401
IBOI402

IBOI1403
IBOI413
IBOI404
IBOI405
IBOI406
IBOI407
IBOI408
IBOI409
IBOI410
IBOI41

IBOI412
I1BOI414

IBOI415
IBOI416
IBOI417
IBOI1418
IBOI419

I1BOI420

Boite Examen Ophtalmologique
Boite Cathérisme Voies
Lacrymales

Bofte a Cataracte

Boite a Cataracte Congénitale
Boite pour Glaucome

Boite pour Paupieres-Trichiasis
Boite a Corps Etrangers

Boite Décollement de la Rétine
Boite a Vitrectomie

Boite a Chalazions

Boite a Enucléation

Boite a Strabisme

Boite Pterygion

Boite a Corps Etrangers
Magnétiques

Boite Chirurgie de Base Oculaire
Boite pour Kératotomie Radiaire
Boite pour Kératoplastie

Boite pour Trabéculectomie
Boite a Dacrylo - Rhino -
Cystotomie

Boite pour Implantation du
Cristallin Artificiel

VI - DENTAIRE

IBOI501
IBOI502

IBOI503

Boite pour Dentiste

Boite pour Chirurgie Dentaire
Adulte

Boite pour Chirurgie Dentaire
Enfant

VIl - VETERINAIRE

IBOI600

IBOI601

Boite Autopsie pour grands
Animaux

Boite Autopsie pour petits
Animaux

17
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BOITES DE COMPOSITION FAZZINI

GENERAL SURGERY / CHIRURGIE GENERALE

SETIO0 Abdominal retractor set / Boite écarteurs abdominaux

SETI01 Abdominal surgery set / Boite pour abdomen

SETI02 Alternate abdominal surgery set / Boite chirurgie parties molles
SET103 Amputation surgery set / Boite pour amputation

SET104 Appendectomy and hernia surgery set / Boite pour appendicite-hernie
SETI05 Appendicectomy set / Boite appendicectomie

SETI06 Autopsy surgery set / Boite & autopsie simple

SETIO7 Basic surgery set (MSF) / Boite chirurgie de base

SETI08 Child surgery set / Boite pour chirurgie de 'enfant

SETI09 Circumcision set / Boite pour circoncision

SETNO Complete minor surgery set / Boite pour chirurgie mineure

1 Digestive and biliar surgical set / Boite pour chirurgie biliaire et digestive

]
SETT2 Dressing set / Boite & pansement
SETN3  Emergency surgery set / Boite urgence soins
SETI4 Emergency treatment set / Boite urgence soins
SETNS  Gastro surgery set / Boite pour estomac
SETI6 Gastrointestinal surgery set / Boite gastrectomie
SETN7 Hand and tendon surgery set / Boite chirurgie mains et tendons
SETNI8 Hernia set / Boite pour chirurgie de la hernie

SETT9 Incision and drainage abcess set / Boite pour abcés-sutures
SETI20 Instrument surgical toilet set / Boite & compresses

SETI21 Intestinal set / Boite pour intestin

SET122 Laparatomy surgery set / Boite laparotomie

SETI23 Lung surgery set / Boite chirurgie pulmonaire

SET124 Major basic surgery set / Boite grand nécessaire pour chirurgie
SETI25 Micro-surgery set / Boite pour micro-chirurgie

SET126 Nurse’s instrument set / Boite pour infirmier

SET127 Plastic and facial surgery set / Boite chirurgie plastique maxilo-faciale
SET128 Prostatectomy surgery set / Boite pour chirurgie de la prostate
SETI29 Stitch removal microsurgical set / Boite & dénudation

SET130 Thoractomy surgery set / Boite pour chirurgie du thorax
SETI31 Trauma surgery set / Boite pour traumatologie

SET132 Wound treatment set / Boite & pansements

BONES / OSSEUSES

SET300 Bone surgery set / Boite chirurgie osseuse
SET301 Plaster set / Boite pour platre
SET302  Traumatology surgery set / Boite traumatologie

EN.T./OR.L

SET500 Adult intubation set / Boite intubation adulte
SET501 Burr hole surgery set / Boite pour larynx
SET502 Complete ENT surgery set / Boite compléte pour ORL
SET503 Emergency ENT surgery set / Boite urgence ORL
SET504 Tonsillectomy surgery set / Boite pour amygdales
SET505 Tracheostomy + cannulas surgery set

Boite pour trachéotomie + canules

VASCULAR / VASCULAIRE

SET400 Vascular surgery set / Boite pour chirurgie vasculaire
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BOITES DE COMPOSITION FAZZINI

GYNECOLOGY AND UROLOGY / GYNECOLOGIE ET UROLOGIE

SET200 Caesarean section surgery set / Boite césarienne

SET201 Complete normal delivery set / Boite accouchement compléte

SET202 Delivery set / Boite accouchement

SET203 Dilation & Curetage set / Boite de curetage

SET204 Emergency gynecology set / Boite urgence gynécologique
SET205 Episiotomy repair set / Boite de reparation de I'épisiotomie
SET206 Episiotomy set / Boite épisiotomie

SET207 Gall bladder surgery set / Boite pour chirurgie de la vésicule
SET208 Hegar dilatation set / Bougies simples de Hégar, Boite de 30
SET209 Hysterectomy surgery set / Boite pour hystérectomie

SET210 1UD (sterilet) implantation and removing surgical set / Boite insertion et enlévement DIU

SET211 1UD (sterilet) implantation surgical set / Boite pour pose de stérilet

SET212 1UD (sterilet) removing surgical set / Boite d’enlévement de D.I.U.

SET213 Normal basic delivery set / Boite accouchement simple

SET214 Normal delivery and episiotomy repair set / Boite accouchement-épisiotomie
SET215 Obstetrical craniotomy set / Boite de cranioclastie obstétricale

SET216 Obstetrical forceps set / Boite de forceps

SET217 Perineal plastic surgery set / Boite & périnée

SET218 Tarnier obstetrical forceps / Boite forceps de Tarnier

SET219 Urology surgery set / Boite de chirurgie pour urologie
SET220 Uterine biopsy set / Boite biopsie utérine

SET221 Vaginal closure-Circlage set / Boite cerclage du col utérin
SET222 Vaginal examination set / Boite examen vaginal

SET223 Vaginal exploration set / Boite exploration vaginale
SET224 Vaginal fistula set / Boite pour fistules vaginales

OPHTALMOLOGY / OPHTALMOLOGIE

SET600 Basic eye surgery set / Boite chirurgie de base oculaire
SET601 Foreign body removal set / Boite & corps etrangers

DENTAL / DENTAIRE

SET700 Adult dental surgery forceps / Boite pour dentiste
SET701 Dental instrument set / Boite pour chirurgie dentaire adulte
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CONSIGNES GENERALES

e | a préparation et la stérilisation des dispositifs médicaux ne doivent étre effectuées
que par du personnel dment formé a ces techniques

* Nettoyer, désinfecter et stériliser les produits neufs avant leur premiere utilisation

» Nettoyer, désinfecter et stériliser les produits aussi rapidement que possible apres
leur utilisation

e Eliminer les produits usés, corrodés, déformés, poreux ou présentant des endomma-
gements quelconques

NETTOYAGE, DESINFECTION

* Respecter scrupuleusement le dosage, le temps d'application et les températures
conseillés pour la désinfection et le nettoyage

o Eviter les surcharges dans les machines a laver et les appareils & ultrasons en veil-
lant a placer les produits sans risques de zones d’ombres

e Ne jamais utiliser de brosses ou d’éponges métalliques pour le nettoyage manuel

e Rincer minutieusement apres le lavage en utilisant de l'eau déminéralisée dans la
mesure du possible

e Sécher les produits avec soin aprées le rincage

STERILISATION

e Ne pas oublier que la stérilisation n'est pas en mesure de remplacer les traitements
préliminaires tels que le nettoyage et la désinfection. Elle en constitue néanmoins le
complément indispensable.

* Le procédé de stérilisation recommandé est l'autoclave, ou chaleur humide :
- Température : 134°C
- Pression : 2 bars
- Durée : 18 minutes

e Laisser refroidir les produits stérilisés ainsi, avant tout usage

DANS TOUS LES CAS ET AVANT TOUT, RESPECTER LES CONSIGNES
_REGLEMENTAIRES ET CELLES DU FABRICANT RELATIVES
A LA STERILISATION ET A LUTILISATION DES AUTOCLAVES.

LIMITE D’UTILISATION

e La stérilisation a la chaleur humide présente de gros avantages, notamment en termes
de facilité de mise en ceuvre. Cependant, apres de multiples traitements, ce mode de
stérilisation peut affecter certains instruments, notamment ceux qui comportent des
lames tranchantes dont le fil peut s’émousser. Il est donc recommandé de vérifier
soigneusement l'état des instruments avant de les exposer a une stérilisation
supplémentaire.




BOITES

PLATEAUX

Réf. Al18084 180 x 80 x 40 mm Réf. AM7112 170 x 110 x 25 mm

Réf. Al20103 200 x 100 x 30 mm Réf. Al20122 200 x 130 x 25 mm
Réf. Al20105 200 x 100 x 50 mm Réf. Al22142 220 x 150 x 30 mm
Réf. Al25105 250 x 100 x 50 mm Réf. Al28153 280 x 180 x 30 mm
Réf. AD20106 200 X 100 X 60 mm Réf. Al30212 300 x 210 x 40 mm
Réf. AD25126 250 X 120 X 60 mm Réf. AI37252 350 x 260 x 40 mm
Réf. Al28146 280 x 140 x 60 mm

Réf. Al30126 300 x 120 x 60 mm

Réf. AI35158 350 x 180 x 80 mm

Réf. Al42188 400 x 200 x 90 mm

Réf. AI50201 500 x 200 x 120 mm
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HARICOTS

Réf. Al16124 160 x 85 x 35 mm

Réf. Al20124 210 x 115 x 40 mm
Réf. AM2544 250 x 135 x 40 mm
Réf. Al28124 300 x 140 x 45 mm
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CUPULES

Réf. Al15040
Réf. Al15060
Réf. Al15080
Réf. Al15100
Réf. Al15120
Réf. Al15160
Réf. Al15200
Réf. Al15220
Réf. Al15240
Réf. Al15260
Réf. Al99060
Réf. Al99080
Réf. Al99100
Réf. Al99120
Réf. Al99160

e

Py A -
kL &
e

g 40mm 30 mla bec
60 mm 60 mla bec

g 80mm 165 mla bec
2100 mm 310 ml a bec
2120 mm 500 ml a bec
2160 mm 1,2 L. abec
2200 mm 1,51 abec
2260 mm 1,8L.a bec
2240 mm 3Ll abec

2260 mm 3,51 a bec

g 60 mm 70 mlsans bec
80 mm 180 ml sans bec
? 100 mm 300 ml sans bec
?120 mm 550 ml sans bec
2160 mm 1,15 L. sans bec




CUVETTES

Réf. Al08130 2300 mm h8mm 3,7L
Réf. Al08132 ¢320mm h85mm 4L

Réf. Al08136 ¢ 360mm h85mm 6,71
Réf. Al08140 ¢ 400 mm h100mm 8,5 L.
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-
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W

BASSINS DE LIT

¢ Poids maxi supporté : 90 kg

Réf. Al14832 Bassin de lit pantoufle sans couvercle 420 x 290 mm
Réf. Al13729 Bassin de lit rond 370 x 290 mm
Réf. Al14831 Couvercle inox pour bassin de lit pantoufle
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TAMBOUR PORTE-PINCES

Réf. Al1723 Porte-pince a servir @ 50 x h 200 mm avec couvercle
Réf. A1623 Porte-pince a servir @ 50 x h 200 mm
Réf. Al1615  Porte-pince Kocher @ 25 x h 140 mm
Réf. AM1611  Porte-thermometre @ 30 x h 100 mm

e,
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Réf. Al40100 @ 150 x h 100 mm

R

BOITE A COTON

Réf. Al01114 @ 110 x h 140 mm

e,
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BASSIN SANS COUVERCLE

o Stérilisation a froid
¢ Lavage température maxi. 80°C
* 1000 ml

Réf. AP02605

Couvercle pour bassin
e Stérilisation a froid A

Réf. AP02604 \
(-1

1

3
b

R

SEAU HYGIENIQUE BOCAL PLASTIQUE

e Stérilisation a froid ¢ Avec couvercle
¢ Dimensions 26 x 29,5 cm e Capacité 2 |

; ® Graduation 0,1l
Réf. AP16802 * Stérilisation a froid
e, .
0 Réf. AP04603
T ST

;’mw@
S

URINAL HOMME URINAL FEMME

e Stérilisation a froid e Stérilisation a froid
Réf. AP18601 Réf. AP18605

.@vwn;/" QST
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URINAL UNISEXE

¢ Bouchon étanche et graduation jusqu’a 800 ml g
¢ Utilisable par une femme ou un homme ]
¢ Embout spécifique pour les femmes .

Réf. HWURINo1
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HOSPITAL BED WITH BACKREST AND CASTORS

+ Matress platform made of epoxy coated steel with rigid
mesh mattress platform.

- [SHIE Chrome-plated steel bed ends with laminated
plastic panels.

[ Fpoxy coated bed ends with vertical bars

- 4 castors 100 mm, 2 with brakes.

+ Dimensions: 85 x 200 x 50cm. Capacity: 150Kg

LIT HOSPITALIER AVEC RELEVE-BUSTE ET ROUES

- Bati métallique, revétement époxy et sommier en ftreillis
métallique.

- [HEIRIE Tete et pied en acier chrome avec panneaux
laminés.

-[HEIIIY Tete et pied de lit & barreaux verticaux
revétement époxy

« 4 roues 3100 mm, 2 avec frein.

+ Dimensions: 85 x 200 x 50cm. Capacité: 150Kg

HOSPITAL BED WITH BACKREST, FOOTREST AND CASTORS

+ Mattress platform made of epoxy coated steel with rigid
mesh mattress plafform.

-Chromepbted steel bed ends with laminated
plastic panels.

-[EIYPAN Fpoxy coated bed ends with vertical bars

« 4 castors @100 mm, 2 with brakes.

+ Dimensions: 85 x 200 x 50cm- Capacity: 150Kg

LIT HOSPITALIER AVEC RELEVE-BUSTE, RELEVEJAMBE ET ROUES

- Bati métallique, revétement époxy et sommier en ftreillis
métallique.

-Téte et pied en acier chrome avec panneaux
laminés.

-Téfe et pied de lit & barreaux verticaux
revétement époxy

« 4 roues 2100 mm, 2 avec frein.

+ Dimensions: 85 x 200 x 50cm. Capacité: 150Kg

®C110100

FOLDABLE BED

« Foldable bed. Easy assembling without tools.

+ Including matiress. Epoxy coated steel frame, steel wire
mesh mattress platform.

+ Adjustable backrest 45°. Matiress holders, IV pole with

plastic hooks with fixation clamp.
+ Dimensions: 85 x 185 x 35¢m- Capacity: 150Kg

LIT MEDICAL PLIANT

« Structure en acier laqué époxy.

+ Sommier en freillis métallique. Reléve-buste réglable & 45°

+ Montage sans outils. Livié avec dispositif de refenue du
matelas et fige portesérum de lit 4 crochets (plastiquel
adaptable. {matelas non inclus).

+ Dimensions: 85 x 185 x 35cm Capacité: 150Kg




m01.101.00
HOSPITAL BED

« Frame made of rectangular secfion 50x 30 x 2 mm steel tube.
+ Backrest adjustable by crank.

+ Stainless steel tube removable bed ends with laminated plasfic panels.

+ Platform fitted with epoxy-painted steel weldmesh
« 4 castors @125 mm, 2 w/brakes. Bumpers at all four comers.
+ Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacity: 150Kg

LIT HOSPITALIER
+ Cadre en fube d'acier de section rectangulaire 50 x 30 x 2 mm
« Releve-buste réglables par manivelle.

« Tube amovibles en acier inoxydable avec téte et pied de lit & panneaux laminés.

- Sommier en treillis métallique soudé, revatement époxy.
+ 4 roues, 2 avec frein 2125 mm. Calets parechocs aux angles.
+ Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacité: 150Kg

H01.300.00
HOSPITAL BED
« Frame made of rectangular section 50 x 30 x 2 mm steel tube.

+ Backrest and leg section adjustable by cranks. Foot section by a rack device
+ Stainless steel tube removable bed ends with laminated plastic panels.

+ Platform fitted with epoxy-painted steel weldmesh in 4 sections.

+ 4 castors @125 mm, 2 w/brakes. Bumpers at all four comers.
+ Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacity: 150Kg

LIT HOSPITALIER

+ Cadre en fube d'acier de section rectangulaire 50 x 30 x 2 mm

« Relevebuste et relévejombes réglables par manivelles. Plicature réglable par cémaillere
+ Tube amovibles en acier inoxydable avec téte et pied de lit & panneaux laminés.

+ Sommier en freillis métallique soudé, revétement époxy. 4 roues
2125 mm, 2 avec frein. Calets parechocs aux angles.

+ Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacité: 150Kg

- oackeesT ' FoOMEST
RELEVE-BUSTE [ RELEVE-JAMBES
~ o ~ -
- oackeesT ' FoOMEST
RELEVE-BUSTE [ RELEVE-JAMBES

RELEVE-BUSTE

01.100.00
Adjustable backrest by means of a rack device
/ Reléve-buste réglable par crémaillére.

01.102.00
Adjustable backrest by means of gas pump /

Releve-buste réglable par pompe & gaz.

RELEVE-BUSTE [ RELEVE-JAMBES

01.301.00

Backrest and leg section adjustable by two gas
pumps. Foot section by a rack device. / Reléve-
buste et relevejambes réglables par deux pompes
& goz. Plicature réglable par crémaillere.

01.302.00

Backrest and leg section adjustable by two electric
motors 24V D.C. Foof section by a rack device. /
Reléve-buste et reléve-jombes réglables par deux
moteurs électriques 24V D.C. Plicature réglable par
crémaillere.




m01.300.VH

HOSPITAL BED WITH VARIABLE HEIGHT LT HOSPITALIER AVEC HAUTEUR VARIABLE

« Frame made of rectangular section 50 x 30 x 2 mm steel tube. + Cadre en tube d'acier de section rectangulaire 50 x 30 x 2 mm

« Backrest and leg section adjustable by cranks - Releve-buste ef reléve- jambes réglables par manivelles.

« Foot section by a rack device. + Plicature réglable par crémaillére.

« Variable height 50/75 cm adjustable by gas pumps « Hauteur variable 50/75 cm réglables par pompes & gaz

« Stainless steel tube removable bed ends with laminated plastic « Tube amovibles en acier inoxydable avec téte ef pied de it &
panels. panneaux laminés.

+ Platform fitted with epoxy-painted steel weldmesh in 4 sections. - Sommier en treillis métallique soudé, revatement époxy.

+ 4 castors 2125 mm, 2 w/brakes, bumpers at all four comers. « 4 roues 2125 mm, 2 avec frein, galets parechocs aux angles.

+ Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacity: 150Kg + Dimensions: 92 x 205 x 50 cm. Capacité: 150Kg

-
01.301.VH 01.302.VH
Backres and leg section adjustable by three gas pumps. Foot section Backrest and leg section adjustable by two electric motors 24V D.C. Foot
by a rack device. Variable height by hydraulic pump / Reléve-buste et section by a rack device. Variable height by hydraulic pump / Reléve-buste et
reléve-jambes réglables par frois pompes & gaz. Plicature réglable par reléve-jambes réglables par deux moteurs électriques 24V D.C. Plicature régla-
crémaillére. Hauteur variable par vérin hydraulique. ble par crémaillere. Hauteur variable par vérin hydraulique.
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m01.5013

MULTHFUNCTIONS ICU BED

« Five funcfion electric bed with removable HDPE (High Density
Polyethylene) head and foot panels with safety lock

« Equipped with weighting scale (KG / Lb), electric CPR and manual CPR,
cardioc chair position, safe-exit position and separate nurse control panel

« All functions controlled by motor

+ Supplied with HDPE side rails, outer and inner control panels.

« Matiress holder at end of foot section

« Back rest: 0-75°, knee rest 0-30°, TR tiliing O-14°, RTR filiing O-14°

+ Back rest and knee rest can be adjusted simultaneously by single bution control

« Epoxy coated mild steel frame with 4 sections perforated top

+ Mounted on & 125mm casfors with central locking system

- Supplied with provision for I.V. rod at four comers {I.V. rod not included),

four drainage hooks for urine bags, bumpers at each corner

- Dimensions: 215 x 104 x 48/88 [H) cm. Capacity: 250 Kg

H01.5009

MULTIHFUNCTIONS ICU BED

LIT HOSPITALIER POUR SOINS INTENSIFS

BACKREST FOOTREST VARIABLE HEIGT |l TRENDELENBURG | CHAIR POSITION
RELEVE-BUSTE [l RELEVE-JAMBES [l HAUTEURVARABIE ll  ond REVERSE [ POSITION ASSISE

LIT HOSPITALIER POUR SOINS INTENSIFS

« Lit élecirique cing fonctions avec panneaux téte et pieds amovibles en
Polyuréthane Haute Densité avec blocage de sécurité

+ Equipé avec balance [KG/Lb), CPR électrique et manuel, position chaise
cardiaque, position de sorfie de sécurité et panneau de contréle pour infirmier séparé

- Toutes fonctions controlées par moteur

« Livié avec barriéres latérales en HDPE, panneau de contréle externe et inferne

+ Dispositif pour fixer le matelas en fin de la section pieds

+ Dossier : 0-75°, section genoux 0-30°, TR O-14°, RTR O-14°

« Dossier et section genoux peuvent éfre réglés simulianément & travers un bouton unique

« Structure en acier époxy et sommier 4 sections perforé

« Fourni avec 4 roues de 125 mm @ avec systéme de freinage cenfral

+ Livié avec support de montage pour tige porte-sérum (Tige porte-sérum non-inclus),
4 crochets pour drainage poches & urine ef pare-chocs & chaque coin

« Dimensions : 215 x 104 x 48/88 (H) cm. Capacité: 250 Kg

m Technical data

i
« Power supply 220V/50Hz
+ Battery lead
+ Working time 24 h
+ Charging fime 1516 h
+ Power consumption | 130W
« Back section 0-65°
« leg section 0-40°

- Trendelenburg & Reyy 0-10°

m Donnees fechniques

- Alimentation 220V/50Hz
« Batterie lead

« Autonomie 24 h

+ Temps de charge 1516 h

« Puissance absorbée | 130W

« Reléve-buste 0-65°

« Plicature 0-40°

« Proclivedéclive 010°

BACKREST |~ roOTREST [ VARIABLEHEGT il TRENDELENBURG
RELEVEBUSTE [l RELEVE-JAMBES [l AUTELRVARABE l  ond REVERSE

« High quality ABS engineering
+ Control panel on foot board.
- Battery backup

- Four easy lifting side rails with integrated remote.
+ 4 noiseless castors @1 50mm with central locking

system
+ Removable bed ends.

+ Dimensions: 105 x 233 x 53/71cm. Capacity: 250Kg

+ Plastique ABS haute qualité.

+ Panneau de commande sur pied de lif.

+ Batterie de secours.

« Barrieres latérales avec commandes intégrées.

+ 4 roues silencieuses (2150 mm) avec systeme de
bloquage centralisé.

« Téte et pied de lit amovibles.

« Dimensions: 105 x 233 x 53/7 1cm. Capacité: 250Kg

== E01.5010

« With quick release lever for emergency CPR

« Avec levier rapide refour, pour CPR d'urgence
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m C120040

EMERGENCY STRETCHER

+ Oleo-dynamic semi-automatic pedalcontrolled strefcher

+ Steel frame, bed board and side rails by PP plastic

« Cenfralized brake ensures perfect stability and hold

« Variable height and TR/RTR positions (0-13°) adjustable by pedal

+ Supplied with: two folding siderails, adjustable I.V. pole, an
oxygen-ank holder and a wide fray

+ Mounted on four swiveling 150 mm castors and 5th central
directional wheel

« The sfrefcher is supplied with flame refardant mattress, density
30 kg/m3 with washable and waterproof cover

+ Dimensions: 61 x 190,5 x 58/81,5 cm. Capacity: 200 Kg

" C120039 Q)

EMERGENCY STRETCHER

+ Manual transfer strefcher single crank with height adjustment

+ Main frame made of powdercoated metal sheet, bed board and side
rails made of PP materials

+ Mounted on & 150 mm castors with central locking system and 5th
direcfion wheel under the chassis

+ Overall dimensions: 202 x 74 x 58,/88 h cm. Capacity: 200 Kg

+ Size of bed board: 190 x 61 cm, backrest lifting angle: 0-60° +/- 5°

+ Dropdown side rails, standard accessories: matiress, |.V. pole

« The strefcher is supplied with flame retardant mattress, density
30 kg/m3 with washable and waterproof cover

BACKR VARIABLE HEK RENDELENBUR
HAUTEUR VARIABLE |l and REVERSE
BRANCARD D'URGENCE

+ Brancard oléo-dynamique & pédale & commande semi-automatique

« Structure en acier, panneau de it et rails latéraux en plastique PP

+ Le frein centralisé assure une stabilité parfaite et maintient

+ Hauteur variable ef Trendelenburg (0-13°) réglables par pédale

« Fourni avec: deux barrieres latérales rabattables, réglables 1.V.
poteau, un porfe-bouteille d'oxygene et un large plateau

+ Monfé sur quaire rouleftes pivofantes de 150 mm ef 5éme roue
directionnelle centrale

+ Le chariot brancard est fourni avec son matelas autoextinguible
(densité 30 Kg/m3), recouvert d'une housse lavable et imperméable

« Dimensions: 61 x 190,5 x 58/81,5 cm. Capacité: 200 Kg

b | VRUBEREGT
RELEVE-BUSTE [ HAUTEUR VARIABLE

BRANCARD D'URGENCE

« Chariot de transfert manuel, hauteur variable par manivelle
- En métal revétement époxy, sommier et barrigres latérales en matériel

plastique

+ Quatre roues diam. 150 mm, systéme de blocage central et 5éme roue

directionnelle au-dessous du chassis

« Dimensions globales: 202 x 74 x 58,/88 cm. Capacité: 200 Kg

- Dimensions sommier: 190 x 61 cm, inclinaison du dossier: 0-60° +/- 5°
+ Barrigres latérales déroulantes, accessoires standard: matelas, fige porte-sérum
+ Le chariot brancard esf fourni avec son matelas autoextinguible

[densité 30 Kg/m3), recouvert d'une housse lavable et imperméable:




SKIff 3

CHARIOT BRANCARD

AN
&%

| (RE]DECQUVREZ NOTRE BEST-SELLER, UN BRANCARD FIABLE LEGER,
EPROUVE ET AMELIORE DEPUIS PLUS DE 20 ANS. m

NOUVEAU PRODUIT

Porte obus 02
(option )

Plateau repas
(option)

Poignées
escamotables
(option)

Protection plastifié petit gabarit Montants de barriéres
(option]) colorés (option) |
Caracteristiques Charge maximale : 215 kg
Largeur hors tout (base 620 mm) : 740 mm i
Longueur hors tout : 2030 mm Repose buste : 0° a 90°
Hauteur variable : 620 3 980 mm Roues : @200 mm a blocage centralisé

Largeur de couchage : 520/620/720/820 mm _
Longueur de couchage : 1900 mm Ep. de la sellerie : 80 mm




m C120050
PATIENT STRETCHER

+ Made of chrome plated steel tube.
« Fixed top upholstered and covered with
washable plastic flame refardant material.
+ |.V. stand and side rails.
+ Mounted on 4 casters 125 mm two with brakes
« Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacity: 150Kg

CHARIOT BRANCARD

+ Structure en acier chromé.

+ Matelas fixe en fissu vinyle lavable ef fraité antifeu

+ Quatre roues 125 mm, dont deux avec frein
indépendant.

- Fourni avec tige portesérum et barriéres latérales

+ Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacité: 150Kg

ON REQUEST

SUR DEMANDE +01.1220.00

" BACKREST | Steel basket / Panier de rangement
RELEVE-BUSTE -01.1221.00

Oxygen botile holder / Porte-bouteille d'oxygéne

m C120052
PATIENT STRETCHER

+ Made of epoxy painted sfeel tube.
« Fixed top upholstered and covered with
washable plasfic flame refardant material.
+ |.V. stand and side rails.
+ Mounted on 4 casters 125 mm two with brakes
+ Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacity: 150Kg

CHARIOT BRANCARD

- Bati métallique, revétement époxy

+ Matelas fixe en tissu vinyle lavable et fraité antifeu

- Quatre roues @125 mm, dont deux avec frein
indépendant.

+ Foumi avec tige porte-sérum ef barrieres latérales

+ Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacité: 150Kg

B s
RELEVE-BUSTE

mC120051

PATIENT STRETCHER REMOVABLE TOP

+ Made of chrome plated steel tube, removable top uphalstered
and covered with washable plastic flame retardant material.

+ 1.V. stand and side rails.

» Mounted on 4 casters 125 mm two with brakes.
+ Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacity: 150Kg

CHARIOT BRANCARD PLAN DE COUCHAGE AMOVIBLE

+ Structure en acier chromé.

+ Matelas fixe en fissu vinyle lavable et traité antifeu.

+ Quaire roues @125 mm, dont deux avec frein indépendant.
- Fourni avec tige porte-sérum et barriéres latérales.

« Dimensions: 55 x 180 x 80cm. Capacité: 150Kg

- 01.1220.00
Steel basket / Panier de rangement

-01.1221.00

T Oxygen botle holder / Porte-bouteille d'oxygene
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¥ & m01.800.10
= 01.801.00

BABY CRBB BERCEAU COQUE R
« Trolley made of epoxy painted steel fube « Structure en tube d'acier revétement époxy. REF. TUBE
+ Mounted on four casters @ 60 mm. - Coque en plexiglas transparent avec orifices d'aréation.
+ Crib made of plexiglas, with aeration holes and + Positions Trendelenburg / Anti-Trendelenburg.

with position TR/RTR. « Monté sur roulettes @ 60 mm. 01.800.00 Chrome
+ Mafiress not included. + Matelas non inclus. 01.800.10 Inox
+ Dimensions: 45 x 80 x @1ecm. Capacity: 50Kg + Dimensions: 45 x 80 x @1cm. Capacité: 50Kg 01.801.00 Epoxy

®01.750.00

TZT‘/RLR SIZE
Tr DIMENSION
u O] .75 1 .00 e Om;%:enedzrlwenlggrg
CHID COT LIT PARC 01.750.00 - 100x65x100H cm
+ Made of epoxy-painted tubular steel tube, + Structure en fube d'acier revétement époxy. 01.751.00 PY 100x65x T00H cm
steel mesh p\gﬁorm: . . Sommier en Treilhs mélo\liqug rw’gidg. o 01.760.00 - 130x65x100H cm
+ Drop down side rails with safety catches. + Barriéres coulissantes avec disposifif de sécurité.
K o 01.761.00 ® 130x65x100H cm
« Four @ 100 mm. casters two with brakes. + 4 roues 100 mm, dont 2 avec frein indépendant. _ 1 50x65x] O0H
+ With position Trendelenburg / Anti-Trendelenburg « Positions Trendelenburg / Anti-Trendelenburg. 01.770.00 HOox em
® 150x65x100H cm

+ Capacity: 50Kg + Capacité: 50Kg 01.771.00




BOTTLE HOLDER ON REQUEST/
PORTE-BOUTEILLE SUR DEMANDE

' | 3 .._‘

D
mC130120 ® mC130115 o

BEDSIDE LOCKER TABLE DE CHEVET BEDSIDE [OCKER WITH OVERBED TABLE | TABIE DE CHEVET / TABLE DE LIT
+ Made of painted sheet steel « Bati en t6le d'acier verni avec base + Made of painted sheet sieel . Bati en 18le d'acier verni avec base
with one drawer lockable. perforée pour une meilleure aération with one drawer lockable. perforée pour une meilleure aération
- The top sheff is in mefcl « Plateau supérieur en mefal - The top shelf is in metal - Plateau supérieur en metal
* Infernal mefal shelf with perforc- + Un firoir avec serrure. + Infernal metal shelf with perforated + Un firoir avec serrure.
fed base for a betier ventilation. - Une porte avec élagére métallique base for a better ventilation. + Une porte avec étageére métallique
« Towel holder. « Porte-serviette. . Towel holder. . Porte-serviette.
+ Mounted on 4 castors @ 50mm + Monté sur roulettes @ 50mm « Mounted on 4 castors @ 50mm « Monté sur roulettes @ 50mm
+ Size: 47 x 45 x 80cm + Dimensions: 47 x 45 x 80cm - Dimensions: 58 x 45 x 83/108 hcm - Dimensions: 58 x 45 x 83/108 hcm
|

A -
B Blue / Bleu w B Blue / Bleu

m C130106 Whie /8ene - mC130110.01 [IWhie / Blanc
BEDSIDE LOCKER TABLE DE CHEVET BEDSIDE LOCKER WITH OVERBED TABLE TABLE DE CHEVET / TABLE DE LT
+ Made of painted sfeel sheet - Bati de tele d'acier peinte + Epoxy coated steel with shelf and « En 1¢le d'acier avec et agere inférieure
+ Top made of ABS plastic with + Plateau supérieur plastique ABS avec perforated botiom etfond perforé.

raised edges bords relevés « ABS plastic fop raised edges and with * Dessus ef portebouteile & 2 places en
+ Door and front of the drawer are + Porte ef fagade firoir fabriquer en 2-place botile holder ABS avec bords relevés

made of edged chipboard aggloméré. + Revolving door with 90° opening + Une porte foumante avec ouverture & 90 .
+ Available colors: white or blue - Couleurs disponibles: blanc ou bleu « Overbed fable height adjustable - Table de it réglable en hauteur
+ Mounted on 4 feet - Monié sur 4 pieds (90-110 cm), 360° routable [90-110 cm), 360 ° routable
+ Castors available on demand + Roulettes disponibles sur demande « 4 casfors @ 50 mm with bumpers - 4 roulefies 2 50 mm avec parechocs
+ Dimensions: 42 x 42 x 80cm - Dimensions: 42 x 42 x 80cm - Dimensions: 62 x 42 x 77 h cm - Dimensions: 62 x 42 x 77 h cm
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m01.6201

+ MEDICINE TROLLEY

+ Made of ABS material

+ It has 6 layers of small drawers
and 3 layers of big drawers various
medicine boxes for different siorage
use and central control locking device

+ 2 sliding boards easy fo pull out
and it and 1 waste bin.

« 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes

+ Dimensions: 76 x 58 x 100 cm

- CHARIOT DE MEDICAMENT

« En matériel ABS.

« Il est fourni avec 6 niveaux de
peits tiroirs et 3 niveaux de grands
firoirs fournis avec séparateurs et
1 dispositif de b verrouillage.

+ 2 fablefies coulissantes ef 1 poubelle

« 4 rouleties diam. 10 cm, 2 avec freins

« Dimensions: 76 x 58 x 100 cm

m01.6275

« EMERGENCY CARTS

+ Made of aluminumalloy, ABS
plastic and stainless steel.

+ Supplied with CPR board, oxygen
oylinder holder, power device and
needle disposable botile.

« Ithas 5 layers of drawers, stainless
steel top, 2 waste bins, 1
transparent file box, 1 sliding
table, 1 monitor/defibrillator
holder and 1 L.V. pole.

+ 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes

+ Dimensions: 85 x 52 x 96 cm

+ CHARIOT D'URGENCE

+ En alliage d'cluminium, plastique ABS
et acier inoxydable.

+ un plan omovible pour massage cardiogue,
portebouteile d'oxygene, bande de
puissance ef une bouteille pour aiguilles jetables

+ 5 niveaux de ftirairs, 1 plateau en acier
inoxydable, 2 poubelles, 1 bote
fransparent pour dossiers, 1 fable
coulissante, 1 portemoniteur et 1 fige
portesérum.

« 4 rouleftes diam. 10 cm, 2 avec freins.

+ Dimensions: 85 x 52 x 96 cm

m01.6178

+ RECORD HOLDER

« Trolley made of ABS material.

+ Itincludes 42 pes of file holders.

+ 1 drawer for sforage

+ 2 sliding boards

+ S.s handle and central control
locking device.

« 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes

+ Dimensions: 76 x 58 x 100 cm

+ CHARIOT PORTEDOSSIERS

+ Réalisé en matériel ABS.

+ Il comprend 42 emplacements numérotés
Il est foumni avec 1 firoir de rangement

+ 2 fablefies coulissantes

+ 1 dispositif de verrouilage ef 1 poignée

en acier inoxydable.

- 4 rouleties diam. 10 cm, 2 avec freins.
«Dimensions: 76 x 58 x 100 cm

Vv v v W

W 01.6265

+ PROCEDURE CART

+ Made of aluminumrlloy, ABS
plasfic and sfainless steel.

+ 6 layers of drawers which can be
pulled out from both sides,
selflocked when closed.

+ 50 compartments card slot holder
at the front of every compartment

+ 2 waste bins, 1 transparent file
box, 1 sliding table and 1 hanging
device supplied with 5 hooks.

+ 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes

+ Dimensions: 85 x 53 x 101 cm

+ CHARIOT A MEDICAMENTS

+ Fabriqué en alliage d'aluminium,
plastique ABS et acier inoxydable.

+ 6 couches de firoirs qui peuvent éfre
firées des deux cotés, auiobloquantes
lorsqu'elles sont fermées.

+ 50 compartiments support de fente pour
carte & avant de chaque compartiment

+ 2 poubelles, 1 boite de classement
fransparente, 1 fable coulissante et 1
accrochage fourni avec 5 crochets.

« 4 roulettes diam. 10 cm, 2 avec freins.

+ Dimensions: 85 x 53 x 101 cm




H DR0O22

TOP IN STAILESS STEEL/
PLATEAU EN ACIER
INOXYDABLE

Ry

]
DRO25

L DRO‘}

LAMP/ LAMPE

[ | DR023

SUPPORT FOR SUCTION
PUMP/ SUPPORT POUR
ASPIRATEUR

®m DRO26
ROUND SUPPORT/
SUPPORT ROND

H DRO09

DISPOSABLE SEALS/
SCEAUX JETABLES

ACCESSORIES ON REQUEST

B DRO22

TOP IN STAILESS STEEL / PLATEAU EN ACIER INOXYDABLE

-~-mDR0OO1/ DR002/ DROO3

INTERNAL DIVIDER / SEPARATEUR INTERNE
DROO1 small, petit - DROO2 medium, moyen - DROO3 large, grand

.-l DRO07

CATHETHER HOLDER / PORTE SONDES

...................... [ ] DR008

"”'“"lhillum.

H DR024
STEEL BASKET/
PANIER DE RANGEMENT

m DRO27
SUPPORT/ SUPPORT

EDRO10
IV POLE/
TIGE PORTE-SERUM

WASTE CONTAINER / POUBELLE

........................ [ ] DR004

RECORD HOLDER A4 SIZE 25 PCS /
DOSSIERS SUSPENDUS FORMAT A4, 25 PIECES

Accessoires sur demande
B DR0O06

HOLDING FRAME WITH MODULAR / REHAUSSE AVEC TIROIRS MODULARES

e e

HDRO13
KIDNEY BOWLS/
HARICOT

= DRO01/2/3
INTERNAL DIVIDER/
SEPARATEUR INTERNE
DROO1 small, pefit
DROO2 medium, moyen
DROOS large, grand

EDRO11
MONITOR HOLDER/
SUPPORT MONITEUR

HDRO12
INSTRUMENT TRAYS/
PLATEAU A INSTRUMENTS

q- n

= DRO04
RECORD HOLDER/
PORTE-DOSSIERS

HDRO16
MULTIPLE SOCKET
PRISE MULTIPLE




Manchester 3

CHAISES DE TRANSFERT

AN
B

B FACILITEZ VOS TRANSFERTS AVEC NOS CHAISES MANIABLES ET COLOREES m

NOUVEAU PRODUIT

Porte obus en fil
chromé (option)

Bac porte
document (option)

COLORIS

URBAN
| Repose pied escamotable
Caractéristiques
Largeur hors tout : 640 mm I Roues avant : 3150mm Charge maximale : 200 kg
Longueur hors tout : 1100 mm Roues arriere : @200mm

I Assise hauteur : 550 mm I Ep. de la sellerie : 50mm

Largeur d’assise : 490 mm




O'Labo

FAUTEUIL DE DIALYSE, PRELEVEMENT, ONCOLOGIE, SALON DE SORTIE

B CHOISSISSEZ VOTRE ACCOUDOIR EN FONCTION DE L'UTILISATION FINALE DU FAUTEUIL DE SOINN

pUIT

NOUVEAU PRO

Trois types
d’accoudoirs
selon utilisation

du fauteuil

Larges a rotule

Etroits

Télécommande
filaire
(autonomie

| du patient)

zoyegNGE I COLORIS
Pietement ou roues JAUNE NARCISSE STAMSKIN

a larriére (option] | AIGUE-MARINE

5347

Caractéristiques
Reléve buste : 0 a 85°

Largeur hors tout Releve jambes : 0 a 40° Charge maximale : 200 kg
avec accoudoirs : 930 mm
Longueur hors tout : 1780 mm Roues : @ 100 mm a U'avant

Largeur d'assise : 580 mm Ep. de la sellerie : 120 mm




HGR101 B GR102

WHEEL CHAIR FOR CHILD FAUTEUIL ROULANT POUR ENFANT WHEEL CHAR FAUTEUIL ROULANT

+ Chromed steel frame. « Tube d'acier chromé. + Chromed steel frame. + Tube d'acier chromé.

- Fixed armrest. + Accoudoirs fixes. - Fixed armrest. + Accoudoirs fixes.

« Foldable footrest, solid castors. |+ Repose-pieds escamotables. + Detachable footrest « Repose-pieds escamotables.
+ Solid rear wheels. « Roues pleines + Solid castors, solid rear wheels « Roues pleines

B GR103/46 ®GR106

WHEEL CHAR FAUTEUIL ROULANT WHEEL CHAR FAUTEUIL ROULANT
+ Chrome plated tube frame. + Chassis en tube d'acier chromé. + Chromed steel frame. + Chéssis en tube d'acier chromé.
+ Seat and backrest in reinforced - Siége et dossier en toile nylon, « Flipup armrest. + Accoudoirs amovibles,

nylon. avec poche arrigre. « Defachable footrest. « Repose-pieds escamotables.
+ Removable armrest. + Accoudoirs amovibles, + Quick release pneumatic rear + Bouton de déverrouillage rapide
« Foldable and adjustable footrest. repose-pieds escamolables. wheels, drop back handle. Roues pneumatiques.
+ Pneumatic wheels. - Roues pneumatiques.
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DOCTOR OFFICE TYPE 1/ CABINET MEDICAL TYPE T

02.359.10 Gynecological couch / Divan gynecologique 02.851.00 Mounting step / Marchepied

02.825.01 Ward screen 3 panels / Poravent 3 panneau (130303 Cabingt / Amoire médicale

02.903.00 Stool / Tabouret 02.863.01 Trolley / Gueridon de soins

02.041.00 X-Ray film viewer / Négatoscape 02.690.00 Infusion purmp stand / Pied @ sérum avec support pompe @ perfusion
02.743.00 Examination lamp / Lampe d'examen 02.843.00 Soiled fingn troley / Chariot pour linge sale

— |

==
|
)
o

i T o R = 1

DOCTOR OFFICE TYPE 2/ CABINET MEDICAL TYPE 2

02.358.10 Examination couch / Divan d"examen 02.6026  Tolley / Gueridon de soins
02.851.01 Mounting step / Marchepied 02.080.00 X-Ray film viewer / Négatoscope
02.825.00 Ward screen 3 panels / Paravent 3 panneaux 02.694.61 1.V. stand / Pied a sérum

02.271.00 Cabingt / Armoire médicale 02.738.00 Exemination lomp / Lampe d'examen

02.903.00 Stool / Tabouret 0001 IMuminated optotype / Echelle d'acuité visuelle




Fixeed mattresses /
Matelas Fixe

Removable mattresses / |
Matelas amovibles k1

m 02.2857.00 Lod

DELIVERY BED

+ 3 section mattress, epoxy coated steel square tube

+ Foof section mounted on silent rails sliding under the main frame

+ Adjustment of backrest by ratchet. New fixing clamp for leg holders.
+ Large stainless steel bowls for liquid collection under the seat

+ Trendelenburg position (0-15°).

+ Dimensions: 80 x 180 x 60,/90cm. Capacity: 150Kg

All removable mattresses /
Tous matelas amovibles

m 02.2857.20 b

DELIVERY BED

+ 3 section matiress, epoxy coated sfeel square tube

+ With all removable matiresses

+ Foot section mounted on silent rails sliding under the main frame
« Trendelenburg position (0-15°).

+ Dimensions: 80 x 180 x 60/90cm. Capacity: 150Kg

TABLE D'ACCOUCHEMENT

« Structure 3 sections en fube carré d'acier époxy.

+ Jambiére escamotable sous le chéssis principal par glissiéres
silencieuses. Reléve-buste & crémaillére.

- Fourni avec appui-ambes avec nouvelles brides de fixation

« Position de Trendelenburg (0-159).

+ Dimensions: 80 x 180 x 60/90cm. Capacité: 150Kg

T
ON REQUEST / SUR DEMANDE
Side rails / Barriéres de lit
Side handles / Poignées latérales
Steel basket / Panier

TABLE D'ACCOUCHEMENT

« Structure 3 sections en tube carré d'acier époxy.

- Fourni avec fous matelas amovibles. Jambiére escamotable sous le
chéssis principal par glissiéres silencieuses. Reléve-buste & crémaillére

+ Position de Trendelenburg (0-159).

+ Dimensions: 80 x 180 x 60/90cm. Capacité: 150Kg
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H FM300

MANUAL HYDRAULIC SURGICAL TABLE

« Operating table is made of high quality material. Main controls
are located on the head section and consist of two big levers that drive
all table movements (TR/ RTR, chest elevation, lateral tilting). Meets all
the requirements for chest, abdominal, gynaecological and obstetric,
ophthalmological and otorhinolaryngological, urclogical, colon, rectal,
and orthopaedic surgery. Base, lifing column, accessories rail and
accessories are made of stainless sfeel, easy to clean and rusfproof.
Lifting column is adjustable by means of a hydraulic system. Lifing
column has a central position and is studied o avoid filting. Base shape
is concave for a good stability and ergonomic to give maximum confort
and efficiency fo operators during long operations.

« Dimensions: 50 x 200 x 78/102cm. Capacity: 250Kg

STANDARD ACCESSORIES / ACCESSOIRES STANDARD

TABLE D'OPERATION MANUELLE HYDRAULIQUE

+ Répond & toutes les éxigences liges a la chirurgie thoracique,
abdominale, gynécologique/obstétrique, ophthalmologique/ORL,
rectale ef orthopédique. Fabriquée en matériaux de haute qualité
ef selon des technologies de précision. Ergonomique, les
commandes principales, placées au niveau de la téfiere, con
trélent tous les mouvements de la table (Trendelenburg,
Trendelenburg inversé, élévation du buste, inclinaison laterale).
Base ef accessoires sont en acier inox, faciles & neffoyer ef
antirouille.
Stre, les mouvements de la colonne centrale anti-bascule sont
réglables par systeme hydraulique.

« Dimensions: 50 x 200 x 78/102cm. Capacité: 250Kg

Anaesthesia screen / Ecran d'anesthésie 1pc _ll'dl- B

Seamless rubber mattress / Matelas sans coutures 1 set ] o
Shoulder support /' Support épaule 2 pes ., l - “C;D: )
Oilcan /' burette d'huile 1pe

Arm support / Support bras 2 pes

long fixing clamp /' Pinces fixation longues 4 pes

Body support / Support latéral 2 pes k“&qﬁ?m T ———
Fixation clamps /' Pinces fixation 2 pes il ) El:hy;j

leg support / Support jambe 2 pes '

Head plate / Plateau-téte 1 pe

TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES
Trendelenburg & rev. / Proclive - déclive >30°
Lateral tilt / Inclinaison latérale >20°
Head plate / Section téfe +45°/90°
leg plate / Section jambes +15°/-85°
leg plate (Ext) / Section jambes (Ext) +90°




W 02.480.01 W 02.481.00 W 02.483.00

MAYO TABLE WITH MANUAL VARIABLE HEIGHT TABLE DE MAYO AVEC HAUTEUR REGLABLE MANUELLE

+ Stainless steel construction. Variable height, 4 castors. « En acier inoxydable. Hauteur réglable. Pigtement mobile
Swivel casters 50 mm roulettes 50 mm

« Dimensions: 45 x 65 x 85/115cm. Capacity: 25Kg - Dimensions: 45 x 65 x 85/115cm. Capacité: 25Kg

o
W 02.485.00 H 02.482.00 W 02.483.01
MAYO TABLE WITH HYDRAULIC VARIABLE HEIGHT TABLE DE MAYO AVEC HAUTEUR REGLABLE MANUELLE
« Stainless steel construction. variable height by a « En acier inoxydable. Hauteur réglable par vérin
foot control hydraulic pump, 4 swivel casters 50 mm hydraulique, commande au pied. Rouletres 50 mm

+ Dimensions: 45 x 65 x 85/120cm. Capacity: 25Kg + Dimensions: 45 x 65 x 85/120cm. Capacité: 25Kg




H02.866.01

DRESSING TROLLEY

« Made of stainless steel 18/10.

+ Shelves with upstands on four sides
+ Push handle.

+ Mounted on @ 80 mm. casters

« Dimensions: 60 x 40 x 80cm

H02.869.01

CHARIOT A INSTRUMENT DRESSING TROLLEY CHARIOT A INSTRUMENT

+ Structure en acier inox 18/10. + Made of stainless steel 18/10. + Structure en acier inox 18/10.
» Deux platecux & bords relevés. + Three shelves with upstands on four |« Trois plateaux & bords relevés.
+ Poignée. sides. Push handle. - Poignée.

- Monté sur roulettes & 80 mm. - Mounted on @ 80 mm. casters - Monté sur rouleftes @ 80 mm.

» Dimensions: 60 x 40 x 80cm - Dimensions: 70 x 50 x 80cm - Dimensions: 70 x 50 x 80cm

m02.867.01 70 x 50 x 80 H (cm)
W02.868.01 Q0 x 60 x 80 H (cm)

| &
m 02.863.01

DRESSING TROLLEY

« Structure in 18,/ 10 stainless steel.

« Trays with raised edges. Handle.

- Stainless steel bottle holders, trash
can, and bowl @ 30cm

+ Mounted on wheels @ 80mm.

+ Dimensions: 90 x 60 x 80cm

H02.1050.01

CHARIOT A INSTRUMENT DRESSING TROLLEY CHARIOT A INSTRUMENT
« Structure en acier inox 18/10. - Made of stainless steel 18/10. + Structure en acier inox 18/10.
+ Plateaux & bords relevés. Poignée. + Complete with: drower and - Complet avec: firoir ef cuvetie
+ Porteflacons, poubelle et cuvette S.S. bowl 18/10 @ 30 cm. inox @ 30cm.

en inox @ 30cm. « Dimensions: 50 x 70 x 80cm + Dimensions: 50 x 70 x 80cm

+ Monté sur roulettes @ 80mm.
+ Dimensions: 90 x 60 x 80cm W02.1051.01 with 2 drawers / Avec 2 tiroirs




H C130302 mC130303

CABINET ARMOIRE MEDICALE CABINET ARMOIRE MEDICALE
- 2 lockable glass doors with . Structure en acier émaillé. + Cabinef medicine, 2 lockable + Structure en acier émaillé, 2 portes
key, 4 adjustable shelves,  Portes vilrées verrouillées avec steel doors with key, 4 adjustable avec serure. 4 étagéres réglables.
- 4 siainless steel adjustable clé, 4 élageres réglables, 4 shelves, 4 stainless steel adjustable Compartiment pour médicaments
feet. pields églables en acier inox. feet, inner lockable medicines dangereux avec verrouillage. 4
- Dimensions: 80 x 40 x 180cm | - Dimensions: 80 x 40 x 180cm compoariment. pieds réglables en acier inox.
+ Dimensions: 80 x 40 x 180cm + Dimensions: 80 x 40 x 180cm

W F631K

MEDICINE CABINET

+ Bilaminated plastic structure.

+ Internal narcotics compartment.

+ Two doors with 16 compartments fo drugs. Inside: 2 double
containers with 32 compartiments and 5 adjustable shelves

+ Adjustable feet.

+ Dimensions: 100 x 60 x 190cm

ARMOIRE A PHARMACIE

« Structure en plastique bilaminé.

+ Compartiment inferne pour stupéﬁoms

+ Deux portes avec 16 compartiments & médicaments. A
I'intérieur: 2 conteneurs doubles avec 32 compartiments
et 5 éfageres réglables

« Pieds réglables.

+ Dimensions: 100 x 60 x 190cm
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= 02.826.00

WARD SCREEN

+ Chromed sfeel tube. Fireproof
and washable plastic curtains.

+ Mobile on wheels.

+ Dimensions:

¢ @

02.824.00 2 panels / panneaux
02.825.00 3 panels / panneaux
02.826.00 4 panels / panneaux

)

L J L

H 02.826.01

WARD SCREEN

« Epoxy-coated steel tube.

+ Fireproof and washable curtains
+ Mobile on wheels 250 mm.

+ Dimensions:

PARAVENT

+ Tube d'acier chromé. Rideaux en
plastique antifeu et lavables.

+ Mobile sur roulettes.

Q7x50x170 H cm 02.824.01 2 panels / panneaux
144x50x170 H cm 02.825.01 3 panels / panneaux
191x50x170 H cm 02.826.01 4 panels / panneaux

P

¢ )
&

W 02.826.05

WARD SCREEN

+ Stainless steel tube. Fireproof
and washable plastic curtains.

+ Mobile on wheels.

+ Dimensions:

&

02.824.05 2 panels / panneaux
02.825.05 3 panels / panneaux
02.826.05 4 panels / panneaux

! i”

®

PARAVENT

« Tube d'acier revétement époxy.
« Rideaux antifeu et lavables.

+ Mobile sur roulettes 250 mm.

100x50x180 H cm
150x50x180 H cm
200x50x180 H cm

PARAVENT

« Tube d'acier inoxydable. Rideaux
en plastique antifeu et lavables.

- Mobile sur roulettes.

« Alluminium tubular frame

+ Adjustable lenght: 100,/200 cm

+ Washable and flame retardant
fabric 210 x 160 h cm.

100x42x167 H cm
150x42x167 H cm
200x42x167 H cm

# —t————H
i % Y cite. g -1

m 02.823.00

TELESCOPIC WARD SCREEN PARAVENT TELESCOPIQUE

+ Tube d'aluminium
« longeur réglable: 100,/200 cm

« Panneaux en tissu antifeu et

lavables 210 x 160 h cm.




02.512.10/02.513.10/02514.10

B INSTRUMENT TROLLEY o SHENES/ PATAX
Epoxy painted knock down frame, mounted on casters. 8%2} %}8 2
I GUERIDON A INSTRUMENTS 0251410 5
Shructure en acer émailé. Monté sur roulates. Structure démontable.
= L
N
o
e )
i .1 ]

b H
b »
02.512.00,/02.513.00,/02.514.00

K= INSTRUMENT TROLLEY
Epory painted knock down frome, mounted on castes. Upstonds on thrse sides.

I GUERIDON A INSTRUMENTS
Structure en acer émaillé. Ploeau supérieur avec golerie sur 3 ctés. Monté sur rouletes. Structure démontable,

(00t DINENSIONS  SHEVES / PLATEAUK Bl pug / e
025120046 x37x77 yem 2

025130046 x37x85 yem 3 :
025140046x37x 112 hem -~ 4 X
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LAMPES LEDs

Option interrupteur-double intensité (& £l

Dispositif Medical Classe 1

1680 Lumens*
4500°K* (blanc neutre)

Lux* Faisceau 10°

210000

120000

33000

--.__.__
o Longévité des LED : 50 000 h minimum

o Protection électrique : isolation classe Il

o Normes : EN 60 601 -1/ -2-41 EN 60 598-2-25

e Longueur de cable d'alimentation : 3 métres

e Couleurs proposées : Blanc

® Dimensions de la téte : 16 x 13 cm

IRC 95/100 ¢ Fixations possibles :
17 Watts 1,2,3,4,6,7.89 11,1213
30 cm 10 cm Interrupteur classique | Interrupteur sans contact
50 cm 13 cm Flexible 70 cm LED17650 LED17650-1SC
100 cm 20 cm Option double intensité LED17650DI LED17650DI-ISC

*Tolérance des données +/- 10%

CARLA FOCUS

NOUVEAU PRO

pDUIT

Dispositif Medical Classe 1

420 Lumens*
4500°K* (blanc neutre)

Idéale pour la gynécologie,
les sages femmes, |'obstétrique
et I'andrologie

_ PAS DE
DEGAGEMENT
DE CHALEUR

CE® s

e Normes: EN 60 401 -1/ -2-4

EN 60 598-2-25
e Longueur de cable d'alimentation : 3 métres
o Couleurs proposées : Blanc et noir

® Dimensions de la téte : 6 x 10 cm

IRC 95/100 - y
/ * Fixations possibles :
4.2 Watts 1,2,3,4,56,7.8,910,11,12,13
Lux* Faisceau 10° | Distance Diamétre éclairé REFERENCES
90 000 30 cm 10 cm Interrupteur classique | Interrupteur sans contact
27 000 50 ecm 15cm Flexible 65 cm LEDS0650 LEDS0650-ISC
7 000 100 cm 25cm Flexible 100 cm LEDS0900 LEDS0900-ISC
*Tolérance des données +/- 10% i
Flexible 123 cm LEDS1200 LEDS1200-1SC
PAS DE
CE® (ammeo > (it



LAMPES INFRAROUGES

S 0 : Option Interrupteur minuteur
i /’ - |
\\..J'

Grace a un procédé naturel et sans danger, les lampes infrarouges, ou lampes chauffantes, sont utilisées en

iy kinésithérapie, ostéopathie, centres de massages pour améliorer la récupération apres I'effort, intensifier
jl la circulation sanguine, lutter contre la douleur et éliminer les toxines.
& o
Watts 250 W
Longueur d’'onde 1200 nm
Longévité des ampoules IR (E27) 5000 heures minimum
Fixations possibles 1lesté, 3,4,5,6,7,10, 11, 12
Longueur de céble 4 métres
Isolation Classe |
+1 Couleurs disponibles O
Téte de lampes cotes 260 mm
Base de lampe cote 69 x 69 x 115 mm
Entraxe (4 trous base de lampe) 54,5 mm
REFERENCES Sur pied télescopique
* ‘ lesté (1)
Interrupteur classique  Interrupteur sans contact Interrupteur minuteur
‘ ‘ Flexible 860 mm IRT250860 IRT250860-ISC IRT250860MI @U

FIXATIONS

1 - PIED ROULANT TELESCOPIQUE w 2 - PIED ROULANT TELESCOPIQUE r

Tube acier lagué époxy. Base plastique, diameétre au sol de 56 cm

Acier lagué époxy, diamétre au sol de 53 cm

h*‘,
» &

3 - ETAU SIMPLE E 4 - ETAU ‘? 5 - ETAU UNIVERSEL ‘Qﬁ
: POUR RAILS MEDICAUX v '
Aluminium lagqué ® i Aluminium anodisé, ‘
Aluminium anodisé Pour rails médicaux, tubes et bords
de table
MURALES
6 - EQUERRE MURALE . 7 - BRAS MURAL ARTICULE

Aluminium lagqué époxy g Aluminium lagqué époxy




LAMPES OPERATOIRES SCIALYTIQUES

v
M\

\
TECHNICAL PARAMETERS
Diameter(mm): 500
llumnination(Lx): 40,00090,000
Color TemplK): 4500k+500k
Diameter of light spoffmm): 120300
Power 150W

Radius for move of lamp holder  1800mm
Damage of main lamp

Switch automatically with

OPERATING HALOGEN LAMP

+ Examination halogen light with
flexible @ 260mm employable
supporting frame, meet require-
ments of all kinds of hospital

[ Lamp without battery

- Lamp with battery

FLE500AS

LED SURGICAL LIGHT

0.3 second

LAMPE D'OPERATION HALOGENE
+ lampe d'operation halogéne
avec le cadre soutenant employable
& 260mm flexible, répondent aux
conditions de foutes sortes d'hépital
- Lampe sans batterie
- Lampe avec batierie

« The FL series surgical lamps allow surgeons fo work  without shadows.
« All aluminium alloy body for a longer service time
- Multiple LED bulbs insuring a perfect shadowless rate and a cold

theater

« Scientific head shape for best laminar flow air clean system
« LCD touch screen sensitive and stable to adjust. Convenience
illumination, colour femperature, colour rendering index, light spot or

camera focus [option)

AVAILABLE CODE / CODE DISPONIBLE

f FLE500AS NIy

le
N FLE500A | dou%\e (500+700)

N FLE700ASIHINeLS

-IEIE0NA double (700+700)

52

TECHNICAL PARAMETERS

Diameter(mm): 500
llumination(Lx): 40,00090,000
Color TemplK): 4500

Diameter of light spoffmm): ~ 120-350

LED power(W): 55

lllumination Depth{mm): 700-1500

LED service life(H): 50000

v\ 9

%

OPERATING HALOGEN LAMP

+ Examination halogen light with
flexible & 260mm employable
supporting frame, meet require-
ments of all kinds of hospital

[[EIID] Lamp without battery
<[EEFNETDY Llamp with battery

FLE700A

ECLAIRAGE OPERATOIRE LED

LAMPE D'OPERATION HAIOGENE
« Llampe d'operation halogéne
avec le cadre soutenant employable
@ 260mm flexible, répondent aux
conditions de toutes sortes d'hépital
[EEE Lampe sans batterie
[ lampe avec batterie

+ les lampes pour chirurgie de la série FL permettent de travailler sans ombres portées
+ Corps en dllioge d'aluminium pour une durée de vie plus longue
+ Combinaison d'ampoules LED assurant un éclairage optimal sans hausse de

tempéraiure ef sans ombres

+ Une forme de coupole éiudiée pour permetire un netioyage optimal en flux laminaire
« Ecran de contiéle tactile LCD sensible et stable pour ajuster la température de
couleur, indice de rendu des couleurs, point lumineux ou mise au point de la

caméra [en option)

AVAILABLE CONFIGURATION / CONFIGURATION DISPONIBLE
Ceiling mounted / Monté au plafond

Wall mounted / Mural
Mobile type / Type mobile

Single or double head / Téte unique et doubles
With or without camera / Avec ou sans caméra






Faites confiance a vos réponses
sur le lieu d'intervention
> Un étalonnage précis en usine avec

la méthode de référence ICSH

> Une technologie de microcuvettes
brevetée, avec une excellente
reproductibilité d'un lot a l'autre

> Un systeme de test robuste dans une large
plage de températures et d'humidité

> Solutions de contréle a base de sang
disponibles

Accédez facilement a la précision

et a la qualité des tests en

laboratoire

» Echantillon de sang capillaire, veineux
ou artériel

> Formation rapide et presque aucune
maintenance

> Association des résultats a I'ID du patient
pour intégration au dossier médical

> Interface imprimante

HemoCue® 201 Systems: Hb and Glucose

KIT DE CONTROLE DE LA GLYCEMIE

e Composé de : 1 lecteur de glycémie, 50 bandelettes sans code,
une solution de contréle et 10 lancettes

Réf. EEGLUCO1

Réf. EEGLUCO02 Bandelettes pour glucométre, lot de 50 piéces
Réf. EEGLUCO3 Solution de contrdle pour glucométre

Réf. EEGLUCO4 Stylo auto-piqueur

Réf. EEGLUCO5 Lancettes ultra fines, 0.36 mm, lot de 100 piéces

'DMDI

Systéme HemoCue® HbA1c 501

HemoCue® Hb 301 System




GLUCOMETRES POUR CONTROLE QUOTIDIEN DU DIABETE

Hematocrit
Enzymes

Calibration
Test Sample

Measuring Unit
Measuring Range
E-jector

Average
Reminder Alarm
External Output
Power Supply
Battery Life
Demension

Weight

Premium Kit

35-55%
GOD

Auto code

0.5ul Blood Sample
Capillary Whole Blood

mg/dL or mmol/L
20 - 600mg/dL (1.1 - 33.3mmol/L)
Yes
7/14/30 days
4 sets
UART with mini USB socket
2 AAA batteries
Approximately 1000 tests
94L x 63W x 25H mm
60g without batteries

manual and color box

Meter, 10 lancets, Lancing device, wallet, control solution, user

LANCETTES ET STYLO PIQUEUR

® 23917 LANCETTES GIMA - 28G - stériles - boite de 25 E: =

¢ 23919 STYLO AUTOPIQUEUR
Stylo autopiqueur en plastique, réutilisable. Pointe réglable pour
un ajustement précis de la pénétration de la lancette.

23916

® 23916 LANCETTES GIMA - 28G - stériles - boite de 100

Les lancettes peuvent étre utilisées avec le code
23919 et la plupart des stylos piqueurs sur le

marché.

Boite multingue: GB, FR, IT, DE, ES, PT, GR, PL, AR.

23916-17

23917

TEST SENSORIEL

Mode d'emploi
multilingue sur

www.medipurpose.com

Boite multilingue:

GB, FR, IT, ES, DE,

PT, NL, SE, DK, RU,

GR.

" 24515
A\ ‘ )
- o L B
!" = i

EVALUATEUR SENSORIEL

® 31278 THERMO FEEL

Outil utile pour diagnostiquer la neuropathle des
patlents diabétiques. Ses deux cotés (I'un en acier
inox et I'autre en plastique) sont alternativement
mis en contact avec la peau du pied du patient. La
perception par le patient des sensations de chaud

ou froid permet un premier diagnostic du diabete.

.

| S

Fi

.
|

Instrument de diagnostic pour la détection
de la neuropathie diabétique.

31282
k|

L
-

- . 9

Fourni dans une pochette avec manuel multilingue et 3 monofi laments de rechange

© 31282 STYLET MONOFILAMENT - évaluateur -

sensoriel

Stylet monofilament en plastique rétractable
avec 3 rechanges. Indique la diminution

et la réapparition de la sensibilité tactile

(test sensoriel). Evalue les niveaux de
perception sensorielle et les modifications du
comportement neurologique. Etalonné a 10 g.

Dimensions: 13x2,5 cm + monofilament de 4 cm

¢ 31281 KIT DE 3 MONOFILAMENTS - rechange —




ANALYSEUR D’URINE ET BANDELETTES URINAIRES GIMA

+ 24046 ANALYSEUR D'URINE GIMA

L'analyseur d'urine Gima est un instrument de haute précision
et de haute technologie pour inspecter cliniquement les
urines. Facile et rapide a utiliser, il fournit des réultats exacts et
une bonne répétabilité.

Caractéristiques:

- haute luminance et LED blanc, longue durée et bonne stabilité
- large écran LCD - interface facile

- surveillance du procés entier d’analyse et signal sonore

- fonction de transmission des données.

Application:

- controle de santé

- maladies chroniques, en particulier pour les contréles de long
terme des patients néphrotiques

- convenable pour I'utilisation a domicile

- dispositif portatif, pratique pour les médecins ambulants

24069

ANALYSEUR PORTABLE MULTI-PARAMETRES

¥ o
¥

Compartiment a papier

pour placer la bandelette a tester
- fonction de borne de télémédecine
Parametres analysés
Glucose (GLU), Bilirubine (BIL), PH,
Gravité spécifi que (SG), Corps
cétoniques (KET), Sang occulte (BLD),
Protéines (PRO), Urobilinogene
(URO), Nitrite (NIT), Leucocytes (LEU),
Acide ascorbique (VCQ).
+ 24071 BANDELETTES
11 PARAMETRES - boite avec
5 sachets de 3 bandes
+ 24072 BANDELETTES .
11 PARAMETRES -

tube de 50 bandes @
Clavier a /

5 boutons ey Prise USB
i s ""llh 24046

il

F

24072

LY

LUX is a portable device useful for the screening of 6 analytes involved in common pathologies as diabetes,
metabolic syndrome and anaemia.

&

Hypercholesterolemia is a silent killer since cardiovascular diseases are the
r:jf_”:"j first reason for death in high income countries. LUX is able to measure the
2 lipid panel by means of a single prick. Moreover there are two different ratios
o G calculated by LUX: total cholesterol/HDL ratio and LDL/HDL ratio, linked to
o the cardiovascular risk. In addition, the glucose measurement allows a
il complete screening for metabolic syndrome. The software to download data

- J is available.

CHOLESTERGL ML

LCHOPESTEROE LY.

HEHDELORMN







IDEAL +

e Adulte (dia 45mm)

¢ Bague anti-froid et pavillon de la couleur du tube

e Lyre incorporée a la tubulure

e Livré avec 1 paire d’'embouts souples et 1 paire
d’embouts rigides dans un coffret carton

Réf. DS7080B Pavillon adulte 45 mm, bleu W
Réf. DS7080N Pavillon adulte 45 mm, noir W
Réf. DS7080R  Pavillon adulte 45 mm, rouge W
Réf. DS7080V  Pavillon adulte 45 mm, vert W
Réf. DS7080G Pavillon adulte 45 mm, gris W
Réf. DS7080J Pavillon adulte 45 mm, jaune

QT P
§ DISPOSITIF MEDICAL (S5
o \ MEDICAL DEVICE

e

W

AR

@

«
2

o Adulte (dia 45mm) ou enfant (coloris rose en dia 35mm)

¢ Bague anti-froid et pavillon de la couleur du tube

¢ Lyre incorporée a la tubulure

e Livré avec 1 paire d’'embouts souples et 1 paire d'embouts rigides

Réf. DS7070B Pavillon adulte 45 mm, bleu W
Réf. DS7070N Pavillon adulte 45 mm, noir W
Réf. DS7070R Pavillon adulte 45 mm, rouge W
Réf. DS7070V  Pavillon adulte 45 mm, vert W
Réf. DS7070G Pavillon adulte 45 mm, gris W
Réf. DS7070J Pavillon adulte 45 mm, jaune
Réf. DS7071R  Pavillon enfant 35 mm, rose

e,
.og

5 .

e 1 S
&

("'DISPDSHIF MEDICAL
\ MEDICAL DEVICE

{ Best Seller f

CONSULTO

« Pavillon simple Adulte (dia.45mm)
¢ Bague anti-froid de la méme couleur que le tube
e Lyre incorporée a la tubulure

o Livré avec : 1 paire d’embouts auriculaires rigides, 1 paire d’'embouts
auriculaires souples, 1 membrane de rechange en coffret plastique
e Livré en boite cartonnée rigide avec mousse intérieure de protection

Réf. DS7060N  noir W
Réf. DS7060R  rouge W
Réf. DS7060B  bleu W
Réf. DS7060V  vert W

e,
.oé
o :
QY
e

7 DISPOSTI MEDIAL
\ MEDICAL DEVICE

TYPE RAPPAPORT

* Stéthoscope complet utilisable de 5 facons différentes, grace aux 3 pavillons
cloches et aux 2 diaphragmes fournis

e Finition mat

e Livré avec : 1 pavillon avec grand et petit diaphragme, 1 lyre chromée avec
embouts auriculaires en plastique blanc taille medium, 1 tube en caoutchouc
résistant avec clip métal, 1 pavillon cloche interchangeable taille adulte,
1 pavillon cloche interchangeable taille medium, 1 pavillon cloche inter-
changeable taille nourrisson, 2 paires d’'embouts auriculaires de tailles
et formes différentes, 2 diaphragmes de rechange en plastique
transparent (grand et petit), sachet plastique pour les accessoires

rr

Réf. DS7051N noir W
Réf. DS7051B bleu W
Réf. DS7051V  vert W

Réf. DS7050  Set piéces détachées

=N 7 DSHOSIT NEDIAL
W \ MEDICAL DEVICE
NS

R

| Modéle a pavillon
interchangeable [
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Stéthoscopes
0 Laubry®

Le célebre cardiophone.
Simple pavillon lourd (107 g) en laiton massif a la forme

élégante et profilée pour une prise en main idéale.

Membrane acoustique haute résolution en résine époxy,
lyre orientée et embouts souples vissés. Idéal pour la prise
de tension et I'auscultation générale.

Hopital

e Laubry® Clinic®

Stéthoscope décontaminable par immersion.

Spécial

Simple pavillon en laiton massif élégant et robuste. Il est
muni d'un systeme d’obturation des embouts auriculaires
pour une parfaite étanchéité. Compatible avec la plupart
des solutions de désinfection. Il équipe les kits d'isolement
septiqueetaidealutter contrelescontaminations croisées.

e Pulse®

Spécial

Désinf ection

Ky

Pour la prise de tension au quotidien.

Récepteur simple pavillon en alliage de zinc chromé
(modéle noir) ou poudré. Membrane acoustique haute
résolution en résine époxy. Embouts souples vissés
assortis a la tubulure en PVC. Lyre orientée avec ressort
intégré.

e Dual Pulse®

Pour le diagnostic et la prise de tension au quotidien.

Récepteur double pavillon en alliage de zinc chromé
(modéle noir) ou poudré. Membrane acoustique haute
résolution en résine époxy. Embouts souples vissés
assortis a la couleur de la tubulure. Lyre orientée avec
ressort intégré.

@ Laubrye
COLORIS TUBULURE REFERENCE
@ Noir 507 300
@ Marine 507 302
! Rouge 507 308

g [T

Simple
| ¥
:'. . I
\\\x q_‘—f

(%)
3:
<

GARANTIE

W
r

ce
9 Pulse®

COLORIS TUBULURE REFERENCE
@ Noir 507 500
€) Azur 507 521
@ Marine 507 522
@ Rouge 507 530
Tubulures nacrées

") Gris alizé 507 524
'/ Rose bougainvillier 507 523

&) Vert lagon 507 528




m08.131.00

+ Stethoscope single head, light
weight.

+ Stéthoscope simple pavillon,
leger.

08.131.00 Black - Noir
08.132.10 Red - Rouge
08.132.20 Green - Vert
08.132.30 Blue - Bleu
08.132.40 Yellow - Jaune

m08.411.00

+ Deluxe stethoscope with
chrome-plated dual head,
chestpiece. Non chill ring for
patient confort.

+ Deluxe stéthoscope double
pavillon en acier chromé
avec bague antifroid,
inferchangeables

H08.711.00

+ Professional deluxe sthetoscope. Stainless
steel dual head chest piece. Non-chill
ring for patient confort. Two spare
pairs of soft eartips. Sizes: adult 47 mm &

+ Stéthoscope professionnel deluxe. Double
pavillons en acier inox avec bague
antifroid. 2 paires d’embouts
auriculaires au choix: adulte & 47 mm

ADULT / ADULTE

08.711.00 Black / Noir

08.712.30 Red / Rouge

/e

) B08.631.00 NURSE SCOPE

m08.511.00

+ Stethophonendoscope dual
head, light weight.

+ Stéthoscope double pavillon, léger

08.511.00 Black - Noir
08.512.10 Red - Rouge
08.512.20 Green - Vert
08.512.30 Blue - Bleu
08.512.40 Yellow - Jaune

08.611.00

+ Rappaport fype. Dual head
aluminium alloy chestpiece and double
tube for excellent sound trasmission
Complete with 3 bells in different sizes,
2 soft and 2 rigid ear fips and 2

membranes

« Type rappaport .Double pavillons en
aluminium ef double fube pour une
irasmission de son excellent. Trousse
avec 3 pavillons, 2 jeux d’embouts
auriculaires et 2 membranes.

ADULT / ADULTE
08.611.00 Blue / Bleu
08.611.10 Orange / Orange

m08.811.00

« Cardiology stainless sfeel
stethoscope dual head chest piece
47 mm @. Non chill ring for patient
confort. Complefe with two
spare pairs of soft eartips.

+ Stéthoscope double pavillon en
acier inox de @ 47 mm. bague
antifroid. ef une tubulure &
double conduit inferne. 2
paires d’embouts auriculaires.

ADULT / ADULTE
08.811.00 Black / Noir
08.812.00 Bugundy / Bordeaux

Chest piece 45 mm . High Pavillon de @ 45 mm d'une
quality acoustic. Thick PVC grande qualité acousfique.
"Y' type tubing. Complete Une tubulure en PVC. 2 paires
with two spare pairs of soft d'embouts auriculaires.

earfips.




Doppler Foetal et Vasculaire

couleur

Pour I'examen du foetus et des vaisseaux sanguins et IPS
(sonde 5MHZz).

Choisissez les sondes adaptées a votre utilisation. Large 0C12§
écran LCD couleurs affichant la fréguence cardiaque, Classe lla
la jauge de batterie, la puissance de I'onde de pouls, la
fréquence de la sonde. Livré avec 2 piles LR6 AA. Sondes
coudées ergonomiques pour une meilleure prise en main.

Ecran lcd

Q Doppler de poche

o DESIGNATION REFERENCE
Sondes o Doppler foetal et vasculaire
W (vendu sans sonde) 743301

o Sondes pour doppler

ce
0123
Classe lla

DESIGNATION REFERENCE

@ sonde feetale 2 MHz 743 310
® sonde vasculaire et IPS 5 MHz 743 311
@® Sonde cardiaque et vasculaire 8 MHz 743 312




m 08.331.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Aneroid Sphygmomanometer

+ Steel manometer 0-300 mmHg
+/-3 mmHg. NO STOP PIN.
Adult velcro cuff and metal
ring. Equipped with zipper case

W 08.331.02 Child - Pediatrique
M 08.331.03 New born - Enfant

PROTECTIVE RUBBER
BAGUE DE PROTECTION

m 08.334.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Aneroid Sphygmomanometer

+ Steel manometer 0-300 mmHg.
+/-3 mmHg. NO STOP PIN.
Adult velcro cuff and metal
ring. Equipped with zipper case

SPHYGMOMANOMETRE
+ Sphygmomanométre anéroide
« Manométre en acier 0-300

mmHg. +/-3 mm Hg. Sans
butée de zéro. Brassard
velcro. Livié en pochette

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanométre anéroide

« Manométre en acier 0-300
mmHg. +/-3 mmHg. Sans
butée de zéro. Brassard
velcro. Livié en pochette

m 08.330.30

SPHYGMOMANOMETER

+ Aneroid Sphygmomanometer

+ Supplied in bags of the
same color of the cuff,

the gauge is always black.

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanométre anéroide

« le brassard et la trousse de
transport de méme couleur. le
manomeétre est toujours noir.

CODE COLOR AVAILABLE - CODE COULEUR DISPONIBLE
Il 08.330.10 M 08.330.20 M 08.330.30

m 08.333.00

SPHYGMOMANOMETER

« Aneroid Sphygmomanometer

+ Steel manometer 0-300 mm.
+/-3 mmHg. NO STOP PIN.
Adult velcro cuff and metal
ring. Equipped with zipper case
With stethoscope.

m 08.335.00
SPHYGMOMANOMETER

M Aﬂefoid Sph\/gmomonomefer

+ Steel manometer 0-300 mmHg.

+/-3 mmHg. NO STOP PIN.
Adult velcro cuff and metal
ring. Equipped with zipper case

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanométre anéroide

+ Manométre en acier 0-300
mmHg. +/-3 mm Hg. Sans
butée de zéro. Brassard
velcro. Livié en pochette
Avec stéthoscope

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanométre anéroide

« Manométre en acier 0-300
mmHg. +/-3 mmHg. Sans
butée de zéro. Brassard
velcro. Livié en pochette

M 08.335.05 Child - Pédiatrique




m08.1000

INFUSION CUFF

+ Infusion cuff with gauge
which allows monitoring
the blood pressure during

infusion. Capacity: 500 ml

08.314.00

m08.314.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Range 0-300 mm. Adult velcro
cuff. Easy to read large display

manometer 150 mm &. Metal
basket for accessory storage.

Coiled tubing extendable o 2 mt

(LEALXON] with plastic base.

m 08.310.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Sphygmomanometer wall type

+ Range 0-300 mmHg.
Sphygmomanometer wall type with
mercury glass fube, basket for
tubing and cuff.

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanometre mural

+ Graduation de O & 300 mmHg.
Colonne de mercure en verre. Livié
avec brassard adulte & fermeture
velcro et panier porte-brassard.

MANCHETTE A PRESSION

+ Manchette & pression

universelle avec manometre
pour le confréle de la pression
artérielle. Capacité: 500 ml.

08.316.01

SPHYGMOMANOMETRE

+ Graduation de O & 300 mm Hg.
Cadran de @ 150 mm. Brassard
& fermeture velcro, un panier pour le
ranger. Portebrassard ef panier range
accessoires.

(LI X avec pigtement en plastique

m08.317.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Sphygmomanometer desk type

+ Range 0-300 mm. Adult velcro
cuff and metal ring. Easy to read
large display manometer 110 mm.
Plastic basket for accessory storage

m08.315.00
SPHYGMOMANOMETER
+ Sphygmomanometer wall type
+ Range 0-300 mmHg Adult
velcro cuff. Manometer
150 mm @. Plastic basket.

Coiled tubing extendable to 2 mt. extensible & spirales jusqu'a 2 mt.

(EIFLHD] with S.S base.

m08.311.00

SPHYGMOMANOMETER

+ Sphygmomanometer wall type

+ Range 0-300 mmHg. Sphyg
momanometer wall type with
mercury glass fube, basket
for tubing and cuff.

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanométre mural

+ Graduation de O & 300 mmHg
Hg. Colonne de mercure en
verre. Livrié avec brassard adulte
& fermeture velcro, panier porte-
brassard et accessoires

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanomeétre de table

+ Graduation de O & 300 mmHg.
Cadran de @ 110 mm. Livré
avec brassard & fermeture velcro
et un panier porte- brassard.

08.316.00

SPHYGMOMANOMETRE

+ Sphygmomanomeétre mural

+ 0 & 300 mmHg. Cadran de @
150 mm. Brassard adulte ef un
panier portebrassard. Cordon

[LEALX] Avec pigtement en acier.
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PRODUITS RESERVES

A LA VENTE A L'EXPORT

Hépital
“ Vaquez-Laubry® Hopital 3 =
Q.
wn
Le plus populaire des tensiométres en milieu hospitalier.
Disponible avec fermeture velcro ou sangles. 2 couleurs, 3
tailles. Livré dans une boite en carton (sacoche en option).
Hépital
e Kit tensiométrie Hopital S
il
Tensiometre + stéthoscope.
Le kit tensiométrie parfait pour les hopitaux.
Composé d'un tensiométre manobrassard et d'un stéthos -
cope simple pavillon. Livré en trousse nylon.
Hépital
e Lian® Scenic S -
L
Letensiometre de pocheidéal pourinfirmiéres et étudiants
en médecine, a un prix abordable. Avec un grand cadran
en ABS.
Fermeture velcro (raccord rapide métal a vis).
Hépital
Q Kit tensiométrie Lian® Scenic S 5
wn

Tensiometre et stéthoscope.

Le kit tensiométrie idéal pour infirmieres et étudiants,
incluant un tensiométre manopoire et un stéthoscope
double pavillon.

MANOMETRE

0459
Classe | (fm)

o Vaquez-Laubry® Hopital

TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.

Livré avec brassard a fermeture velcro :

M Adulte Coton  Gris 518511
S Enfant/petit adulte Coton  Gris 518 521

Livré avec brassard a fermeture a sangles :
M Adulte Coton  Marine 518612

ce (4

Classe | (fm)

143

@ Kit de tensiométrie
Lian® Scenic S

TAILLE BRASSARD CONTENU REF.
Lian® Scenic S°®

M Adulte e 620321

S Enfant/petitadulie  ian® scenics? 620322

+ Stethocolor®




uste
ge eg()‘\oecf\v\tes MANOMETRE MANOMETRE

GARANTIE

Brassard
décontaminable

cs . Pn
0459 0459
SMOUE EN Fryce

Classe | (fm) Classe | (fm) c

@) Lian® Nano €@ Lian® Nano Clinic®
TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF. TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.
Livré avec brassard a fermeture velcro : Livré avec brassard a fermeture velcro :
L M S Multibrassard gilfgrr]d Noir 513 260- L M S Multibrassard ~ Clinic © Jaune 513270
Clinic ® J 513250
XL (N)ilfgrr]d Noir 513201 L Large adulte inic *_Jaune
- M Adulte Clinic ® Jaune 513251
L Large adulte Nylon _Noir 513200 S Enfant/petitadulte _ Clinic ® Jaune 513252
M Adulte Nylon  Noir 513210
Nyl Noi 513220 Testé avec les produits :
S Enfant/petit adulte Cc);t?): M?)Itrifs 513220 ‘éiﬂ..m.mr.. ’
[ANIOS B/BRAUN gy WITTEIIITE
XS Petit enfant Coton  Motifs 513239 et e St SHARING EXPERTISE
XXS ' Nourrisson Coton  Motifs 513249

MANOMETRE

GARANTIE

Mallette en ABS
+
Manometre lunette en
ABS cuillére de maintien
+
Brassards nylon orange
5 tailles

Ce

0459
Classe | (fm)

Q Kit tensiométrie Rescue

DESIGNATION REF.

Kit tensiométrie Rescue (mallette,
manopoire, 5 brassards) 514400

65



MANOMETRE

CE

0459
Classe | (fm)

Ce

0459

c € Classe | (fm)

@) Kit tensiométrie Hopital

€ Lian® Scenic S

CONTENU REF.

TAILLE BRASSARD TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.
Vaquez-Laubry® Livré avec brassard a fermeture velcro :
M Adulte Hopital + Pulse® 518751 ) X
noir L M S Multibrassard ~ Nylon  Gris 620 340
Vaquez-Laubry® R
S Enfant/petitadulte ~ Hopital + Pulse® 518752 L Large adulte Nylon  Gris 620330
not M Adulte Nylon  Gris 620 331
S Enfant/petit adulte Nylon  Gris 620 332

Brassards pour tensiomeétres

(@) Spengler

FABRICANT FRANCAIS
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anéroides

n ®c Ly ® e

@ Brassards pour
Vaquez-Laubry®
Classic

TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.

Livré avec poche caoutchouc :
Coton -
L Large adulte  veloro @ Marine 330002
@ Gris 330 011

Coton -
M Adulte Velero @ Marine 330 012
@ Rouge 330 013
S Enfant \C/g\té:g- ® cris 330 021

66

© Brassards pour
Vaquez-Laubry®
Clinic®

TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.

Cl ® -
L Large adulte Vellnc‘fok Jaune 338000

Clinic® -

M Adulte Velcro Jaune 338010
T

S Enfant Sel{!f: Jaune 338020

ec les produits :

S BIBRAUN gy WIrenrrom

SHARING EXPERTISE

@ Brassards Clinic®
simple pour Lian®

TAILLE BRASSARD TYPE COULEUR REF.
Lot de 3 brassards
Clinice® L ,M S

avec raccords et CNMC® Jaune 337849

clamp

L Large adulte Clinic® Jaune 337 841
M Adulte Clinic® () jaune 337 843
S Enfant Clinic® Jaune 337845
XS Petit enfant Clinic® Jaune 337846

o Testé avec les produits :

TANIGS BIBRAUN ¢ wrremrrmm

{ARING EXPERTISE

© Brassards pour kit
tensiométrie Rescue

TAILLEBRASSARD DIMENSION COULEUR REF.
Livré avec poche TPU :
Lot de 5 brassards

(XL,L M, S xs) @ orange 336000

XL 24 x84 cm @ Orange 336 090
n Large adulte 18 x62cm @ Orange 336 001
M Adulte 14 x48cm @ Orange 336 010
S Enfant 10x35cm @ Orange 336 020

xs Petitenfant 8x25cm @ Orange 336 030
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FABRICANT FRANCAIS
DEPUIS 1907

Tensiomeétres électroniques
au poignet

) Autotensio®

Pour I'automesure occasionnelle.

Simplicité d’utilisation.

- Rapide et silencieux,

- 120 mémoires horodatées,

- Affichage a cristaux liquides numériques,

- Entierement automatique,

- Brassard de couleur violette,

- Circonférence du poignet 13,5 - 21 cm (5,3 - 8,5 inch).
Livré avec 2 piles LRO3 AAA et un boitier de rangement.

Arythmie

9 Tensonic®

Pour I'automesure réguliére.

- Affichage a cristaux liquides numériques,

- écran rétro-éclaire,

- Détecteur d'arythmie,

- Entiérement automatique,

- 2 x 60 mémoires horodatées.

- 3 calculs de moyennes disponibles.

- Brassard de couleur bleue,

- Circonférence du poignet 13,5 - 21 cm (5,3 - 8,5 inch).
Livré avec 2 piles LRO3 AAA et un boitier de rangement.

Détection

Tensiomeétres électroniques

au bras

Arythmie

Détection

@ Autotensio®

Pour I'automesure occasionnelle.

- Affichage a cristaux liquides numériques,

- Détecteur d’arythmie,

- Indicateur de décharge des piles,

- 2 x 60 mémoires horodatées,

- Brassard de couleur violette,

- Circonférence du bras 22-36 cm - taille M.

Livré avec 4 piles LR6 AA et une housse de transport.
Adaptateur secteur en option.

Arythmie

@) Tensonic®

Pour un suivi thérapeutique régulier.

- écran géant rétro-éclairé,

- Indicateur tricolore de risque OMS,

- Affichage a cristaux liquides numériques,

- 2 x 60 mémoires horodatées,

- Détecteur d’arythmie.

- Suivi de la moyenne des valeurs matinales disponibles.
- Brassard de couleur bleue,

- Circonférence du bras 22-36 cm - taille M.

Livré avec 4 piles LR6 AA et une housse de transport.
Adaptateur secteur en option.

Détection

%
tensio
Leer\t'\é(emer\\fe
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@ Autotensio®

Tensiometre au poignet Autotensio® SPG 340-

Présentoir de 6 tensiometres

au poignet Autotensio® SPG 340P-

(%)) en ue
3 pour €€ Fromatid
< em‘\‘e(eme
_GARANT\E
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Classe Ila

@ Tensonic®

DESIGNATION REFERENCE
Tensiomeétre au bras Tensonic® 527 500
Présentoir de 6 tensiometres 527 500P

au bras Tensonic®

67



TENSIOMETRE AU BRAS M6 COMFORT IT OMRON

Adapté aux personnes dgées, aux personnes fortes et obéses

e Détection des pulsations irréguliéres
e Grand Ecran a lecture facile
e Affichage simultané de toutes les valeurs Diastole, Systole, Pouls et heure
e Touche unique pour démarrer et éteindre Uappareil
¢ Systeme « Intellisense »
« Brassard préformé (22-42 cm( avec technologie exclusive Intelliwrap :
capteur a 360 ° permettant de réduire les erreurs de mesure liées
a un mauvais positionnement du brassard*
e Systeme de vérification du bon positionnement du brassard
(avec affichage d’une icne spécifique)
* Moyenne des valeurs de la semaine
e Indicateur de mouvement pendant la prise
e Détection de Uhypertension matinale
« Indicateur du niveau d’hypertension (barre visuelle sur 'écran)
« Transfert des données pour gestion via le logiciel Bi LINK
e Commutateur 2 utilisateurs, avec pour chacun d’eux 100 mémoires
e Dispositif médical validé cliniquement

Réf. DOM6CFTIT
Réf. DOM6CFTIT_C Carton de 10

€y O Intelli gasrm
o 12 e VIVLELLE dviLmTmoe)
o N sense @

( L
0197 \ MEDICAL DEVICE

TENSIOMETRE AU BRAS M7 OMRON

 Brassard préformé adulte-bras forts (22 a 42 cm)

¢ Gros boutons et écran visualisation large des résultats permettant
une utilisation aisée

o Affichage simultané de toutes les valeurs Diastole, Systole, Pouls,
Heure et Date

» Technologie « Intellisense »

¢ Moyenne des 3 derniéres mesures

* 90 mémoires avec indication de la date et de 'heure de la prise de tension

e Livré avec un étui de rangement

e / piles AAincluses

* Dispositif médical validé cliniquement

Réf. DOM7

€@ Ontelli 4 &8 (€
) Y sense P TOT A VEDICAL DEVICE

SEARS

TENSIOMETRE AU BRAS M3 COMFORT OMRON

Pour un suivi fiable et une utilisation essentiellement a domicile

» Brassard préformé 22-42 cm avec technologie exclusive Intelliwrap :
capteur a 360 ° permettant de réduire les erreurs de mesure liées
a un mauvais positionnement du brassard*

¢ Valeur moyenne des 3 mesures

e Indicateur d’hypertension en couleur (LED)

¢ Détection des pulsations irrégulieres

e Indicateur d’installation correcte avec voyant a LED

¢ Détection de mouvement

* 60 mémoires pour 2 utilisateurs

Réf. DOM3C
Réf. DOM3C_C Carton de 10 piéces

D [ | l tEll- | = ‘ E /1 SPOSITIF MEDICAL

\Z
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TENSIOMETRE AU POIGNET RS8 OMRON

| Connexion
Pour une prise de tension précise en totale discrétion et des résultats
consultables ol que vous soyez saps contact
« Affichage des valeurs Diastole, Systole, Pouls et heure aun PCI

¢ Technologie Intellisense

¢ Brassard souple

¢ Guide de positionnement correct du brassard

¢ Détection du rythme cardiaque irrégulier

e Indicateur de niveau de pression artérielle

¢ Capteur de positionnement avancé a LED

* Mesure silencieuse

¢ Détecteur de mouvement

» L'appareil calcule et affiche les moyennes hebdomadaires des mesures
réalisées le matin et le soir sur 8 semaines pour chaque utilisateur

* 100 mémoires pour chacun des 2 utilisateurs

¢ Circonférence de poignet de 13,5 a 21,5 cm

¢ Dispositif médical validé cliniquement

e Livré avec une boite rigide de rangement

Réf. DORS8  RS8
Réf. DORS8_C RS8, carton de 10 pcs

Réf. DORS8VP  RS8 avec NFC pad
Réf. DORS8VP_C RS8 avec NFC pad, carton de 10 pcs

£y O Intelli gy C€
9 7 sense (@) 5oy QU

S

TENSIOMETRE AU BRAS 907 OMRON

Spécialement étudié pour une utilisation dans les cabinets médicaux
ou les centres hospitaliers

¢ Simple et confortable d'utilisation grace a son écran large, affichant

simultanément les valeurs diastole, systole et pouls, il représente z£5

une véritable alternative aux appareils traditionnels ILa reference
. Conjggue 3 modes de fonctiorjnement programmable; : pour Ie monde

- oscillométrique en automatique avec une mesure unique, - -

- oscillométrique en automatique avec un programme de 3 mesures, hospltallerl

- auscultatoire en mode manuel avec stéthoscope et décompression
automatique

¢ Plage de mesure de la tension artérielle de 0 a 299 mmHg

* Pouls de 30 a 199 pulsations par minute

* Technologie « Intellisense »

» Produit adaptable en position murale avec socle (option) ou rail (option)
ou mobile pied a roulettes (option)

¢ Fonctionne sur batterie ou secteur avec un transformateur livrés
avec le tensiometre

* Mode contrdle de 'étalonnage

* Dispositif médical validé cliniquement

 Fourni avec un brassard adulte (22 & 32 cm)

Réf. D0907

6 r‘“’"nlntelll CE 7 DSPOSTE DL
&) 7 sense ‘e 5oy (GG

¢ Pietement 5 branches avec 5 roues dont 2 avec frein
¢ Tige métallique réglable de 70 cm a 120 cm
¢ Panier métallique range-brassard

Réf. DSSTAND Version tige inox

S

¢ Panier métallique range-brassard
¢ Plaque de fixation murale
e Vis de fixation et outil pour montage

Réf. DOWALLMOUNT

¢ Panier métallique range-brassard
¢ Plaque de fixation murale avec bride de fixation pour rail
e Vis de fixation et outil pour montage

Réf. DOPOLEMOUNT

D0907 sur DSSTAND




H 660200

OTO-OPHTHALMMOSCOPE SET

+ Chrome plated handle, with FAST LOCK fitiing,
one oloscope head and one ophthalmoscope
hecd. Battery handle for 2 C batteries (not included)

660100

OPHTHAIMOSCOPE

+ 2,5V standard illumination. Corrective lenses
ranging from O to +20 and from O to -20
diopters, single large circle aperture. Chrome
plated handle for 2 C batteries.)

OTO-OPHTAIMOSCOPE

+ Manche en acier chromé avec systéme de
fixation fastlock livié avec une téte d'otoscope et
une téte ophtalmoscope. 2 piles C (not fournies).

OPHTALIMOSCOPE

+ Eclairage standard 2,5V. lentille correctrice
de 0 & +20 ef de 0 & -20 diopiries. Affichage
lumineux d'un grand cercle. Manche chromé

pour 2 piles type C.

SPECULA DISPOSABLE
SPECULA USAGE
UNIQUE
i 660012 2,5 mm
660013 4 mm
m 670000
OTOSCOPE
+ 2,5 VLED illumination. Plastic head, screw type
fiting 2,5 x magnifying glass. Connection for
pneumatic ofoscopy. Plastic handle for 2 AA
batteries (not included) Supplied in black soft pouch.

W 660019

OTOSCOPE

+ Otoscope with 2,5 V Fiber optic halogen light.
+ Proective movable lens on plastic frame.

+ With 7 ear disposable specula.

OTOSCOPE
« Eclairage LED 2,5V. Téte plastique avec lentille

OTOSCOPE

H 690000

OTOSCOPE FOR VETERINARY USE

+ Completely aufoclavable, ear specula sizes
4-5-7 mm. Powered by 2 "C" cell batteries (nof
included). Zippered leatherette siorage pouch.

OTOSCOPE A USAGE VETERINAIRE

+ Livré en frousse souple avec 3 spéculums auto
clavables de longueurs 4-5-7 mm pour un
examen plus facile. Manche & piles “C" {not foumies)

670100

OPHTHAIMOSCOPE

+ 2,5V standard illumination. Corrective lenses
ranging from O fo +20 and from O to -20
diopters, single large circle aperture. Plasfic
handle for 2 AA batteries (not included)

OPHTAIMOSCOPE

+ Otoscope avec eclairage halogéne 2,5V.
- Tete plastique (& vis) avec lentille grossissante.
« Avec 7 spéculums & usage unique.

[not fournies).

W 672055

DIAGNOSTIC SET

+ 2,5V standard illumination for use with 2 batteries type C (not included).

Otoscope head, Ophthalmoscope head, Bentarm illuminator, Tongue
blade holder, Nasal speculum, Two laryngeal mirrors, Battery Handle.

EQUIPEMENT DE DIAGNOSTIQUE

- Eclairage standard 2,5 V pour utilisation avec 2 piles C [non fournies) .
Tate d'otoscope d'ophtalmoscope, illuminateur & bras courbé, spéculum
nasal, 2 miroirs laryngés, poignée de batterie.

70

grossissante 2,5X. Connecfeur de fests
pneumatiques. Manche plastique 2 piles AA

+ 2,5V éclairage Standard. Lentilles correctrices
de 0 & +20 et de O & -20 dioptries. Affichage
lumineux d'un grand cercle. Manche en
plastique pour 2 piles type AA (not fournies)

m 682055

DIAGNOSTIC SET

+ 2,5V standard illumination. Otoscope head, with 2 batteries type C
[not included). Bent-arm illuminator, Tongue blade holder, Nasal speculum,
Two laryngeal mirrors, Battery Handle, Replacement bulb: 2,5 V The
diagnostic set is supplied in black plastic sforage case.

EQUIPEMENT DE DIAGNOSTIQUE

+ Trousse rigide contenant: un manche chromé, 2 piles C non fournies) une téte
d’otoscope, 3 spécu\ums auriculaires réufihsob\es, un connecteur pour test
pneumatique, un porte lampe avec ampoule 2.5V, un abaisse langue, un
spéculum nasal chromé, 2 miroirs laryngiens
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B MCINTOSH LARYNGOSCOPE STANDARD ILLUMINATION

« LED illumination. Plastic case.
Manufactured of stainless steel AISI 304.

B ARYNGOSCOPE MCAINTOSH ECLAIRAGE STANDARD

+ Eclairage LED. Trousse en plastique.
Fabriqué en acier inoxydable AlSI 304.

100007 Handle Child / Manche Enfant
100017 Handle Adult / Manche Adulte

B CONFIGURATION
CODE 100012 100013 100014 100015 100016 Handle/Manche
b_ﬁ ) 100024 | e . . | 100017
100025 . o« | . 100017
= 100026 . o« | e | 100017
S 100027 | e . . | . 100017
H 100012 m 100013 m 100014 m 100015 W 100016 m 100018
blode / lame O blade / lome 1 blode / lome 2 blade / lome 3 blade / lome 4 blade / lame 5

Dim. 85x60x 13Hmm  Dim. 95x75x 15 H mm Dim. 110x 90 x 17 H mm

D

Dim. 132 x 110 x 20 H mm

Dim. 155x 133 x 20 H mm Dim. 175x 153 x 20 H mm

B MCINTOSH LARYNGOSCORPE FIBER-OPTIC

+ Halogen illumination 2,5 V. Manufactured of AlSI 304
stainless steel matt type. stainless steel matt type.
Handles and blades are interchangeable.

W LARYNGOSCOPE MCINTOSH FIBRE OPTIQUE

« Eclairage halogéne de 2,5 V.
Fabriqué en acier inox AlSI 304 type mat.
les manches ef lames sont interchangeables.

100034 Handle Child / Manche Enfant
100065 Handle Adult / Manche Adulte

B CONFIGURATION
(ODF 100028 100029 100030 100031 100032  Handle/Manche
100035 ° o o 100034
100036 ° ° ° 100034
100037 o ° o o 100034
100038 o o o o 100034
H 100028 H 100029 H 100030 H 100031 H 100032 H 100033
blade / lame 0O blade / lame 1 blade / lame 2 blade / lame 3 blade / lame 4 blade / lame 5

Dim. 80x 60 x 15 Hmm Dim. 95 x 70 x 20 H mm Dim. 115 x 90 x 20 H mm

Dim. 135x 110 x 23 Hmm

Dim. 150 x 130 x 25 H mm

Dim. 180 x 155 x 25 H mm
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Holters tensionnels (MAPA) Brassard

€) Oscar 2™

Moniteur ambulatoire de la pression artérielle.

Léger et compact. Surveillance et enregistrement des
données de pression artérielle du patient. Exportation
et traitement des données recueillies sur PC. 4 tailles
de brassards Orbit™ disponibles.

CE L] .y
L oa13 SunTech Medical
Livré avec : Classe lla Brilliant Blood Pressure Solutions ™
2 brassards Orbit® (adulte et adulte plus),
» cable de liaison PC USB, o ™
* housse de protection, Oscar 2
e ceinture et bandouliére.
DESIGNATION REFERENCE
Avec logiciel (nécessaire pour la
lecture des résultats) 230 200
Sans logiciel 230 210

Options sur demande

Holters tensionnels (MAPA)
€) Bravo™

Une valeur ajoutée dans la technologie de tension

artérielle ambulatoire. E 2
Le Bravo™ est un systéme oscillométrique non invasif

de monitoring de la tension artérielle capable de CARALT
mesurer les tensions systoliques et diastoliques des
patients adultes

Avec ce modele fabriqué par SUNTECH vous
effectuerez une surveillance de 24 h de la pression
artérielle avec 3 périodes réglables (jour, nuit et
spéciale) grace a seulement 2 piles alcaline ou
rechargeables.

Sa pompe silencieuse et sa large gamme de brassards
vous permettront d'apporter le plus grand confort a
vos patients. De plus, la reconnaissance automatique
de la taille du brassard vous facilitera le paramétrage
avant I'examen.

\

we'\\\ar\ce
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brato

Le Bravo™ enregistre vos données grace au logiciel nc..ea Siu,ﬁTech Medical

ACCUW|n PrOTM |nC|uS dans |e pack Classe lla Brilliant Blood Pressure Solutions™

Convivial et facile a utiliser, sous environnement

Windows?®, ce logiciel assure une flexibilité maximum 9 Bravo™

pour la configuration, I'analyse, 'interprétation et le

compte-rendu des mesures de MAPA. BESERETIEN REFERENCE

Bravo™ avec logiciel 552 501

Livré avec : Bravo™ sans logiciel 552 500

e 2 brassards : adulte et adulte plus

» 1 sacoche, 1 ceinture et 1 bandouliere
* 1 cable de liaison PC

» 2 piles alcaline AA LR6

* 1 logiciel AccuWin Pro™ pour PC sur

7 CD (en option)
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@ Tempo 10
DESIGNATION COLORIS REFERENCE
SP1620
Tempo 10 ! Bleu
@ violet SP1622

Présentoir de 12

thermometres . (x6) & . (x6) SP1620P
Tempo 10

|.|.:Hll'
] III:'l"I

FABRICANT FRANCAIS
DEPUIS 1907

CE€
0459 Embout flexible
Classe lla
€© Tempo 10 Flex
DESIGNATION COLORIS REFERENCE
SP1643
Tempo 10 Flex !Vert

@ vioet SP1642
Présentoir de 12

thermometres . (x6) & . (x6) SP1640P
Tempo 10 Flex

@)

Spengler
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Thermometre auriculaire

) Tempo Duo

Le thermometre infrarouge.

Ce nouveau type de thermometre électronique permet
une prise de température par le biais de rayons infrarouges,
sous la forme de 2 mesures : frontale et auriculaire.

- 10 mémoires
- Voyant lumineux

- Affichage rétro-éclairé en mode frontal 3 couleurs selon

les valeurs : vert, orange, rouge.
- Livré avec 2 piles LRO3 (AAA)

Thermomeétre sans contact

€) Tempo Easy

0459
Classe lla

@ Tempo Duo

Le thermometre multifonctions.

Ce nouveau type de thermomeétre électronique 3 en 1
permet une prise de température par le biais de rayons

infrarouge et sans aucun contact.

- Plus d’hygiene comme il s’agit d’'un thermometre sans
contact direct avec la peau (distance : 3-5 cm)

- 3 modes de mesure : corporel, de surface et ambient

- Une température obtenue rapidement avec alarme

sonore (>38°C)
- 32 mémoires
- 2 coloris disponibles
- Livré avec 2 piles LRO6 (AA)

DESIGNATION COLORIS REFERENCE
Tempo Duo @5 SP3101
Présentoir de 6

thermometres . (x6) SP3100P
Tempo Duo

ac45€s - \b-__..,f'

Classe lla

€) Tempo Easy

DESIGNATION COLORIS REFERENCE
®s- SP3051

Tempo Easy

Q Vert SP3053
Présentoir de 6

thermometres . (x3) & . (x3) SP3050P
Tempo Easy




H 02.040.00

XRAY FILM VIEWERS

+ Wall model. Enamelled sheet steel

« Fluorescent cold light.
+ Unbreckable white monochromatic
diffuser with supporting device

Without light regulafor
Sans régulateur de lumiere
02.040.00 38,5x43,5x 12 cm

m02.041.10

LED THIN XRAY FILM VIEVVER
+ Frame made of aluminum dlloy

and plastic. Viewing area 36x44 cm
+ WallFmounting

Without light regulator
Sans régulateur de lumiere
02.041.0047 x 54,5x 2,4 cm

NEGATOSCOPE

+ Modeéle mural. Acier émaillé.

- Lumiére froide fluorescente.

- Diffuseur blanc
monochromatique incassable.

With light regulator

Avec régulateur de lumiére
02.040.10 38,5x43,5x 12 cm

an

NEGATOSCOPE LED ULTRA MINCE
+ Cadre en dlliage d'cluminium v et

plastique. Zone de visudlisation 36x44 cm
+ Monfage mural

With light regulator
Avec régulateur de lumiere
02.041.1047 x 54,5 x 2,4 cm

m 02.080.00

X-RAY FILM VIEWERS

+ Wall model. Enamelled sheet steel

+ Fluorescent cold light.

+ Unbreakable white monochromatic
diffuser with supporting device

Without light regulator

Sans régulateur de lumiere
02.080.00 77 x43,5x 12 cm
02.120.00 120 x 43 x 14 cm
02.160.00 160 x 43 x 14 cm

m02.081.10

LED THIN XRAY FILM VIEWER
+ Frame made of aluminum alloy

and plasfic. Viewing area 74x44 cm
« Wallmounting

Without light regulafor
Sans régulateur de lumiere
02.081.00 83 x54,5x 2,4 cm

NEGATOSCOPE

» Modeéle mural. Acier émaillé.

- Lumiére froide fluorescente.

- Diffuseur blanc
monochromatique incassable.

With light regulator

Avec régulateur de lumiere
02.080.10 77 x43,5x 12 cm
02.120.10 120 x 43 x 14 cm

L] |

NEGATOSCOPE LED ULTRA MINCE
+ Cadre en dlliage d'aluminium v et

plasiique. Zone de visudlisation 74x44 cm
+ Montage mural

With light regulator
Avec régulateur de lumiére
02.081.10 83 x54,5x 2,4 cm

« Power/ Puissance

A i —

240V 50/60 Hz

H 02.045.00

XRAY FILM VIEVWER TABLE MODEL
+ Enamelled sheet steel
« Fluorescent cold light.

- Unbreakable white monochromatic

diffuser with supporting device
+ Dimensions: 41,5 x 27,5 x 13cm

« High illuminance LED/ LED d'éclairement élevé: 9.300°K, 100.000 hours
« Average luminance,/ Luminance moyenne 1.500 cd/m?
« Average illuminance / éclairement moyen > 5.000 lux

NEGATOSCOPE MODELE DE TABLE

- Acier émaillé.

- Lumiére froide fluorescente.

+ Diffuseur blanc monochromatique
incassable.

+ Dimensions: 41,5 x 27,5 x 13cm
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A world of potential

EDAN s

SE-300B
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Vivid waveform display
Built-in rechargeable Li-ion battery, AC/DC power supply

Support barcode scanner to simplify patient information input
One-button operation

Auto/Manual/Rhythm/Off work modes

Automatic baseline adjustment

Lead-off detection and alarm

12-lead simultaneous acquisition with optional 24-bit A/D converter

Anti-noise technology with comprehensive filters and the high CMRR over 110dB(optional)
Automatic ECG measurements and interpretation tested with CSE/AHA/MIT databases
Complete digital filters, resisting baseline drift, AC and EMG interference

Extended printing once arrhythmia is detected to further your analysis

Built-in high-resolution thermal printer
Grid printing on normal thermal paper
12-lead grid printing on normal A4 paper through external printer

Internal storage up to 500 ECGs and can be enlarged by USB flash disk
LAN/RS232/USB connection to PC Data transmission to PC via series port/LAN/USB
Report formats: PDF and optional SCP/FDA-XML/DICOM data export

PC-based ECG data management software (optional)

Configurations

Standard Parameters
® 3/5-lead ECG, HR, RESP, EDAN SpOz, NIBP, PR, 2-TEMP

Optional Parameters
® Nellcor OxiMax™ SpO,, Quick TEMP, 2-IBPwith IGP support), EDAN G2 CO,(Sidestream), Respironics CO,

Reliable Algorithms

®iSEAP™ ECG algorithm optimized for arrhythmia detection, pacemaker detection, and HR measurement
# iIMAT™ SpO, algorithm with outstanding motion resistance and low perfusion resistance performance
iCUFS™ NIBP algorithm optimized for cardiac patients, hypertensive patients, and neonatal patients

Muttiple Display Modes | © |

am and Sidestream)

Standard Display Large Font Vital Display Trend View OxyCRG Bed View

End tidal Carbon Dioxide for Intubated/Non-Intubated Patients

e EDAN G2 COz2 (Sidestream)
L ® Superior water trap design for accurate monitoring
w = {CARB™ algorithm with intelligent CO2 pseudo wave identification technology
8 Multiple sampling accessories as options for adult, child and neonate patients
Respironics CO2 (Mainstream/Sidestream)
¥ ® Plug & play module design
ﬁ i i 8 Dehumidification tube instead of water trap
l-r ® Low sampling rate of 50ml/min suitable for
@ [capnosTaT®s ) all types of patients




3 - CHANNELS ECG

+ High resolution screen 320 x 240

+ 12ead ECG simultaneous acquisifion

+ Builtin 80mm thermal printing mechanism

+ lead status indicator

- Complete digital filters, resisting baseline drift

+ Automatic ECG measurement and inferprefation

+ 3 printing mode (Auto, Manual, and Rhythm| selectable
+ 1 /2 / 3 channel ECG waveform and thythm leads record out
+ 150 electrocardiograms in internal memory

+ Optional Network Capability to PCECG

+ Data import/output by USB

+ Dimensions: 32 x 28 x /cm

ELECTROCARDIOGRAPHE - 3 PISTES

- Ecran 320 x 240

+ ECG & 12 dérivations

+ Mécanisme d'impression thermique intégré de 80 mm

+ Indicateur de sfatut de plomb

+ Filres numériques complets, résistant & la dérive de la ligne de base
+ Mesure et interpréfation automatique de 'ECG

i -3 mgde d'impression (Auto, Manuel ef Rhyth?) sélectionnable

+ l'onde ECG & 1/2/3 canaux et la piste rythmique enregistrent
ECG300A + 150 électrocardiogrammes en me’mgre \'m\éme q °

» + Capacité réseau optionnelle & PCECG

« Importation / sorfie de données par USB

+ Dimensions: 32 x 28 x /cm

FAEZINI
+ 5.7" screen

[ ] e - + 12dead ECG simultaneous acquisition

S + Alphanumeric keyboard
+ Automatic measurement and inferpretation
+ 500 ECG internal memory
+ 120 seconds 124ead waveforms reviewable and recordable
+ 110x140mm ZHolded thermal recording paper
+ External printer and data fransmission support by USB port
- - sy - + Keypad, Optional Network Capability

! + Dimensions: 31 x 30 x 10,5cm

i L-—"——r'vdlr‘--i | L
ﬁ 5T @) @5 @ EIECTROCARDIOGRAPHE - 6 PISTES

«Ecran 5,7 "

+ ECG & 12 dérivations

+ Clavier alphanumérique

+ Mesure automatique et interprétation

+ Mémoire interne de 500 ECG

+ 120 secondes 12 formes d'onde & 12 dérivations

« Papier d'enregisirement thermique plié en Z de110x140mm
+ Support d'imprimante externe ef de données par port USB

+ Clavier, capacité réseau optionnelle

+ Dimensions: 31 x 30 x 10,5cm

6 - CHANNELS ECG

ECG600A

12 - CHANNELS ECG

- 8.4" [resolution: 800* 600) color touch screen

+ 124ead acquisition and amplification, 12 ECG waveforms recording
simultaneously, alldigital and fulloating design

+ 1:1 rafio for LCD screen waveforms and output waveform.

+ Up to 122 kinds of arthythmia analysis

+ AC / DC power supply, battery working up o 2 hours

+ 300 ECGs storage and review, capable to expand the internal memory by

USB and fransmit the Data by Net port

+ Manual / Auto / Rhythm working modes selectable Alphanumeric keyboard

+ Prinfout formats, support 210mm, 216mm Roller and ZHold paper

+ Dimensions: 40,5 x 31,5 x 14 cm

ELECTROCARDIOGRAPHE - 12 PISTES

- 8,4 " (résolution: 800*600) écran tactile couleur

+ 12 dérivations, enregisirement de 12 formes d'onde ECG
simultanément, entiérement numérique et entiérement flottant

+ Rapport 1: 1 pour les formes d'onde de I'écran LCD et la forme d'onde

« Jusqu'a 122 types d'analyse de I'arythmie

« Alimentation AC / DC, batterie intégrée

+ Stockage et révision de 300 ECG, capable d'étendre la mémoire
inferne par USB et de fransmetire le port Data by Net

+ Modes de travail manuel /automatique/rythmique sélectionnable
clavier o|phonumérique

+ Formats d'impression, support 210mm, rouleau 2 16mm ef papier plié en Z

« Dimensions: 40,5 x 31,5 x 14 cm

ECG1200A




12 - CHANNELS ECG

+ 5.7" Screen

+ Numeric keyboard, backlight design for night use

+ Automatic measurement and interpretation tested

+ 300 ECG infernal memory

+ 122 kinds of arthythmia analysis

+ 120 seconds 12-ead waveforms reviewable and recordable
+ Support 210mm roll paper.

+ External printer and daia fransmission support by USB port

+ Dimensions: 26 x 31,5 x 10 cm

F:
Az =Wy

ELECTROCARDIOGRAPHE - 12 PISTES
- Ecran 5,7 "

+ Clavier numérique, rétroéclairage pour une ufilisation de nuit

+ Mesure automatique et interprétation testées

+ Mémoire interne de 300 ECG

+ 122 types d'analyse de l'arythmie

+ 120 secondes 12 formes d'onde examinables et enregistrables
« Support papier & rouler 210 mm.

« Support d'imprimante externe et de données par port USB

+ Dimensions: 26 x 31,5 x 10 cm

ECG1200B

02.570.00

TROLLEY FOR ECG /
GUERIDON POUR ELECTROCARDIOGRAPHE

ECG1200

12 - CHANNELS ECG ELECTROCARDIOGRAPHE - 12 PISTES
+ 12.1" color folding-up touch screen + 12,1 " écran tactile pliable & couleur
+ Sleep/wake up mode for saving energy and extending screen life + Mode veille / réveil pour économiser |'énergie et prolonger la durée
+ Alphanumeric keyboard, support hand-writing patient information de vie de 'écran.
input + Clavier alphanumérique, prise en charge de la saisie manuelle des
+ Anti-defibrillation informations patient, anti-défibrillation.
+ Aufomatic measurement and inferpretation + Mesure automatique et interprétation
+ 10,000 ECG internal memory. 122 kinds of diagnosis results + 10 000 mémoire interne ECG 122 types de résuliats de diagnostic
+ Last 120 seconds 12-lead waveforms reviewable and recordable + 120 derniéres secondes des formes d'onde & 12 dérivations révisables ef
+216,/210mm thermal printer, support rolling paper, and enregistrables.
ZHold paper + Imprimante thermique 216,/210 mm, support papier & rouler et papier plié en Z
+ External printer and data transmission support by USB port « Support d'imprimante externe et de fransmission de données par port USB
+ VCG: World leading vector cardiogram technology + VCG: Technologie de cardiogramme vectoriel leader mondial
« Dimensions: 40,5 x 31 x 12cm + Dimensions: 40,5 x 31 x 12cm

ECG cable socket - fo patient / Céble ECG - vers patient
RS232 serial port - fo PC / Port RS232 - vers PC

USB2 - fo printer / Port USB2 vers imprimante

USB - IN/OUT / Port USB

External device / Port auxilliaire

NET port / Port RJ45
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PMS8000D

MULTFPARAMETER PATIENT MONITOR
- 121" LED

+ 6 parameter (ECG/HR, RESP, SpO2, PR, NIBP, TEMP)

+ 5dead ECG

+ CardioTec TM ECG Monitoring Technology allows 26 kinds of

arrhythmia analysis, ST segment analysis, and improved accuracy of

ECG signal measurement.

« Diox TM Digital SpO2 Technology enables accurate measurement

under weak perfusion and finger trembling situation

+ AcuTec TM Blood Measuring Technology and the study of hemodynamic
features of high-risk patients to guarantee precise BP measurement

- Large capacity storage, support data save funcfion
+ Multilanguage operation system

+ Builtin lithium battery

+ Supplied with integrated printer

+ Compatible with Central Monitoring System (CMS), support wireless

and wired connection with CMS.
+ Dimensions: 30 x 28 x 13 cm. Nef Weight: 3.8kg

OPTIONAL / OPTIONS

DuaHBP, EtCO2 module, Nellcor SPO2, advanced
SPO2 technology

Double IBP. module EICO?2, Nellcor SPO2, techno-
logie de détection avancée SpO2

it

FAZZINI PMSROGOD

MONITEUR PARAMETRIQUE

- Ecran de réiroéclairage o LED 12,1

+ 6 parametres [ECG / HR, RESP, SpO2, PR, PNI, TEMP)

- ECG & 5 dérivations

+ La technologie CardioTec TM ECG Monitoring permet 26 modes
d'arythmie différentes, I'analyse du segment ST et une plus grande précision
de la mesure du signal ECG, Arythmie: 26 sorfes.

« Diox TM Digital SpO2 Technology permet une mesure précise sous faible
perfusion et dans les cas de tremblements du doigt

+ Le moniteur utilise 'AcuTec TM Blood Measuring Technology et le suivi hémodynami
que afin de garantir des mesures précises dans le cas de patients & haut risque

+ Stockage de grande capacité, foncfion d'enregisirement des données de support

- Systeme d'exploitation multilingue

« Batterie au lithium infégrée

+ Fourni avec une imprimante intégrée

- Il permet une connexion filaire ou sansfil & la centrale de monitoring

- Dimensions: 30 x 28 x 13 cm. Nef Weight: 3.8kg

STANDARD ACCESSCRIES/ACCESSORIES STANDARD
12pin 124ead Clip Connector ECG Cable

Cable connecteur ECG 12 pin - 5 brins

Skin Adult TEMP Probe (10K) / Capteur TEMP adulte
Adult Reusable Digital SpO2 Sensor / Capteur Sp02
Reuseable Adult Cuff (25-35¢cm) / Brassard adulte

. = Adult NIBP Tube (black) 2M / Cable PNI adulte
E - m 5lead Clip Connector ECG Cable (ADU)/
- s Cable ECG 3 brins ]
MSB Electrodes for Adult / Electrodes adulte 1pack
MULTIPLE MOUNTING SOLUTIONS, N ol .
NURSE CAIL SYSTEM Power Cord / Cable d'alimentation 1
Ground Cable / Rez de cable 1

MONTAGE MODULAIRE, APPEL

INFIRMIERE

User Manual / Mode d'emploi 1

3 level audio/visual Build-in handle
alarm \ Poignée intégrée
3 niveaux d'alarme |

sonore / visuelle w;'i
-




FAZZINI

PMS8000N

NEONATAL MONITOR

+ 8.4" LED touchscreen

- Supplied with USB Interface, Net Port, Builkin VWiFi module selectable, handle

- Different parameter [ECG, RESP, DUAL-TEMPERATURE, SpO2, NIBP,
Suffocation wake-up probe, Oxygen concentration probe, reserved
EICO?2 interface)

+ 5lead ECG

+ Advanced neonatal SpO2 technology which can effectively prevent the
interference of mofions and improve the measurement of weak perfusion.

+ Oxygen concentration monitoring and apnea selfrescue functions with
Intelligent Alarming System which enhances the anfiinterference capability
of NIBP measurement fo ensure dafa accuracy even in neonate's movement

+ Anti-motion respiration testing technology, apnea alarm

+ Dedicated neonatal ECG cable and electrodes, neonatal measurement
mode, software & hardware overpressure profection

+ Multilanguage operation system

« Builtin lithium battery

« Dimensions: 23,5 x 21,5 x 11,5 cm. Nef Weight: 3kg

OPTIONAL / OPTIONS
ECO2, Nellcor-SPO2, DucHBP

Y

& <

A \pnea S*H rescue monitorin

Buildin handle

Poignée intégrée

1

oW

3 level audio/visual
alarm

L -
>
3 niveaux d'alarme

sonore / visuelle
.- =
/
[ ! Ir/f 1
| ]

[ \!'_‘_\_\_#.

Ox/gcn concentration monif urmg
Monitorage de la concentration d'ox

advanced SPO2 technology

—

Systeme de surveillance de%ﬂpnee

= /Iy,

(

MONITEUR MULTIPARAMETRIQUE NOUVEAURNE

- Ecran tactile LED 8.4”

« Livié avec interface USB, port réseau, module WiFi intégré sélectionnable,
poignée de fransport

+ Différents parametres (ECG, RESP, DUALTEMPERATURE, SpO2, NIBP, sonde de
réveil de suffocation, sonde de concentration d'oxygéne, interface EICO2 réservée)

+ ECG & 5 dérivations

+ Systéme de mesure SPO2 adaptée & la néonatalogie efficace sous faible
perfusion ef Anti-inferférence de mouvements

« Systeme d'alarme intelligent de monitorage de la concentration d'oxygene ainsi
qu'une alarme d'apnée permetiant de renforcer la capacité antiinterférence lors
des mesures PN et offrir des données précises méme dans le cas de
mouvements des nouveaunés

+ Systeme d'évaluation de la respiration, alarme d'apnée

- Foumi avec cables et électrodes pédiatriques, mode de mesure spécifique néonatal

+ Systeme d'exploitation multilingue

« Batterie au lithium intégrée

+ Dimensions: 23,5 x 21,5 x 11,5 cm. Poids nef: 3kg

STANDARD ACCESSORIES/ACCESSORIES STANDARD
12pin 5lead Clip Connector ECG Cable /
Cable connecteur ECG 12 pin — 5 brins 1
Electrodes (neonatal) / Electrodes adultes 1
Extension Cable (MDR connector ) / Cable d'extension 1
Reusable Type Y SpO2 probe / Raccord Y Sp02 ]
Disposable Neo Cuff 1 / Brassard n® 1 néonafal 1
Disposable Neo Cuff 2 / Brassard n® 2 néonafal 1
Disposable Neo Cuff 3# (silicon) 1
Brassard n°® 3 néonatal & usage unique ]
Disposable Neo Cuff 4# (silicon) /
Brassard n°® 4 néonatal & usage unique
ction Neonate NIBP Tube(white)
en 2P Skin Neo TEMP Probe (10K)
Oxygen Concentration Probe
Suffocation VWakeUp Probe
Power Cord / Cable d'alimentation

fun

cfion
oxygene

PMSBOOON enhances the anfiinterfere capabiliy of NIBP

PMSBOOON Il permet de renforcer la capacité anfiinterférence
lors des mesures PNI

-
]

Spemohzﬂd neonatal ecg cable and electiodes
Cable ecg néonatal spécialisé ef électrodes




FAZZINI

PMS8000H

MULTHPARAMETER PATIENT MONITOR

+ 8.4" LED touchscreen

+ 5lead ECG

+ Various interfaces: Standard display, largefont display, 2 hours trends
display, OxyCRG display

- Trend table/graph: 160hrs, full disclosure waveform: 48h, NIBP
storage: 2000 groups, alarm storage: 200

« Arthythmia and ST segment analysis, drug dose calculation,
pacemaker defection

+ Builtin rechargeable Li-ion battery, 2200mAh at least 2 consecutive
hours

+ Wired/wireless Central Monitoring System compatible

- Transport patient monitoring, ICU, PACU, NICU

+ Dimensions: 24 x 21,5x 11,5 cm

PHYSICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES
Net Weight/Poids net: 3kg

STANDARD CONFIGURATION /
CONFIGURATION STANDARD

5ead ECG, RESP, Temp, SPO2, NIBP, Reserved-
ECO?2 interface, Thermal printer.

ECG, Resp, Température (cutanée ef reciale) /
Sp02, PN, inferface ECO2, imprimante intégrée.
OPTIONAL / OPTIONS

E1CO2, DualTemperature, Nellcor SPO2, advan-
ced SPO2 technology, DuaHBP. EICO2, Nellcor
SPO2, Technologie Sp02 avancée, double P

—

Multiple mounting solutions
Vertical /horizontal hanging,
wall hanging, hook

Solutions de montage
Suspension verticale ou

- DISPLAY
\nrefgroted design, 8.4"touch, screen, 800*600 resolution +7
Muliidead dis %yed on the same screen, Sixparameter inferface, Big
font, Oxy—CRg inferface
AFFICHAGE .
- Design compact, écran facile 8.4". Résolution 800*600 ) .
Aﬁicﬁo es multiples & ['écran. Inferface 6 paramétres. Affichage Audible and visible

g

ON REQUEST / SUR DEMANDE

grand format. Inferface OxyCRG

FMSB000H

MONITEUR MULTIPARAMETRIQUE D'URGENCE

- Ecran tactile 8.4 "LED
+ ECG & 5 dérivations

+ Interfaces multiples : affichage standard, affichage grand format.

Affichages des tendances graphiques sur 2 heures, affichage OXYCRG

+ Graphique de tendance: 160 heures, forme d'onde de divulgation

compléte: 48h, stockage PNI: 2000 groupes, stockage d'alarme: 200

« Arythmie et analyse du segment ST, le calcul de la dose de

médicament,
détection du stimulateur cardiaque

+ Batterie rechargeable Liion, 2200mAh, autonomie : 2 heures

+ Permet une connexion filaire ou sansfil & la centrale de monitoring

- Surveillance du patient pendant le transport, soins intensifs, USPA, USIN
+ Dimensions: 24 x 21,5x 11,5 cm

STANDARD ACCESSORIES /ACCESSORIES STANDARD

5lead Clip Connecior ECG Cable (IEC)/

Cable ECG 5 brins 1

1pack/ jeu

1
1
1
1
1
1

Electrodes(Adult] / jeu d'élecirodes

Adult Reusable Digital SpO2 Sensor (10ft, lemo Hard)
Capteur Sp02 / Skin Adult TEMP Probe (10K)
Capteur TEMP adulte

Adult NIBP Tube (black) 10ft / Cable PN

Adult NIBP Cuff / Brassard PNI adulte

Power Cord / Cable d'alimentation

Ground Cable / Rez de cable

User Manual / Mode d'emploi

horizontale, au mur. Crochets

Alarmes sonores et visuelles




Congu pour la mobilité, soyez toujours au rendez-vous
Un écran LCD 15" a haute résolution et un angle de vue important
Un clavier PC standard et entrée facile
Deux emplacements réservés pour les sondes et une meilleure protection pour ces derniéres,
Une batterie construite en lithium rechargeable supportant une heure continue de numérisation
Périphériques abondantes : DICOM 3.0, VGA, sortie vidéo, USB, S-Vidéo; pédales etc.

Le S2 est doté des meilleures fonctions dans les différents domaines qui ne sont autres que les
modes d'imagerie complétes, la performance 2D exceptionnelle, le débit sanguin, la technologie de
I'imagerie 3D et 4D.

Modes d'imagerie compléte Large gamme d'application clinique ul =
N B /2B/4B/MV/ Steer M(optionnel)/Couleur/DPI/PW/ CW (optionnel) Applications générales : Abdomen, Obstétrique, Gynécologie, les i . !
N parties molles, les muscles-squelettiques, rhumatologie, vasculaire, - IIH_
urologie, cardiologie Eiw

Post-mesure et des logiciels de calcul u

Rapport professionnel des différents examens

Technologie avancée de I'image

L'imagerie harmonique tissulaire

Réduction des résidus avec le p-Scan (optionnel)
L'imagerie statique

L'imagerie panoramique (optionnel)

L'imagerie trapézoidale (optionnel)

La 3D a portée de main (optionnel)

|

Multiples transducteurs

L'imagerie 4D (optionnel)
Convexe, Linéaire, Endovaginale, Endocavitaire, Micro-convexe,

Intra-opératoire, Phased array, 4D volumique



Applications :
SOnOSCape Cardiovasculaire

Obstétrique / Gynécologique
Anesthésie / Urgences / Locomoteur

e Ecran plat Led 17”

e DD de 500GB

e Logiciel DICOM

e Station de gestion d’images intégrée
e Tous les modes Doppler inclus

e Connectiques USB

* Réseau

Option Sondes :
¢ Sonde abdominale 3CA (2-6 Mhz)

* Sonde linéaire / vasculaire - haute fréquence
(5-16 Mhz)

¢ Sonde transcranienne polyvalente
(échographie du coeur possible)

N

Caring for Life through Innovation

Large écran LED 18.5" »
Haute résolution

C rotation
et verticale

Anti-reflets
horizonta

Clavier tactile 8’ intelligent »

<4 Panneau de contrdle et de gestion
du systéme principal

d’améliorer I'expérience
itilisateur de fagon notoire

4 connecteurs de sonde »
universels actifs avec
port supplémentaire

pour sonde crayon

Répond a vos b
a plupart de:

4 Batterie intégrée

La solution d'alimentation

1'a 2h30
>xamen en continu sans
source de courant

4 roues flexibles  »
avec verrouillage




H F-60
SURGICAL SUCTION PUMP

+ Mobile suction unit for professional use with double piston mofor.

+ ABS antishock case with four casfors two of which with brakes.

+ Vacuum gauge and vacuum regulator.

+ Standard configuration with two jars of 2 It made of autoclavable
makrolon with double security valve.

+ Supplied with disposable filler, set of tubes and foot switch predisposition.
+ Dimensions: 48 x 46 x 42cm

POMPE D'ASPIRATION CHIRURGICALE

« Unité d'aspiration mobile & usage professionnel avec moteur & double
piston. Boitier ABS anti-choc avec quatre roulettes dont deux avec
freins. Vacoumetre et régulateur de vide. Configuration standard avec
deux bocaux de 2 It en makrolon autoclavable avec double soupape de sécurité
+ Fourni avec filire jefable, jeu de fubes ef prédisposition pour la pédale
commutateur.

« Dimensions: 48 x 46 x 42cm

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
FOO/F 2 x 2. Footswitch / commande au pied

F6O/4 2 x4l

FO0/F4 2 x4 k. Footswitch / commande au pied

TECHNICAL SPECIFICATIONSS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Code / References F-60

Motor / Moteur Maintenancefree Oil free pision pump
Weight / Poids 7.1 kg

Power supply / Alimentation | 230V,/50-60Hz

Suction power / Débit 60 |/min

Max vacuum /

Vide maximum -0,80 bar - 600 mmHg

H F-90
SURGICAL SUCTION PUMP

+ Mobile suction unit for professional use with double piston mofor.

+ ABS antishock case with four casfors two of which with brakes.

+ Vacuum gauge and vacuum regulator.

+ Standard configuration with two jars of 2 It made of autoclavable
makrolon with double security valve.

+ Supplied with disposable filler, set of tubes and foot switch predisposition.
+ Dimensions: 48 x 46 x 42cm

POMPE D'ASPIRATION CHIRURGICALE

« Unité d'aspiration mobile & usage professionnel avec moteur & double
piston. Boitier ABS antichoc avec quatre roulettes dont deux avec freins
Vacoumetre et régulateur de vide. Configuration standard avec deux
bocaux de 2 It en makrolon autoclavable avec double soupape de sécurité

« Fourni avec filire jefable, jeu de fubes et prédisposition pour la pédale

commutateur.
« Dimensions: 48 x 46 x 42cm

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
FQO/F 2 x 2. Footswitch / commande au pied

FQ0/4 2 x4l

FQO/F4 2 x4 k. Footswitch / commande au pied

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Code / References FQ0

Motor / Moteur Maintenancefree Oil free piston pump
Weight / Poids 8,4 kg

Power supply / Alimentation | 230V,/50-60Hz

Suction power / Débit 70 |/min

Max vacuum /
Vide maximum -0,80 bar - 600 mmHg




COMPARISON DATA SHEET SUCTION PUMP / TABLEAU DE COMPARAISON ASPIRATEUR

MODEL

CE MARK
CONFIGURATION
PUMP TYPE

Number of pumps
VACUUM LIMIT, mm Hg
Free airflow, L/min
Gauge diam, cm (in)
Material

Number

Capacity limit line, mL
Overflow protection
Reusable/disposable
FILTER TYPE

VAC
W or VA

Hx W xD, cm
WEICHT, kg
APPLICATIONS

F-18.00
YES
PORTABLE
PISTON

1
- 563 mm Hg
35 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
127W

30X19X16
1,8

Minor surgery,
ENT, Home use

F-20.00
YES
PORTABLE
PISTON

1

-563 mm Hg
32 L/min
0.89(0.35)
MAKROLON
AUTOCIAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
127W

37X22.5X25

2

Minor surgery,
ENT, Home use

F-30.00
YES
PORTABLE
PISTON

1

-600 mm Hg
50 L/min
0.92(0.3¢)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
47W

45X15X28
37

Minor surgery,
ENT

F-35.00
YES
PORTABLE
PISTON

1

600 mm Hg
60 L/min
0.92(0.36)
MAKROLON
AUTOCIAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
60W

45X15X28
4,2
Surgery
freatment

F-36.00
YES
PORTABLE
PISTON

1

- 600 mm Hg
45 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCIAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
120W

30X19X16
2,1

Minor surgery,
ENT, Home use

F-40.00
YES
PORTABLE
PISTON

1

- 600 mm Hg
40 L/min
0.89(0.35)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
1

1.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
120W

37X22.5X25
2,1

Minor surgery,
ENT, Home use

COMPARISON DATA SHEET SUCTION PUMP / TABLEAU DE COMPARAISON ASPIRATEUR

MODEL

CE MARK
CONFIGURATION
PUMP TYPE

Number of pumps
VACUUM LIMIT, mm Hg
Free airflow, L/min
Gauge diam, cm (in)
Material

Number

Capacity limit line, mL
Overflow profection
Reusable/disposable
FILTER TYPE

VAC
W or VA

HxW xD, cm
WEIGHT, kg
APPLICATIONS

F-60

YES

MOBILE
PISTON

2

-600 mm Hg
60 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
2

2.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
60W

48X46X42
71
Surgery treatment

F-90

YES

MOBILE
PISTON

2

600 mm Hg
70 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCLAVABLE
2

2.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
200w

4A8X46XA2
8,4
Surgery
freatment

F-100

YES

MOBILE
PISTON

2

675 mm Hg
80 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
2

2.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
110/230
270W

A48X46X42
13,7
Surgery fre-
aftment

F-X50

YES

MOBILE
PISTON

2

675 mm Hg
35 L/min
1.07(0.42)
MAKROLON
AUTOCILAVABLE
2

2.000

YES
DISPOSABLE
Bacterial,
hydrophobic
230

200w

A8X46X42
17
Surgery fre-
atment




DIATROM®50D
DIATROM®S0 EIECTROSURGICAL UNIT

+ Monopolar elecirosurgery unit suitable for small surgery

+ Different functions can be selected from the control panel: pure cut, cut/
coagulation, coagulation

+ Iis digital display guarantees reliability and simple use

- Dimensions: 19 x 24 x 8,5 hcm

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CODE |0| 00.05 NEW
Frequency Fréquence
Max power Puissance max C \/\/
CUT/ COAG 145W
CUTKCOAG 240W
Pafient circyit Electrode neutre
Power supply Tension d'alimentafion ] 15-230Vea / 5060Hz
Power max absorption | Puissance max. a 200 VA
Weight Poids 2,5kg

GRORER ¢

=T Cury

"_.&mmtg /
0\

BISTOURI ELECTRIQUE DIATROM® 50

+ Bistouri électronique monopolaire concu pour la petite chirurgie

+ Son panneau de commande permet de sélectionner simplement la

fonction désirée: coupe pure, coupe coagulée ou coagulation
. L’oﬁ\'chage numérique dela puissance déliviée rend les actes sors et reproducﬁb\es

+ Dimensions:

19x24%x8,5hcm

STANDARD ACCESSCRIES / ACCESSORES STANDARD

00100.03
F4814
00404.03

00403.01
00304.00
00500.00
MA280

Power supply cord, 2 m / Céble d'climentation 2 m

Reusable sterile handpiece /Porteélectiodes monopolaire stérile
Cable for cylindrical ref. electrode /

Céble de connexion électrode de référence

Cylindrical ref. electrode /Elecirode de référence cylindre neutre

Water proof pedal switch / Pédale interrupteur étanche
10 Assorted fips / Kit de 10 élecirodes assorfies
User's manual / Nofice d'emploi

DIATROM®80
DIATROM® MONO,/BPOLAR SURGERY

+ Monopolar and bipolar radic-surgical unit suitable for
micro-coagulative operations, small and medium surgery

+ Different functions can be selected from the control panel: CUT,
BLEND, COAG FORCED, COAG SOFT, BIPOLAR
(with special adaptor not included)

+ Iis digital display guarantees reliability and simple use

- Dimensions: 25,4 x 28,8 x 10,4 h cm

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATION'S TECHNIQUES

CODE 10100.10 NEW

Frequency Fréquence 600 kHz

Max power Puissance max CUT ~ 80W-250 Ohm
BLEND 60 W -200 Ohm
FORCED
COAG 50 W - 150 Ohm
SOFT
COAG_ 40 W -100 Ohm

. BIPOLAR 30 W - 100 Ohm

Pafient circyit Elecirode neutre

Power supply Tension d'alimeniation | 115230Vca / 50-60Hz

Power mox absorpfion | Puissance max. absorée | 230 VA

Wei Poids 5k

SoFe%/ class Classe de sécurité TP
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BISTOURI ELECTRIQUE DIATROM®

Qty

+ Bistouri électrique monopolaire/bipolaire congu pour les inferventions de
micro cooguk}ﬁon, de petite ef moyenne chirurg\'e
+ Son panneau de commande permet de sélectionner simplement la fonction désirée:
coupe pure [CUT), coupe coagulée (BLEND), coagulation profonde (COAG
FORCED), coagulation superficielle (COAG SOFT], coagulation bipolaire (BIPOLAR)
« L'affichage numérique de la puissance déliviée rend les actes sirs et reproductibles
« Dimensions: 25,4 x 28,8 x 10,4 h cm

STANDARD ACCESSCRIES / ACCESSORES STANDARD

00100.03
F4814
00404.03

00403.01
00304.00
00500.00
MA280

Power supply cord, 2 m / Céble d'climentation 2 m

Reusable sterile handpiece /Porteélectiodes monopolaire stérile
Cable for cylindrical ref. electrode /

Cable de connexion électrode de référence

Cylindrical ref. electrode /Electrode de référence cylindre neutre
Water proof pedal switch / Pédale interrupteur étanche

10 Assorted fips / Kit de 10 élecirodes assorfies

User's manual / Notice d'emploi

Qly
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DIATROM®400

ELECTROSURGICAL UNIT

+ Monopolar and bipolar electrosurgical unit for different professional
surgery’s applications

+ Twin operafive activity: two output channels for monopolar cutting
/ two independent seffing and output channels for the most frequent
monopolar coagulation

+ Spray coagulation available by hand switch or foot switch

+ Several bipolar features: bipolar cutting current with selectable bleeding
control / slow blend cutting current

+ Separately activatable automatic start and automatic stop coagulation

+ H.F. leakage currents continuously monitored

+ Mains voliage variations automatically compensated before fo start
the delivery of H.F. power extension driver and interlock signals: driven
output connection to external argon plasma unit and smoke evacuator
unit automatic selfdiagno-sis

+ Automatic diagnostic control of the actual complete functionality of the
electronic unit and the connected accessories and coded report of
found failures speedy coagulation (fulgurate or forced coagulation)

+ Iis digital display guarantees reliability and simple use

+ Dimensions: 37 x 32 x 14 h cm

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CODE 10400.00 NEW
Frequency / Fréquence 425kHz / 525 kHz

Max. output power monopolar pure
Puissance max. coupe pure monopolaire  CUT 400 W - 300 Ohm
CUT 80% 300 W - 300 Ohm

CUT 60% 250 W - 300 Ohm
CUT 40% 200 W - 300 Ohm

ENHANCED 250 W - 500 Ohm

Output power monopolar cutcoag
Puissance max. coupe-coag mono.

Maximum oufput power monopolar cut
Puissance coupe monopolaire

Max. output power monopolar cutcoag
Puissance max. coupe-coag monopolaire
BLEND 250 W - 300 Ohm
SPEEDY 120 W - 500 Ohm
DEEP 120 W -200 Ohm
Output power monopolar coag

Puissance max. coagulation mono. SPRAY 120 W - 200 Ohm
SPRAY ARGON 120 W - 200 Ohm
Output power monopolar cutcoag
Puissance max. coupecoag mono CUT 120 W- 150 Ohm
CUT 80% 120 W - 150 Ohm
CUT60% 120 W-150 Ohm
Maximum output power bipolar cutcoag
Puissance max. coupecoag bipolaire
CUT40% 100 W - 150 Ohm
BIEND 120 W-150 Ohm

Maximum output power bipolar cutcoag
Puissance max, coupecoag bipolaire

Patient circuit / Electrode neutre
Power supply / Tension d'alimentation

COAG 120 W - 100 Ohm
115230Vca / 5060Hz

Power max absorption /
Puissance maximum absorbée
Size / Dimensions

350 VA

370 x 320 x 144 mm (h)
ékg

| Cl

Weight / Poids

Safely class / Classe de sécurié

BISTOURI ELECTRIQUE DIATROM®

+ Bistouri électrique monopolaire et bipolaire polyvalent pour chirurgie
professionnelle.

+ Double activité opérationnelle en mode monopolaire : deux sorties en coupe
/ deux sorfies en coagulation avec réglages indépendants pour les modes les
plus fréquents

+ Coagulation SPRAY disponible par commande au pied ou manuellement

« Fonctions en mode bipolaires : courant de coupe avec contréle de saignement
/ courant de coupe & mélange lent

+ Démarrage ef arrét automatique de la coagulation activables séparément

+ Contréle continu des courants de fuite HF

+ Compensation automatique des variations de tension secteur avant émission
des signaux de commandes HF : connexion de sortie pilotée & I'unité externe
plasma argon et autodiagnostic de |'unité d'évacuation de fumées

+ Aufodiagnostic complet des fonctionnalités utilisées de I'unité électronique et
des accessoires connectés. Rapport codé des échecs rencontrés en
coagulation rapide (Fulgurate ou Forced)

+ Son affichage numérique garantit la fiabilité et la simplicité d'utilisation

+ Dimensions: 37 x 32 x 14 h cm

HIGH QUALITY ACCESSORIES / ACCESSORRES DE QUALITE

BB

T ——
—

STANDARD ACCESSORIES / ACCESSOIRES STANDARD Qly
00100.01  Power supply cord 5 m / Céble d'alimentation 5 m 1
755V Disposable handle/Porte-électrodes & usage unique 5
F4243 Reusable handpiece with finger switches / Porte-électrodes 1

réutilisable avec commande 3
152-110  Short blade electrode,/Elecirode courte lame 3
152-115  long blade electiode/Electiode longue lame 3
152-120  Short blade electrode/Electrode courte lame 3
152-150  Ball electrode/Electrode & boule 3
00404.08  Cable for neutral plate / Cable pour plaque de référence 1
F7920 Splitied disposable plates/Electrode neutre divisée & usage unique 5
F7520 Electrode cleaning sponge/Eponge pour netioyer les électrodes 1
00301.04  Double water-proof footswitch / Double pédale étanche 2
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SYS-50
1-CHANINEL SYRINGE PUMP

+ 3.5" fouch screen operation

+ IV set management : supplied with a standard fitted fube clamp
preventing iv-sef entanglement and enhancing infusion control

+ Certified by EN1789 standard for ambulances

+ Syringe slider profection

+ Internal battery up to 20 hours continuous power supply

+ 8 infusion modes : adapted for different applications and a variety of
special drugs

+ Continuous fifration: changing the flow rate without stopping the infusion

SPECIFICATIONS

Dimension: 362(L) x 15T(H) x 130(W)mm
Weight: 1.8kg (including battery)
Screen: 3.5 inch LCD fouch screen
Classification: Type CF,Closs |,IP24

Syringe types: All standard syringes of

5ml, 10ml, 20ml, 30ml, 50ml, &O0ml

»?

MP-30A
T-CHANNEL MODULAR SYRINGE PUMP

- 2.4" LCD touch screen

+ Stackable pump suitable for docking stations

« Fast setup

« Drug library available

« IV set management

« Internal battery up to 6 hours continuous power supply

- Different infusion modes : adapted for different applications and a
variety of special drugs

+ Confinuous fifration: changing the flow rate without sfopping the infusion

Infusion rate range:

POUSSE SERINGUE 1 VOIE

- Ecran taciile de 3.5"

+ Organisation des tubulures: une pince latérale empéche la plicature du
prolongateur et améliore I'organisation ef le contréle des tubulures de perfusion

+ En conformité avec EN1789 — norme pour les ambulances

+ Protection du bras de pousse seringue

+ Batterie Lidon grande capacité (jusqu'a 20 heures d'utilisation)

+ 8 modes de perfusion: adaptés & différentes applications ef & une
variété de médicaments spéciaux

+ Titrage continu: le débit peut &fre changé pendant la perfusion sans 'arréter

BASIC PARAMETER

Infusion mode:

Rate, Time, Weight, Sequence, Trapezia,
loading dose, Micro, TIVA
0.10-2000.0(ml/h), minimum increments

POUSSE SERINGUE 1 VOIE MODULAIRE

- Ecran factile LCD 2,4 "

+ Pompe empilable adaptée aux stations d'accueil

+ Installation rapide

+ Bibliotheque de médicaments disponible

+ Gestion facile de l'infusion

+ Batterie inferne jusqu'a é heures d'alimentation continue

- Différents modes de perfusion: adaptés & différentes applications ef &
une variété de médicaments spéciaux

+ Titrage en continu: modification du débit sans interruption de la perfusion

SPECIFICATIONS BASIC PARAMETER
Dimension: 244\W) x74(H) x164(Djmm Infusion mode: Rate, Time, VWeight, Sequence, Relay
Weight: About 1.6 kg fincluding battery) mode, loading dose, Trapezia, Micro, TVA
gossﬁ(:oﬂon: ;ya? L%Fbﬂossh\, IPX2 brich Infusion rate range: ~ 0.1-100.0ml/h (5ml syringe)

creen: . touchscreen, brightness 0.1-300.0m,/h {10ml syringe)

10 levels adjustable, 7 colors selectable
Al syringes of 5ml, 10ml, 20m |,

Compatible IV set:
30m |, 50ml conform to the standard
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0.1-600.0ml/h (20ml syringe)
1-900.0ml/h (30ml syringe)
1

0.
0.1-2000.0ml/h (50ml syringe)



Panneau de commande
intuitif.

Facile a déplacer.
Poignées latérales
de transport.

Sortie coupe-feu
et emplacement
pour humidificateur.

Concentration d’oxygéne :
93% (+/-3%) a 5 L/min .

525 KS

Débitmeétre pédiatrique
disponible.

Disjoncteur permettant
une protection contre
les sur-intensités.

Contrdle permanent et précis de la
concentration, du débit et de la température
de 'oxygene.

Alerte en cas de diminution de la
concentration d’oxygéne, probléme

de débit ou défaut alimentation électrique.

Panneau de voyant
simplifié.

Facile a déplacer.
Poignées latérales
de transport.

Humidificateur haut débit.

Y

Concentration d’oxygéne :
93% (+ 3%/-6%) a 2 et 10 L/min

1025 KS

Compteur digital.

Débitmeétre 2 a 10 L/min.

Carter gris.

Contrdle permanent et précis de la
concentration et du débit de I'oxygéne.
Alerte en cas de diminution de la
concentration d’oxygéne, probléeme

de débit ou défaut alimentation électrique.

drive | (0Vibiss

Dimensions (h x | x p)

Poids

Débit

Concentration d’oxygéne (0,5 - 5 L/min)
Alimentation électrique

Conso. électrique

Classification

Niveau sonore

drive | obgibis

Dimensions (h x | x p)

Poids

Débit

Concentration d’oxygene (2 - 10 L/min)
Alimentation électrique

Conso. électrique

Classification

Niveau sonore
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GE Healthcare

CARESCAPE R860

Caractéristiques physiques
Dimensions

Hauteur : 48,85 cm/19,2 po (écran baissé)

73,8cm/29,1 po (écran relevé)
Hauteur avec chariot : 126,82 cm/49,9 po (écran baissé)
151,77 cm/59,8 po (écran relevé)

Largeur : 38 cm/15 po
Profondeur: 36 cm/14 po
Poids: 31 kg/68,0 livres (sans le chariot) ;
78 kg/171,2 livres (avec chariot)
Ecran
Type d'écran : Ecran tactile couleur LCD de 38 cm/15 po

avec angle de visualisation ajustable
Tracésal'écran : Jusqu'a quatre a la fois

Parametres de tracé : Pression, débit, volume, CO,, O,
et pression auxiliaire

Mise a I'échelle

du graphique: Mise a I'échelle automatique pour obtenir la
taille optimale ou mise a I'échelle manuelle
Données : Parametres de controle, données du patient,

réglages d'alarme et messages

Mode de ventilation, niveau de batterie,
horloge

Indicateur d'état :

Favoris: 4 raccourcis a sélectionner en méme temps
parmi 9 disponibles sous la forme d'hyperliens

Spécifications techniques

Dimensions et poids
Dimensions

Poids

Ecran

Taille de I'écran

Résolution de I'affichage (H) x (V)
Luminosité

Caractéristiques de ventilation

Type patient

Mode de ventilation

Chariot

Dimensions

Poids

Fonctions et procédures spéciales
Soupir

100 % O,

Aspiration
Respiration manuelle
Pause expiration
Pause inspiration
PO.1

NIF

Outils PV

PEEPi

Oxygénothérapie

354 mm * 315 mm * 249 mm (hors chariot)

10 kg environ (hors chariot)

12.1 Ecran tactile couleur & matrice active TFT
1280 * 800
Réglable

Adultes, enfants, nourrissons (poids corporel de 3 kg au minimum)

V-A/C (Volume-Assistance/Controle)

P-A/C (Pression-Assistance/Contrdle)

V-SIMV (Volume-Ventilation assistée controlée intermittente)
P-SIMV (Pression-Ventilation assistée controlée intermittente)
DuoLevel (Ventilation a double niveau de pression)

CPAP (Ventilation sous pression positive continue)

Al (Aide inspiratoire)

Ventilation apnée

APRV (Ventilation par relachement de pression dans les voies aériennes)
VCRP: (Ventilation controlée a régulation de pression)

VNI (Ventilation non invasive)

1039 mm * 528 mm * 544 mm
Environs 20 kg

Modes de ventilation

VC - VAC (Volume Contrélé - Volume Assisté Controlé)

PC - PAC (Pression Controlée - Pression Assistée Controlée)
VCRP (volume contrdlé a régulation de pression)

VACI VC (ventilation assistée controlée intermittente,
volume contrdlé)

VACI PC (ventilation assistée controlée intermittente,
pression controlée)

VSPEP/AI (ventilation spontanée avec pression
expiratoire positive/aide inspiratoire)

ERS (essai de respiration spontanée)

APRV* (Airway Pressure Release Ventilation - Ventilation par
relachement de pression)

BiLevel* (ventilation en pression positive continue biphasique)
BiLevel VG* (ventilation biphasique avec volume garanti)

VACI VCRP* (ventilation assistée controlée intermittente,
volume contrdlé a régulation de pression)

VA¥* (volume assisté)
VNI* (ventilation non invasive)

CPAPN* (ventilation spontanée avec pression expiratoire positive
nasale)

*En option

SV 300

Respirateur

mindray







BB-100
BABY INCUBATOR

+ Microprocessor based servo controlled temperature system

+ Control mode: Air mode

+ Humidity is adjustable in two grades

+ Set temperalure, air temperature, heating power are displayed separately by LED

« Self - testing function, various failure alarms by audible and visual

+ Alarm functions: Power failure,Over temperature, Temperature devitation,Fan
failure, Temperature sensor failure

+ >37 °C temperature sef function

+ Triple protection for over temperature with separate cut off device, more safety system

« The inclination of infant bed is adjustable

- Single wall hood, 4 operating windows and 2 iris ports, 3 infusion seals

+ Independent locking device for front door

+ RS232 connector, 1 tray

INCUBATEUR FERME NEONATAL

+ Systéme de température confrélé par microprocesseur

+ Mode contréle : mode air

+ L'humidité est réglable par deux niveaux

« Réglage de la température, température de |'air et la puissance de chauffoge
sont montrés séparément par LED

« Fonction d'autoévaluation, différents alarmes de panne marqués par signales
sonores et visuels

« Fonctions d'alarme : coupure de courant, surchauffe, déviation de température,
défaillance du ventilateur , défaillance du capteur de température

« fonction de réglage de température > 37 °C

« Triple protection contre la surchauffe avec dispositif de coupure séparé, systeme
de sécurité de max. efficacité

+ linclinaison du it est réglable

+ Cloche simple paroi, 4 fenétres de fonctionnement et 2 hublots & diaphragme ,
3 joints d'éfanchéité

+ Dispositif de verrouillage indépendant pour la porte frontale

+ Connecteur RS232, 1 plateau

BB-200
BABY INCUBATOR

+ Microprocessor based servo controlled temperature system

+ Control modes: Air mode and baby skin mode

+ Humidity is adjustable continuously

« Set femperature, air femperature, baby skin tfemperature, humidity, fimer and

heating power are displayed separately by LED

+ Integral timer to record therapy time

+ Self - testing function, various Zoilure alarms by audible and visual

+ Alarm function: Power failure, Over temperature, Temperature deviation,Fan
failure, Temperature sensor failure >37° temperature set function

+ Triple protection for over temperature with separate cut off device, more safety system

+ The inclination of infant bed is adjustable

+ Single wall hood, 4 operating windows and 2 iris ports,5 infusion seals

+ Independent locking device for front door

+ RS232 connector, Oxygen inlet, 1 fray

INCUBATEUR FERME NEONATAL

+ Systéme de température confrélé par microprocesseur

+ Modes de contréle : mode air et mode peau de bébé

« 'humidité est réglable en continu

+ Réglage de la température, température de |'air, température du peau du bébs,
humidité, minuterie ef la puissance de chauffage sont montrés séparément par LED

+ Minuterie intégrée pour enregistrer le temps de fraitement

« Fonction d'auto-évaluation, différents alarmes de panne marqués par signales
sonores et visuels

« Fonction d'alarme : coupure de courant, surchauffe, écart de température,
défaillance du ventilateur, défaillance du capteur de température >37°, fonction de
régloge de la température

« Triple protection contre la surchauffe avec dispositif de coupure séparé, systeme de
sécurité de max. efficacité

« linclinaison du it est réglable

+ Cloche simple paroi, 4 fenétres de fonctionnement et 2 hublots & diaphragme, 5
joints d'étanchéité

« Dispositif de verrouillage indépendant pour la porte frontale

+ Connecteur RS232, entrée d'oxygéne, 1 plateau




BN-100A
INFANIT RADIANT VWARMER

+ Microprocessor based servo controlled temperature system

+ The microprocessorcontrolled unit allows for two moJes: manual and automatic

+ Sef temperature and skin temperature are displayed by LED

+ Alarm functions: Power failure, temperature deviation, temperature sensor failure,
skin temperature failure, over temperature

+ A second thermal cutout function for more safety

+ Adopis antiexplosion mirco crystal quartz infrared radiafion tube

+ Four Transparent protector folded with 2 infusion seals

+ RS232 connector, Ttray

TABLE RADIANTE CHAUFFANTE NEONATAL

« Systeme de température contrélé par microprocesseur

« Deux modalités: Manuelle et Automatique

- Température et fempérature de la peau sont affichés par LED

- Différents alarmes sonores et visuels pour coupure de courant, déviation de
température, panne du capteur de température, panne du capteur de température
de la peau et surchauffe

- Fonction supplémentaire de coupure pour maximale sureté

« Fournie de tube de radiafion infrarouge en micro cristaux de quartz anti-explosion

+ Quatre cloisons transparentes protégées par 2 membranes

« Connection R$232, 1 plateau

BN-100
INFANT RADIANT VWARMER

+ Microprocessor based servo controlled temperature system

+ The microprocessorcontrolled unit allows for three modes: preswarm, manual and
automatic

+ APGAR timer fo record therapy fime

+ Audible and visual Alarm functions: Power failure, temperature deviation,
temperature sensor failure, skin temperature failure, over temperature

+ LED observation light adjustable, brightness adjustable

+ Heater head can be adjusted +9 O°horizontally

+ Convenient Xray cassette board under infant bed

« Tilt angle of infant bed is adjustable

« Four Transparent protector folded with 2 infusion seals

+ With R$-232 connector,2 trays and 2 drawers

TABLE RADIANTE CHAUFFANTE NEONATAL

- Systéme de température contrélé par microprocesseur

« Trois modalités: Préchauffage, manuel et automatique

« Minuterie AGPAR pour mémoriser le temps de thérapie

- Différents alarmes sonores et visuels pour coupure de courant, déviation de
fempérature, panne du capteur de température, panne du capteur de température
de la peau et surchauffe

« Lumiere LED réglable, éclairage réglable

- Téte peut éire réglée +/- 90° horizontalement

+ Cassette Xray dessus le it

+ Inclinaison du lit réglable

+ Quatre cloisons transparentes protégées par 2 membranes

« Connection R$232, 2 plateaux et 2 tiroirs




- The angle of head and
height are adjustable.

- l'angle de la téte et la
hauteur sont réglables.

BL-50LED
INFANT PHOTOTHERAPY UNIT

+ LED bulb as phototherapy radianting elements, iradiance intensity is adjustable in 3
grades: Llow, medium, high.

« LCD screen displays therapy time and integral ime separately.

+ Count up fimer and count down timer for exact and convenient freaiment.

« Equal light distribution, High infensity.

« Quiet, no noise of fan.

« The angle of head and height are adjustable.

« Four castors with brake, aluminium alloy and steel support base.

+ long life span LED bulb.

+ Using together with infant incubator, infant warmer, baby cradle.

LAMPE DE PHOTOTHERAPIE NEONATALE

+ Ampoule LED en fant qu'éléments radiants de photothérapie, ['infensité de
'irradiation est réglable en 3 degrés: Faible, moyen, élevé.

+ l'écran LCD montfre le temps de thérapie et le temps intégral séparément.

+ Count up timer and count down timer pour un fraitement précis et prafique.

« Répartition égale de la lumiere, Haute infensité.

« Pas de bruit de ventilateur.

« L'angle de la téfe et la hauteur sont réglables.

+ Quatre roulettes avec frein, alliage d'aluminium et base de support en acier.

+ Ampoule LED longue durée de vie.

« Peut éfre utilisé avec l'incubateur infantile, le réchauffeur de bébé, le berceau de bébé.

Power Supply / Alimentation 110/240V a.c. 50/60Hz
Power input / Puissance 45 VA

Angle of phototherapy head / Rotation de la ele = 180°

Wave length (blue light) / longueur d'onde  440nm~480nm

Life span of LED bulb/ Durée de l'ampoule LED >20000hours

Infegral fime range / Plage horaires: Oh ~ 29999.%h

Count down fimer/ Compte ¢ rebours 0~48h

Total Iradiance for bilirubin (effective suface 500x360mm,at 3G0mm)
high 2800MW,/cm?
middle 2000MW,/cm?
low 800MW,/cm?

NV8

NEONATAL VENTILATOR

- Especially designed for neonates, NV8 provides the most professional
and diversified noninvasive nasal ventilation modes with advanced apnea
wakeup function and automatic leckage compensation function.

+ Accurate and safe fresh gas delivered by iFlow Infelligent

+ Closedloop Control System to protect fragile new life;

+ Userfriendly operating system with easy clinical practice to facilitate
medical staff;

+ Infegrated ventilation solutions providing SNIPPV,/NIPPV, NCPAP
and HFNC modes for safety.

VENTILATEUR NEONATAL

+ Spécialement congu pour les nouveaunés, NV8 foumit les solutions les plus
professionnelles et modes de ventfilation nasale non invasifs diversifiés avec
fonction de reveil de I'apnée avancée, fonction de réveil et fonction de
compensation automatique en cas de perte de ventilation.

+ Gaz frais précis et sir foumi par iFlow Infelligent

+ Systéme de contréle en boucle fermée pour protéger la nouvelle vie fragile;

+ Systéme d'exploitation convivial avec une pratique clinique facile pour
faciliter le fraitement de I'equipe medicale.

+ Solutions de ventilation intégrées fournissant SNIPPV / NIPPV, NCPAP et HFNC
modes de sevrage ventilateur sor.

Dimensions 1300mm x 440mm x 520mm
Weight /Poids 26kg [excluding the air compressor]
Castors / Roues 4-inch

Display Screen

Type TFT LCD color touch-screen

Size / Dimensions 8-inch

Resolution / Résolution 800600 (pixel)
Brightness / Luminosité |  Adjustable

Battery 1

Poweroff delay 30min or longer

Minimum power duration | 240min (fully charged new battery, ambient
femperature of 25°C)

Charging durafion About | 10h (in running sfate or standby state)







GESTION DES DECHETS MEDICAUX

SOLUTIONS COMPACTES POUR LA GESTION DES DECHETS SUR SITE :

Caractéristiques générales

Dimensions (L x | x H) 200x120x212 cm
Poids total a vide 635 kg

Poids total, rempli d’eau pour épreuve décennale 780 kg

Charge par pied 0,1 kg/cn?

Vapeur 8 bar

Débit vapeur en pointe 35kg/h

Air comprimé 6 bar

Electricité 380 V / Triphasé 5 kW

Caractéristiques de fonctionnement

Temps moyen de cycle 30 minutes
Volume traité 100 litres
Densité moyenne du déchet 100 - 150 kg/n¥
Poids moyen traité 10 - 15 kg/cycle
Stérilisation (abattement) 108

Réduction du volume des déchets 80%

Consommation / cycle

Vapeur 6kg
Electricité 0,55 kWh
Eau 5 litres

R

_/
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Les déchets contaminés sont introduits dans
la chambre supérieure de la machine munie d'un
broyeur a haute résistance. Les déchets sont broyés
et acheminés, par gravité, vers la chambre inférieure.

Apres broyage, les déchets, ainsi que tous les
compartiments de la machine, sont chauffés par
vapeur d'eau pour atteindre une température de
138°C et une pression de 3,5 bar.

La stérilisation est obtenue en maintenant une
température de 138 °C au coeur des déchets pendant
10 minutes.

Apres refroidissement, les résidus obtenus rejoignent
la filiere du recyclage ou des déchets ménagers. Les
déchets sont a la fois stérilisés (abattement = 16) avec
une réduction de volume de 80 %.

Le procédé, entierement automatique, se déroule
selon un cycle moyen de 30 minutes. Lautomate
programmable assure la tracabilité de chaque cycle
par impression et enregistrement sur carte mémoire
des parametres de fonctionnement.

Machine homologuée par le Conseil Supérieur
d’Hygiéne Publique de France, sous la tutelle des
ministeres de la Santé et de 'Environnement.
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ANDEC12LET25L hospidex

« Caisse en carton ondulé double face (kraft PEBD)
¢ Epaisseur moyenne : 2,7 mm

* Haute résistance a U'humidité

¢ Fond automatique

* Deux poignées extérieures renforcées avec large passage de main protégé et anti-coupe doigt
e Instructions de montage sur le carton

¢ Sachet interne jaune en PEBD 60 microns rabattable sur la périphérie

¢ Collage périphérique interne du sachet, au niveau de la limite de remplissage

e Lien de fermeture du sachet solidaire du carton

e Fermeture provisoire et définitive

e Limite de remplissage sur le carton visible lors de toutes les étapes d'utilisation

¢ Conforme ADR, NFX30-507 et aux arrétés DASRI des 24 novembre 2003 et 6 janvier 2006
¢ Usage interdit pour les déchets perforants et liquides non conditionnés
¢ Paquet de 10 unités, a plat

121

¢ Capacité utile : 12 |

* Masse brute maximale : 4 kg

* Dimensions couvercle fermé (HxLxl) : 385 x 200 x 200 mm
¢ Poids unitaire : 0,225 kg

Réf. FHANDECO01 Carton Andec 12 L, lot de 10 piéces

251

¢ Capacité utile : 251

* Masse brute maximale : 6 kg

¢ Dimensions couvercle fermé (HxLxl) : 378 x 265 x 265 mm
¢ Poids unitaire : 0,36 kg

Réf. FHANDECO02 Carton Andec 25 L, lot de 10 piéces

ANDAP50L " hospidex

« Caisse en carton ondulé double face (Kraft vierge)
¢ Epaisseur moyenne : 2,9 mm

¢ Haute résistance a U'humidité

¢ Fond automatique

* Deux poignées extérieures renforcées avec large passage de main protégé et anti-coupe doigt
e Instructions de montage sur le carton

e Sachet interne jaune en PEBD 60 microns rabattable sur la périphérie

e Collage périphérique interne du sachet, au niveau de la limite de remplissage

e Lien de fermeture du sachet solidaire du carton

* Fermeture provisoire et définitive

¢ Limite de remplissage sur le carton visible lors de toutes les étapes d'utilisation

¢ Conforme ADR, NFX30-507 et aux arrétés DASRI des 24 novembre 2003 et 6 janvier 2006
¢ Usage interdit pour les déchets perforants et liquides non conditionnés

¢ Origine du produit : France

 Capacité utile : 47 L

¢ Masse brute maximale : 12,5 kg

* Dimensions couvercle fermé (HxLxl) : 435 x 401 x 296 mm

¢ Poids unitaire : 0,61 kg

¢ Paguet de 10 unités, a plat

Réf. FHANDAPO1 Carton Andap 50 L, lot de 10 piéces

FERFanms




HOSPISOL fospidex

e Caisse en carton ondulé double face (épaisseur moyenne : 2,9mm)

¢ Haute résistance a U'humidité

¢ Fond automatique

* Deux poignées extérieures renforcées avec large passage de main protégé et anti-coupe doigt
e Instructions de montage sur le carton

e Sachet interne jaune en PEBD 60 microns rabattable sur la périphérie

 Collage périphérique interne du sachet, au niveau de la limite de remplissage

e Lien de fermeture du sachet solidaire du carton

e Fermeture provisoire et définitive

¢ Limite de remplissage sur le carton visible lors de toutes les étapes d'utilisation

e Conforme ADR, NFX30-507 et aux arrétés DASRI des 24 novembre 2003 et 6 janvier 2006

¢ Usage interdit pour les déchets perforants et liquides non conditionnés .

¢ Origine du produit : France H(]E'PI 5"
 Capacité utile : 47 L

* Masse brute maximale : 13 kg

e Dimensions couvercle fermé (HxLxl) : 580 x 295 x 295 mm

¢ Poids unitaire : 0,6 kg .
¢ Paquet de 10 unités, a plat ]

=

Réf. FHHOSPIO1 Carton Hospi 501, lot de 5 piéces ;Eiﬁﬁﬂmﬁﬁ'r LfﬁUJﬂEs b
L] HJ |
IHTERDF'_[SHHES |

RECUPERATEUR D’AIGUILLES

e Dimensions : 11 x 8 x 3 cm
 Capacité 170 ml

Réf. CERECUO1

)

BASES ET SUPPORTS DE FIXATION POUR COLLECTEURS D’AIGUILLES

FHSHAR12 Base adhésive reposionnable pour Sharpsafe 11, lot de 5 p
FHSHAR14 Base adhésive reposionnable pour Sharpsafe 4137 |, lot de 5 p
FHSHAR15 Base adhésive reposionnable pour Sharpsafe 9 La13 |, lot de 5 p
FHSHAR17 Plateau rigide double alvéole pour Sharpsafe11/21/31, lotde5p
FHSHAR18 Plateau rigide triple alvéole pour Sharpsafe11/21/31, lotde 5p

103




COLLECTEURS D’AIGUILLES Qharpsafe'

¢ Fermeture a double position : provisoire et définitive
¢ Niveau de remplissage maximum matérialisé par un trait de jauge noir

¢ Marquage par étiquette plastique thermocollée indéchirable, résistante a l'humidité et indécollable a l'autoclavage

¢ Munie d’une poignée pour le transport
o Utilisable de facon mono manuelle

¢ Autoclavage validé a 134°C pendant 18 minutes (suivant NFX30-500) sur conteneur vide et ouvert

¢ Conforme ADR, BS7320, NFX30-500 et titulaire de la Marque NF302

¢ Boite monobloc jaune a couvercle translucide en Polypropyléne
 Capacité utile : 0,16 |

¢ Dimension de Uouverture C : 25 x 20 mm

e Dimensions (HxLxl) : 146 x 79 x 37 mm

 Poids : 0,055 kg

Réf. FHSHAR28 0.2 L ouverture déconnexion stand. & aig. de stylo, lot de 100

¢ Boite monobloc jaune a couvercle translucide en Polypropyléne
¢ Capacité utile : 0,25 |

* Dimension de l'ouverture C : 40 x 30 mm

e Dimensions (HxLxl) : 130 x 105 x 50 mm

* Poids : 0,064 kg

Réf. FHSHAR29 0.3 L ouverture large & déconnexion standard, lot de 100

¢ Boite monobloc jaune a couvercle translucide en Polypropyléne
¢ Capacité utile : 0,35 |

¢ Dimension de Uouverture C : 40 x 30 mm

e Dimensions (HxLxl) : 169 x 103 x 50 mm

¢ Poids : 0,088 kg

Réf. FHSHAR30 0.45  ouverture large & déconnexion standard, lot de 100

¢ Boite monobloc jaune a couvercle translucide en Polypropyléne
¢ Capacité utile : 0,47 L

* Dimension de l'ouverture C : 40 x 30 mm

¢ Dimensions (HxLxl) : 221 x 106 x 54 mm

¢ Poids : 0,110 kg

Réf. FHSHAR31 0.6 l ouverture compléte, carton de 100

« Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

o Capacité utile : 0,8 L

e Dimension de Uouverture large : 55 x 35 mm

e Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 180 x 108 x 90 mm
¢ Poids : 0,126 kg

Réf. FHSHAR32 11, carton de 100

* Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

¢ Capacité utile : 1,6 |

* Dimension de l'ouverture : 55 x 50 mm

¢ Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 178 x 195 x 120 mm
* Poids : 0,22 kg

Réf. FHSHAR33 2 L ouverture nouvelle génération avec clapet, lot de 50

— - .}I
T - g
b ;I* =

0,21 0,31 0,451 0,61
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« Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

o Capacité utile : 2,2 |

* Dimension de l'ouverture : 55 x 50 mm

* Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 205 x 197 x 120 mm
¢ Poids : 0,255 kg

Réf. FHSHAR34 3 L ouverture nouvelle génération avec clapet, lot de 50

 Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

¢ Capacité utile : 31

¢ Dimension de Uouverture : 55 x 50 mm

* Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 245 x 175 x 175 mm
¢ Poids : 0,31 kg

Réf. FHSHAR35 4 L ouverture nouvelle génération avec clapet, lot de 50

« Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

¢ Capacité utile : 5,6 |

* Dimension de l'ouverture : 55 x 50 mm

* Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 380 x 175 x 175 mm
¢ Poids : 0,43 kg

Réf. FHSHAR36 7 ouverture nouvelle génération avec clapet, lot de 50

 Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

¢ Capacité utile : 6,9 |

¢ Dimension de Uouverture : 210 x 60 mm

e Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 291 x 292 x 195 mm
¢ Poids : 0,615 kg

Réf. FHSHAR37 9|, carton de 20

« Boite 2 parties (cuve jaune et couvercle translucide)

¢ Capacité utile : 9,91

¢ Dimension de Uouverture : 210 x 60 mm

¢ Dimensions couvercle monté (HxLxl) : 353 x 292 x 195 mm
 Poids : 0,70 kg

Réf. FHSHAR38 13 |, carton de 20
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SINGLE STORAGE CART

+ Made of s.s glazed tube AlSI 304. Equipped
with 4 @ 80 mm. swivel casters, with
bumpers. 100% polyester bags, strong and
resistant, with pre-stitched closing lace.

« Dimension: 45cm L 36m H 95cm

CHARIOT PORTE-SAC SIMPLE

+ Fabriqué en acier inoxydable tube vire AISI 304.
Equipé de 4 @ 80 mm. roulettes pivolantes, avec
parechocs. Sacs 100% polyester, solides ef
résistants, avec une fermeture en dentelle précousue

« Dimension: 45cm L 36m H 95¢cm

SOILED UNEN TROLLEY

+ Chrome plated frame.
+ Mounted on @ 80 mm casfers. Removable bag

- [2X:LIX] Single storage cart
- [2X:ZYK 0] Double storage cart
02.841.00} 9

PORTE-SAC A LINGE SALE
« Structure en acier chromé.

+ Monté sur roulettes @ 80 mm. Sac amovible.

- [R:ZIX] Chariot Portesac simple
- [X:Z Ky Chariot Porte-sac double

STORAGE CART

+ Made of s.s glazed tube AlSI 304. Equipped
with 4 @ 80 mm. swivel casters, with
bumpers. 100% polyester bags, strong and

resisfant, with pre-sfitched closing lace.

- (UWAR[] Single storage cart 63 x 43 x 106 cm
- (WWAP] Double storage cart 63 x 78 x 106 cm

CHARIOT PORTESAC
+ Fabriqué en acier inoxydable tube viré AISI 304

Equipé de 4 80 mm. roulefles pivolantes, avec
parechocs. Sacs 100% polyester, solides ef
résisiants, avec une fermeiure en dentelle précousue

- (W WART¢] Chariot Portesac simple 63 x 43 x 106 cm
- [AAWIY] Chariot Portesac double 63 x 78 x 106 cm

m01.7115
VWASTE BIN WITH PEDAL

+ Open/close controlled by pedal to avoid
contact with hands. Bag capacity 70lt.

« Equipped with 4 @ 80 mm wheels, 2 swivel
and 2 with brake.

PORTE-SAC A LINGE SALE

+ Systeme d'ouverlure/fermeture confrélé par pédale
permettant ainsi d'éviter le contact avec les mains.
Equipé de 4 roues @ 80 mm, dont 2 pivotantes ef
2 avec frein. Capacité du sac: 70L.

Bag included
Sac inclus

SOILED UNEN TROLLEY
« Epoxy painted tubular steel. Removable bag.
Knock down construction.

- [ XLy X)) Mounted on @ 80 mm casters.

« [ XEZEI[] \Without casters.

PORTE-SAC A LINGE SALE
+ Structure en fube d'acier revétement époxy.
Sac amovible. Structure démontable.

- [2X:ZY X)) Monté sur rouletres @ 80 mm.

- [ XZEX] Sans roulettes

H 02.844.00

WASTE BIN WITH PEDAL

« Equipped with handle for easy transport. It is
provided with a front

door to remove and easily change the sack.
+ Manufactured in stainless steel.

POUBELLE AVEC PEDAL

« Equipé d'une poignée pour faciliter le transport.
Muni d'une porte pour enlever et changer
facilement le sac.
Fabriqué en acier inoxydable.
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Dispositifs de nettoyage et de
désinfection vapeur
G i

—IED
NF EN ISO 13485 : 2012 ISO 9001 : 2008

iR,
Tt

Le dispositif SP400 assure le bionettoyage
des surfaces au quotidien: locaux, mobilier,
équipements, dispositifs médicaux ......

La qualité constante de la vapeur du SP400 :
- garantit son efficacité

;‘; ; - assure un résultat de propreté et de

/ ) désinfection optimal

- évite le ré-encrassement des surfaces.

Le SP400 est spécialement concu pour une
utilisation jusqu’a 8h/jour.

Le dispositif SP400 est trés ergonomique.
Intégré a son chariot de bionettoyage, son
utilisation est simple et tres adaptée aux
protocoles d’entretien journalier.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES La gamme étendue d’accessoires adaptables
contribue a son l'efficacité et sa polyvalence.

+ Chaudiére
» Volume total 35L
+ Matiére / qualité inox 316L |
* Pression 5bars 5
» Température 150°C
+ Dispositif auto-remplissage oui
+ Débit vapeur 0a 150 g/mn
« Puissance électrique
+ Alimentation 230v — 50 Hz
+ Chaudiére 2750w
+ Thermoplongeur, démontable et anticorrosion
+ Puissance totale absorbée 2800w

+ Capacité des réservoirs
+ Eau pour production vapeur 46L
« Filtre sortie vapeur oui

« Indice de Protection électrique
* Appareil IP 44
« Boitier électrique et électronique étanche IP 56

* Poids et dimensions

+ Gaine vapeur 4,5m
« Cable électrique en néoprene 10m

* Appareil seul 19 Kg
» Dimensions L42x 130x h43cm

* Homologation / certifications
+ CE Dispositif Médical - ISO 13485 - 1ISO 9001

+ Garantie totale : 1 an (pieces / main d’ceuvre et frais de
transport ou déplacement (hors gaine vapeur et accessoires)

+ Garantie : 3 ans sur chaudiére selon conditions de la garantie
SANIVAP

SP400KIT
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CASPIENNE

¢ Blouse mixte

* Sergé

¢ Col tailleur

* Manches kimono courtes

® 3 poches

e Fermeture sur le devant
par boutonnage pression

® 65% polyester, 35% coton

Coloris blanc

Réf. WCAS0790 Taille 0
Réf. WCAS0791 Taille 1
Réf. WCAS0792 Taille 2
Réf. WCAS0793 Taille 3
Réf. WCAS0794 Taille 4
Réf. WCAS0795 Taille 5

WP

SARGASSE

* Blouse mixte

¢ Manches longues

e Col tailleur

* Sergé

® 3 poches

e Fermeture sur le devant
par boutonnage pression

® 65% polyester, 35% coton

Coloris blanc

Réf. WSAR0790 Taille 0
Réf. WSAR0791 Taille 1
Réf. WSAR0792 Taille 2
Réf. WSAR0793 Taille 3
Réf. WSAR0794 Taille 4
Réf. WSAR0795 Taille 5

WP

f

EGEE

¢ Mariniere femme

e Sergé

¢ Col goutte d’eau

* Manches kimono courtes
® 3 poches

* 65% polyester, 35% coton

Coloris blanc

Réf. WEGE0790 Taille 0
Réf. WEGE0791 Taille 1
Réf. WEGE0792 Taille 2
Réf. WEGE0793 Taille 3
Réf. WEGE0794 Taille 4
Réf. WEGE0795 Taille 5

WP @

MEDITERRANNEE

e Tunique femme
® Sergé
¢ Encolure ronde

e Manches kimono courtes

® 3 poches

e Fermeture décalée sur le devant
par boutonnage pression

® 65% polyester, 35% coton

Coloris blanc

Réf. WMED0700 Taille 00

Réf. WMED0790 Taille 0 [
Réf. WMED0791 Taille 1

Réf. WMED0792 Taille 2

Réf. WMED0793 Taille 3

Réf. WMED0794 Taille 4

Réf. WMED0795 Taille 5

GINGO)

48/50

52/54 56/58 60/62 64/66

EQUIVALENCES 34/36
DE TAILLE 00
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CORAIL BALTIQUE

¢ Tuniqgue homme ¢ Tunique femme

* Sergé ¢ Piqué

* Manches courtes e ColV

® 3 poches * Manches kimono courtes
e Fermeture sur le devant ® 3 poches

e Fermeture décalée sur le devant
par boutonnage pression
* 65% polyester, 35% coton

par boutonnage pression
® 65% polyester, 35% coton

Coloris blanc

Réf. WCOR0790 Taille 0
Réf. WCOR0791 Taille 1
Réf. WCOR0792 Taille 2
Réf. WCOR0793 Taille 3
Réf. WCOR0794 Taille 4
Réf. WCOR0795 Taille 5
Réf. WCOR0796 Taille 6

Coloris blanc

Réf. WBAL0700 Taille 00
Réf. WBAL0790 Taille 0
Réf. WBAL0791 Taille 1
Réf. WBAL0792 Taille 2
Réf. WBAL0793 Taille 3
Réf. WBAL0794 Taille 4 [
Réf. WBAL0795 Taille 5 |

LIAIGLO)

JAVA

¢ Veste passe-couloir en tissu polaire

e Col Officier

* Manches longues

* Fermeture sur le devant
par boutons pression

* 100% polyester

Coloris blanc

Réf. WJAV0790 Taille 0
Réf. WJAV0791 Taille 1
Réf. WJAV0792 Taille 2
Réf. WJAV0793 Taille 3
Réf. WJAV0794 Taille 4
Réf. WJAV0795 Taille 5

Coloris bleu

Réf. WJAV0390 Taille 0
Réf. WJAV0391 Taille 1
Réf. WJAV0392 Taille 2
Réf. WJAV0393 Taille 3
Réf. WJAV0394 Taille 4
Réf. WJAV0395 Taille 5

Coloris rose

Réf. WJAV1190  Taille 0
Réf. WJAV1191  Taille 1
Réf. WJAV1192  Taille 2
Réf. WJAV1193  Taille 3
Réf. WIAV1194  Taille 4
Réf. WJAV1195  Taille 5

WP &

EQUIVALENCES 34/36 36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
DE TAILLE 00 0 1 2 3 4 5 6 7
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MONTRES PORTE-STYLO

- Idéales pour respecter les procédures de lavage des mains « Facilement adaptable sur toutes les poches
+ Non étanches

Réf. WPS001
Montre a clipper métal o,
Réf. WM00002 ;o‘ 5
TS
Montres a agrafer silicone avec fixation
au vétement par systéme pin’s
Réf. WM00004W  Blanche
Réf. WM00004B Bleue
Réf. WM00004V  Verte
SR,
4
‘;/J]im‘\‘@
Art: 10 Art: 20 Art: 50 White
SIZES:
34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47 SIZES: SIZES:
34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47

INSTEP:  Transpirable

. i INSTEP:  Transpirable SHAPE: Profesional for sanitary
LATERAL:  Transpirable LATERAL: Transpirable

STRAP: Adjustable and movable

Art: 30 Art: 40 Art: 50 Black

MULS ="
SIZES: SIZES: SIZES:
34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47 34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47
LATERAL: Transpirable LATERAL: Transpirable SHAPE:  Profesional for work
STRAP: Adjustable and movable
e swoas S P gmm o
STRAP
EN 1SO 20347:2012 OB A E SRC @ @ @ Colors variant:
HYPO SANITARY SHOCK ANATOMC RECYCLABLE UNISEX

ALLERGENIC

USE ABSORBING FIT MATERIAL MODEL
HEEL
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W S759

SCALE
+ Mefal body.

Max capacity
Graduation
Accuracy class

ey

PESE-PERSONINE
- Chassis en mefal.

Portée max 150 kg
Graduation 500 g

Clos. de précision | Il

= 5208/N

HEIGHT ROD

+ Height rod wall type

Range
Graduation

112

Plage de mesure
Graduation

TOISE

« Toise murale

0200 cm

T mm

.
SLH
i3

W 5758

SCALL PESEPERSONNE
« Sturdy chromed metal o
+ Chassis frés robusfe
body. or chroms
en acier chromé.
Max capacity | Portée max 160 kg
Graduation Graduation 1 kg

Accuracy class | Clas. de précision | i

o W $222F

HEIGHT ROD
« Height rod wall type

TOISE

+ Toise murale

Range Plage de mesure | 92-203 am
Graduation | Graduation 1 mm
\‘v\
W S7410
SCALE PESE-PERSONNE
« Metal body. | + Chassis en mefal. |
Max capacity | Portée max 130 kg
Graduation Graduation 1 kg i
Accuracy class | Clos. de précision | |llI ]
= O
\ (
v FAZZINI
m 790012 " 5225
. HEIGHT ROD TOISE
TAPE MEASURE | METRE RUBAN + Height rod with base |+ Toise #lescopique avec base
Range i Plage de_ mesure | 0200 cm Range Plage de mesure | 85210 cm
Graduation | Groduation I'mm Graduation | Graduation 1 mm
Base Base

28x34x1 Hem




seca 761

seca 754

seca sauna 761

seca 750

seca 760

Construction robuste.
Grand cadran parfaitement lisible.
Large plateau peu épais.

Précision et solidité.
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PESE-PERSONNEXXL OIMRON

Look NéoVintage et capacité XXL

-Un écran éléctronique moderne XXL (75x90 mm) avec un look vintage

- Capacité XXL: 225 kg / pas de 1 kg
- Plateau antidérapant XXL

- confort, design, finition luxe avec insert chromé

- Dim. 435 x 315 x 65 mm / poids 2,9 kg
- Fonctionne a piles 2 x CR2032

PESE-PERSONNE MECANIQUE

Chassis trés robuste en acier chromé
Portée max 160 kg

Graduation 1Kg
Classe de précision n

Réf. S758
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PESE-PERSONNE MECANIQUE

L T—
S
i

Portée max 150 kg
Graduation 500 g
Classe de précision 1
Réf. S759




W 57550 W 57660
BABY SCALE PESEBEBE BABY SCALE PESEBEBE
- Digital baby scale with LCD |+ Pésebébé digitale avec écran - Digiftal baby scale with LCD |+ Pesebeébé digitale avec écran
display. Plasfic body LCD. Structure en plastique display. Plasfic body LCD. Structure en plastique
Max capacity | Portée max 20 kg Max capacily | Portée max 20 kg
Min. capacity | Portée min 30g Min. capacity | Portée min 59
Graduation Graduation 10g Graduation Graduation 59
Unit select Unité de poids kg/lb Unit select Unité de poids kg/Ib
Overload Surcharge Old Overload Surchorge . 0ld
Battery level Ind.niveau de batterie Battery level Ind.niveau de batierie

57800 B S7800HR
BABY SCALE PESE-BEBE BABY SCALE PESE-BEBE
- Digital baby scale with LCD |+ Pésebébé digitale avec écran + Digital baby scale with LCD di- « Pesebébé digitale avec écran LCD.
display. Plastic body LCD. Structure en plastique splay. Plasfic structure. Supplied with | Structure en plastique. Livré avec toise
integrated aluminium height rod. en aluminium infégrée.
Max capacity | Portée max 20 kg
Min. capacity | Portée min 5¢g Max capacity | Portée max 20 kg
Craduation Graduation 59 Min. capacity | Portée min 5¢g
Unit select Unité de poids kg/Ib Craduation Graduation 5g
Overload Surcharge Old Unit select Unité de poids kg/Ib
Battery level Ind.niveau de batterie | Overload Surcharge Old
Battery level Ind.niveau de batterie
HEIGHT ROD / TOISE
Range Plage de mesure 0-70cm
Graduation Graduation T mm
COMPARISON DATA SHEET / TABLEAU DE COMPARAISON
SCALE / PESE-BEBE S725 S7463 57250 S7465 S7550 | S7660 57800 | S7800HR
Baby scale Pese-bébé Mechanical | Mechanical | Mechanical | Mechanical Electronic | Electronic | Elecironic Electronic
/ Mécanique | / Mécanique| / Mécanique| /Mécanique | / Digitale | / Digitale | / Digitale / Digifale
Max capacity  Portée max 20kg 16kg kg 20kg 20kg/44b|20kg/44b| 20kg/44b | 20kg/44b
Min. capacity  Portée min 0,2 kg 0,2 kg 0,2 kg 1 kg 0,03kg 10,005kg | 0,005kg | 0,005 kg
Graduation Graduation 0,01 kg 0,01 kg 0,005 kg 005kg/ 10kg 10,01 kg 10,005 kg | 0,005 kg 0,005 kg
0,1kg/ 20kg
Overload Surcharge - - - - oud Old oud ou
Battery level Ind.niveau de batterie | = - - - . . . .
Dimension fray  Dim. du plateau 57 x 30 52%29 55x255 | 52x29 60x34x |54x30 60x385 | 60x38,5
xQcmh x5cmh x Q@ cmh x5cmh Qcmh x15ecmh | x10,3cmh | x10,3cmh
HEIGHT ROD / TOISE
Range Plage de mesure - - - - - - - 0-70cm
Craduation Graduation - - - - - - - 1 mm
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DIRECTIVE 2014,/31/UE
DIRECTIVE EN45501
DIRECTIVE 90,/384,/CEE
- DIRECTIVE 93/68/CEE
[ =]

DIRECTIVE 93/42/CEE

» -

- -
W 57200EU - W 57200HR .
SCALE PESE-PERSONNE SCALE WITH HEIGHT ROD PESE-PERSONINE AVEC TOISE
+ Mechanical column scale with + Pése-personne mécanique & colonne. + Mechanical column scale with + Pése-personne mécanique & colonne.
eyelevel beam. large antislip sur- Plateau large & revétement anfidéra- eyelevel beam. large antislip Plateau large & revétement antidéra-
face. 4 adjustable feet. Equipped pant. 4 pieds réglables. Fourni surface. 4 adjustable feet. Equip- pant. 4 pieds réglables. Fourni avec
with 2 castors. With calibration avec 2 rouleftes. Livré avec certificat ped with 2 castors. Supplied with | 2 roulettes. Livié avec une foise
cerlificate. d'étalonnage. height rod. télescopique.
= -
<
15
| £ -
&
L
DIRECTIVE 93/42/CEE
W S7700HR
SCALE WITH HEIGHT ROD PESE-PERSONNE AVEC TOISE
+ Mechanical column scale with large « P&se-personne mécanique & colonne.
display and antislip surface. Equipped | Plateau large & revétement antidérapant.
with 4 adjustable feet and height rod. Foumi avec 4 pied réglables et foise.
SCALE / PESE-PERSONNE S7200EU S7200HR S7700HR
Capacity Portée 200 kg 200 kg 150 kg / 330 b
Graduation Graduation 0,1kg 0,1kg 05kg-1,1lb
LCD display Ecran LCD - - -
Platform Plate-forme 37 x27 cm 37 x27 cm 37 x27 cm
Accuracy class Classe de précision i I \Y
HEIGHT ROD / TOISE
Range Plage de mesure - 75200 cm 85210 cm
Graduation Graduation - 1 mm T mm
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toise en bois murale

[REF|44 445 00

200cm

5 mm

Chiffres tous les 5cm.

toise bébé en bois \.

toise en bois sur socle

[REF|44 446 00 )

1S
O
=]
S
o

5 mm

Chiffres tous les 5cm.

5mm

scie a platre
electrique

,‘\L REF|44 447 00 ()
2
2 REF|44 44741 &)
REF
- [REF|44 44746
® Chiffre tous les 5 cm.
Figure every 5 cm.
[REF]47 300 00

Puissance : 500 W - Réglage de : 6 500 a 24 000 oscillations/minute.
Bruit: 52 a 70 dB - Poids : 1,528 kg - 2 lames fournies - 850 et 65 mm
pour platre naturel.
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[REF|42 901 47

Prix a 'unité.
75¢cmx 1.8<mx Tmm

D) EMSPOAADLE X
N RS DESE LII;I".L'!-;'I'::.': by
T CITE CEBGARTAN L}
R w S0 SENEA LATTICE

28 PO i 8 B3

BT i A

=
= = T E

Debimétre de pointe PEAK FLOW’

4 [@Ffbowooo
adulte/enfant

e —— Débimétre de mesure mécanique du DEP (Débit Expiratoire de Pointe).
3 Peut mesurer fintensité d'une crise d'asthme et révéler un déficit respiratoire.
Es Plage de mesure : 50-800L/min.
Avec marqueur de zone réglable (vert-jaune-rouge)
Conseillé aux patients pour lauto-mesure et indiqué en cabinet médical.

Fiowmeter mechanical measuring EPF (Expiratory Peak Flow).

Measures the intensity of an asthma attack ant can reveal respiratory impairment,
Range : 50-800L /min.

With adjustable zone marker (green-yellow-red.)

Advised to the patients for self-measurement and indicated in medical office.

AT ITHLE

Embouts en carton
pour debimetre
"PEAK FLOW

" |REF]30 10022 =@ 22 mm ()
REF|3010030 =030 mm (@

x100)
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HYDRA

H RT43

STEAM AUTOCIAVE AUTOCIAVE

+ Treated circular chamber made of AlSI 304 stainless steel + Chambre circulaire fraitée en acier inoxydable AISI 304

+ 2 sterilization cycles (pre-set, non-modifiable: 134°C (for solid and ferrous + 2 cycles de stérilisation (pre-set, non-modifiable] : 134°C (matériel solide e

materials) or 121°C (for delicate materials) ferreux), ou 121°C (matériel délicat)

+ Fully automatic preheating, sterilization and drying phases « Préchauffage, stérilisation et séchage complétement automatiques

+ 2 water tanks « 2 récipients pour |'eau

« Integrated system for evaluation and control « Systeme intégré d'évaluation ef contréle

+ New electronic control panel + Nouveau panneau de contréle électronique

+ Safety door: dynamic, electromagnetic, electronic « Porfe de sureté : Dynamique, électromagnétique, électronique

+ No-condensation funcfion and automatic cut off + Fonction anti-condensation ef coupure automatique

+ Automatic barometric adjustment + Réglage barométrique automatique

+ Predisposition to osmosis system « Prédisposition pour systéme d'osmose

+ Connection to external biological incubator for biclogical test + Connection vers incubateur biologique extérieur pour test biologique

+ Closure system with operator safety pin. Thermodynamic system for expelling - Systéme de fermeture avec épingle de sureté pour Opérateur.

"cold" air pockes. Systeme thermodynamique pour expulsion des poches d'air froid

+ Class N Load: metal or solid materials; instruments with no cavities and no « Classe N load : Métal ou matériel solide : instruments sans cavités et sans
obstacles to the steam penetration obstacles & la pénétration du vapeur

STANDARD ACCESSORIES / ACCESSOIRES EN DOTATION
Aluminium frays /

Plateaux en aluminium N° 4

TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Builin printer / Imprimante intégrée  Yes / Oui

Chamber dimensions /

Dimensions chambre mm & 245 -320
Outer dimensions /

Dimensions extérieures 510 x 390 x 590 mm
Weight / poids kg 54

Voltage / voltage 230V -50/60 hz
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H RT92
STEAM AUTOCIAVE

- Treated circular chamber made of AISI 304 stainless steel

« Moximum load per cycle 5 kg.

- 3 safety devices on the door: eleciromagnetic, elecirical, dynamic

. Controls card installed in the board

. Graphic display

- Automatic barometric alignment sysfem

. Pump-operated water filling system with automatic stop when the tank is full

- Door seal to ensure maximum duration

- Rear board with pre-fitiings and automatic water filling and discharge

- Forced ventilation sysfem incorporated in the equipment

- Profected fray holder to safeguard against contact between load and
chamber

. Class B

STANDARD ACCESSORIES / ACCESSQOIRES EN DOTATION

Aluminium trays /
Plateaux en aluminium N° 4

TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Builtin prinfer / Imprimante intégrée Yes/Oui
Chamber dimensions /
Dimensions chambre mm & 245-320
Outer dimensions /

Dimensions extérieures mm 5 10x590x395(H)
Weight / poids Kg 63

Voltage / voltage 230V-50/60hz

LT
|
|
] |
=
- =
——
-
-

AUTOCIAVE

+ Chambre circulaire en acier inox de type AlSI 304, fraiée

+ Charge maximum pour chaque cycle: 5 kg

+ 3 systémes de sécurité sur la porte: éleciroaimant, électrique, dynamique

+ Carte de commande infégrée dans le fableau de bord

- Ecran digital

« Systeme d'ajustement automatique de la pression atmosphérique

+ Pompe d'approvisionnement en eau avec arrét automatique lorsque le réser
voir est plein

+ Joint sur la porte pour assurer une durée de vie maximum

« Panneau arriére avec connexions et remplissage/vidange automatique de I'eau

+ Systéme intégré de ventilation forcée

+ Porte plateaux avec protection pour éviter fout contact entre la charge ef la chambre.
+ Closse: B

RT92

(lass B !
(lasse

—

-y
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AUTOCLAVES DE 18 A 80L

18/ 24/ 45L 60/ 0L

& Automatic door structure
T18/T24/T45 adopts automatic door structure, fast and simply operation, protecting the operators from
seald. TEOTE0 adopts multi-point synchronous linkage pressing technology, more reliable and durable,

o Efficient vacuum
Efficient vacuum system, low working noisy, vacuum lower limit can reach over -50kPa. vacuum in high
speed, perfect drying performance, thorough sterifization

o A variety of programs
Stenlization programs: Unwrapped, Wrapped. FRubber, User01, N-Quick,  B-Quick, Prion
Test Programsa: BD & Halix, Leak Test
Auxiliary Program; Preheal, Drying, Washing

o Efficient Steam generator
T18/T24/T45 adopts buill-in instant sleam generator, TEOTE0 adopts buill-in energy-storage type sleam
generator producing steam in high speed and good quantify.

@ Othar features
Pulse vacuum, heating, sterilization, exhausting, vacuum drying totally automatc
Chamber is heating by film healer, saving energy and lime

Chamiber Crvaral I :

Vool 9| s | o iarmon | ot sy oo | TP | ety | Dosn | Cost | Loude
MOST-T| T18 |Chss 8| 250x350 | BE0x530x450 | AC 220V 50Hz | 28 | 105136C 55KG -0.1/0 3Mpa M0 |
MOST-T| 124 |ClassB| 250w450 | B60x5200450 | AC 220V 50Hz | 26 | 105138 Gsi:{;" 0.1/0,3Mpa 1441 iﬂ
MOST-T | 745 |Class B 316x618 | Balx64(eSS0 | AC 220V 50Hz | 5.8 1051384 115Kg 0.0 3Mpa (ECTA |

MOST-T | T80 [Cinss 8| 356x505 | 1002¢720x560 | AC 220v50Hz | 74 | 1051381 160Kg | -0.1/03Mpa | 1441 qﬁ:
MOST-T | TBO |Class B | 358x717 I:uuzxrauxsﬁu AC 220V 50Hz | T ! 105-1381 160K -u.Tmar.-rpai 144 ¢ |
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LMQ.C vertical steam sterilizer
Semi-automatic model

Product Introduction

LMQ.C series is one of the vertical sterilizers. It takes
steam as its sterlization mediurm which is safe and economic,

They are common used in small hospital, clinic, health care
institution, laboratory to make the sterilization for fabric,
utensils, culture medium, unsealed liquid, rubber, etc. The

design of chamber accords

GB8599-2008, CE and EN285 standard.

Product features

with state GB1502011,

© Manual water injection, exhausting and drainage system

© Automatic control of heating and sterilizing process
O Manual dynamic pulsed exhausting function, totally exhaust the cold air from chamber to guarantee steam

saturation

* %

© Horizontal sliding door equipped with reliable self-rising sealing gasket, convenient operation
© Qver-heat auto protection device, door safely lock device, overpressure relief valve, short-circuit protection,

overpressure protection and insulated door cover

Design pressure; 0.2BMPa
Design temperature: 1427

Temperature range: 105~138C
Chamber maternial; 304 stainless

Accuracy of temperature display:
Accessories: 2 stainless steel ba

Technical parameters

steel
01C
skets

Chamber Owverall Dimension - Power
Model | Order code Volume | o, = nsion(®xL) (L=W>H) Met Weight | Voltage Frequency Input Powsr
LMQ.C | LMQ.C-50E) 50L 36=66Tmm 500=4T6=990mm S0kg 220V 50Hz 5.0KVA
LMQ.C | LMQ.C-B0E) a0L 386=695mm ET0=546=1030mm S5kg 220V 50Hz 5.3kVA
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Il DRY HEAT STERILZING UNIT FORCED AIR

« Outer case and front completely made of sfainless sfeel, included the
drummed door strongly isolated with nonconducting material.

« Inner chamber entirely made of stainless steel, strongly strengthened,
resistant fo the heat and the corrosion at hot temperature.

+ Inner stainless-steel shelves adjustable in height.

« Door with lock and key.

+ To guarantee the uniformity of the temperature in the heating room and to allow the
drculation of the air, the device is provided with a ventilation motor that results
always in operation, both during the cycle of heating and during the
pauses of cooling.

+ The wiring is isolated and profected by silicon gaskets.

« Timer 0-120 minutes that switch off the oven at the end of the planned fime.
+ Probe thermometer from 0° to 200°C. / Probe thermoregulator from O° to 200°C.

+ Safety thermostat / Double check up light bulb.
-+ 230V-50/60 Hz.

Il DRY HEAT ELECTRONIC STERILZING UNIT

+ Outer case made of stainless steel.

« Inner sfructure, two adjustable inner shelves and hinged door completely made
of stainless steel.

+ Inner structure and door with nontoxic silicon rubber gasket, insulated by high
grade glass wool.

+ Stainless steel armored heafing element.

+ Lockable by key.

+ Adjustable aeration tunnels, placed on the botiom of the right side and on the top

of the left side for hot air adjustment and circulation, which is useful for a quick

cooling of the device.

+ Electronic running C.P.S.

+ Use modality: continuous (stand by) or timed.

« Timer from O to 250 minutes.

- Adjustable temperature from O to 200°C. / Scfety thermostat.

+ Optimum heat distribution.

+ Automatic indication for possible problems of feeding (in case of mains tension
lack, the program will start again from the beginning).

+ 230V - 50/60 Hz.

CAPACITY / CAPACITE
A3213400V . 20
A3214535V 1. 60
A3215670V It 120

OVERALL DIMENSIONS /
DIMENSIONS EXTERIEURES
A3213400V  570x345x400 h mm
A3214535V  705x450x475 h mm
A3215670V  835x565x555 h mm

INNER DIMENSIONS /
DIMENSIONS INTERIEURES
A3213400V  405x255x210 h mm
A3214535V  535x320x345 h mm
A3215670V  670x420x415 h mm

I STERIUSATEUR A VENTILATION FORCEE

- Structure extérieure et partie antérieure construites entierement en acier inox y
compris la porte qui est fortement isolée avec du matériel isolant (fibre de verre).

« l'intérieur est fortement renforcé, résistent & la chaleur et & la corrosion
provoquée par la haute fempérature.

- Etagéres intérieurs en acier inox réglables en hauteur.

« Fermeture & clef.

« Pour garantir Ivniformité de la température dans la chambre de chauffage et pour
faciliter la circulation de I"air, 'appareil est équipé d'un ventilateur qui est
foujours en marche ; soit dans le cycle de chauffage, soit pendant les
pauses de refroidissement.

« Linstallation électrique est isolée ef protégée par une gaine en silicone.

« Temporisateur de O & 120 minutes qui débranche |'appareil & la fin du
temps programmé.

« Thermométre & sonde 0°-200°C. / Thermostat & sonde 0°-200°C.

« Thermostat de sécurité. / Double voyant lumineux de contréle.

+ 230V -50/60 Hz.

CAPACITY / CAPACITE
A3216400 It 20
A3217535 It 60
A3218670 It 120

OVERALL DIMENSIONS /
DIMENSIONS EXTERIEURES
A3216400 570x345x400 h mm
A3217535 705x450x475 h mm
A3218670 835x565x555 h mm

INNER DIMENSIONS /
DIMENSIONS INTERIEURES
A3216400  405x255x210 h mm
A3217535  535x320x345 h mm
A3218670  670x420x415 h mm

B STERILISATEUR ELECTRONIQUE A AR CHAUD

+ Structure extérieure en acier inoxydable.

« Structure intérieure, deux étages intérieurs réglables, porte ef contreporte
compléfement construite en acier inoxydable.

« Structure intérieure ef porfe avec garniture en caoufchouc de silicone
atoxique, isolée avec fibres en verre.

+ Résistance armée en acier inoxydable.

- Fermeture & clé.

+ Tunnels d’aération réglables, placés sur le coté droit en bas et sur le coté gauche
en haut pour le réglage et la circulation de I'air, utile pour le refroidissement
ropide de |'appareil.

« Fonctionnement électronique C.P.S.

+ Mode d’emploi : continu (stand-by) ou temporisé.

+ Temporisateur de O & 250 minufes.

- Température réglable de O & 200°C. / Thermostat de sécurité.

+ Distribution de la chaleur optimale.

+ Indication automatique d'éventuelles problemes d'alimentation (en cas de
manque de fension, le programme repartira du début).

+ 230V - 50/60 Hz.



CODE A3211300, A3212400 A3213400, A3214535, A3215670  A3213400V, A3214535V, A3215670V  A3216400, A3217535, A32186/70

Descriptions Dry heat sterilizing unit small - Dry heat electric sterilizing unit

Dry heat electric sterilizing unit forced hot air  Dry heat elecironic sterilizing unit
Sterilisateur poupinel

Sterilisateur electrique a air chaud  Sterilisateur electrique a air chaud ventlation forcee  Sterilisateur electronique a air chaud

Overall dim. /

Dim. extérieures

Inner dim. /

400x295x170 h mm
500x325x170 h mm

300x125x80 h mm

Dim. intérieures  400x160x80 h mm

570x345x400 h mm
705x450x475 h mm
835x565x555 h mm

405x255x210 h mm
535x320x345 h mm
670x420x415 h mm

570x345x400 h mm
705x450x475 h mm
835x565x555 h mm

405x255x210 h mm
535x320x345 h mm
670x420x415 h mm

570x345x400 h mm
705x450x475 h mm
835x565x555 h mm

405x255x210 h mm
535x320x345 h mm
670x420x415 h mm

Capacity / I3 . 20 . 20 k. 20
Capoacité It 5 .. 60 Ir. 60 Ir. 60
It. 120 It. 120 It. 120
!
. . i
.
- e
ﬂﬂ| .
L i |
STANDARD ACCESSORIES / ACCESSOIRES EN DOTATION
Aluminium frays / Plateaux en aluminium N° 4 4 4
TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES
Builtin printer / Imprimante intégrée Yes/Oui Yes/Ovui Yes/Ovui
Chamber dimensions,/Dimensions chambre mm @ 245 -320 @ 245 - 500 @ 245 - 320
Chamber capacity/Capacité de la chambre | 15 24 18
Outer dimensions / Dim extérieures mm 510x590x390(H) 510x730x390(H) 510x590x395(H)
loading class/Class charges Type N B B
Weight / Poids kg 54 67 63
Power consumption / Puissance W 1500 2200 1500

Voliage / Voltage V 230V -50/60 Hz

230V-50/60 Hz

230V-50/60 Hz
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RT41 RT42
STANDARD ACCESSORIES / ACCESSOIRES EN DOTATION
Aluminium trays / Plateaux en oluminium N4 4
TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES
Buitin printer / Imprimante intégrée No No
Chamber dimensions /Dimensions charbre mm §243-320 0243-320
Chomber capacity/Copacié de lo chombre It 16 18
Quter dimensions / Dimensions extérieures mm 445%5004385(H) 44545004385(H)

Loading clssifcation/Classficafion charges Tpe N |
Weight / Poids kg 35 3

Power consumption / Puissance 1500 1500
Votage / Voltage Vo 230V-50/60Hz  230V-50/60 Hz
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RT91 RT45 R192 RT90
4 4 4 4
Yes/Oui Yes/Oui Yes/Oui Yes/Oui
024] 6-430 022 65-430 02] 85-3]8 ﬂ2424- 500
450x660x385(H) 450x660x385(H) 510x590x390(H) 510x730x390(H)
) S B B
50 50 63 b7
2200 2200 1500 2200
230V-50/60 Hz 230V-50/60 Hz 230V-50/60 Hz 230V-50/60 Hz

STERILIZATION REELS / ROULEAUX DE STERILISATION

I3 STERILIZATION REELS AND SELF-SEALING BAGS

These devices are designed for hospital, medical, dental, cosmetic, veterinary uses and, in Peneml, for ollthe personnel
that caries outsteam or o sterizafion rocesses-Strlizaionreels and bags e made of composite plsfic mtera
(polyester-polypropylene) and si)ecial medical paper, moisture resistant and with high antbactera protection-The closure
system of the bags prevent the forming of air bubbles and ensures a perfect seal, preventing fine dust from entering the
bag and therefore cousing unsatisactry serlit-The inks used are water bosedtRollsfeatue a foning indicaor every 10
cm whils each bag has one toning indicator-The indicators are to be used for steam or gas toning.

I ROULEAUX DE STERILISATION ET ENVELOPPES AUTO-ADHESIVES

Ces dispositifs sont uflsés dans le domaing médical, hospitalier dentaire, vétérinaire, esthétique e par tous les
opéroteur qui effectuent o sélisafion a o vopeur ou au gaz-ls son éoliss avec du composite plaie
(Polyester—polyprogylene) et du papier médical spéciol qui résise a I humicit ef Eossede un de%re de protection
¢le-ué contre Tes bactéries. Les soudures sont multlignes et effectuses a chaud. Elles évitent la ormation de bulles
d'air, gorantissent une fermeture parfaite et empéchent lo poussiére de pénétrer dans I'enveloppe Four une consenve-
fion parfaite de lo stériité. Les encres utiisées sont d base d'eau ; les indicateurs sont placés fous les 10 cm sur les
rouleaux e sur chague enveloppe. Ces indicafeurs chimiques servent pour le virage @ la vapeur ou au gaz.

TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

STANDARD PAPER / PAPIER STANDARD

Reellength / Longueur ouleau : 200m

(olor of plosfic mmenul(’/ Couleur plasfique - green stondard / vert standord
tm2: 60grm2 / - 6/m2:60g/m2

(ODE

FLAT STERILIZATION REELS / ROULEAUX DE STERILISATION
RF5020 55 mm x 200 mt. (box of 8 rolls)

RF7520 75 mm x 200 mt. (box of 8 rolls)

F1020 100 mm x 200 mt, (box of 4 rolls)

F1520 150 mm x 200 mt, (box of 4 rolls)

F2020 200 mm x 200 mt, (box of 2 rolls

F2520 250 mm x 200 mt, Ebox UI 1 rolls%

f (box of

SELF SEALING BAGS / ENVELOPPES AUTOSCELLANTES
SSPO9025,/1 90 mm x 250 mm (box of 200 pes)

SSP14026/1 140 mm x 260 mm (box of 200 pes)
SSP19040/1 190 mm x 330 mm (box of 200 pes)
SSP30050/1 300 mm x 450 mm (box of 200 pes)

3020 300 mm x 200 mt. (box of 2 rll

R
R
R
R
R
RF4020 400 mm x 200 mt. (box of 1 1ol




RT20

B THERMOSEALING MACHINE

R1201s o new ?enemﬂon sealer that has been created with the aim of reducing envelope packaging fime, monitoring the qualiy of the welding, and is able to
seal all types o Fuper for sterlization, indluding folded puEer-RUO assures: seulin? band of 12 mm, sealing bar 32 cm, great easiness of paper introduction, active
electronic control over the couple of resistors, visbility of the area of cutting, signal of possile bad sealing, infroducble in any sterlzing piece of fumiture.
THERMOSOUDEUSE MANUELLE

RT20 est un produit de demigre génération, fabriqus avec I'objectitde réduire les temps de scellement et de surveillr la quaité du soudage.

La thermosoudeuse RT 20 assure : Bande de souauge de 12 millmétres, barre de soudure de 32 cm, infroduction aisée ge lo carte, controle électronique actifsur

les résistances, posshié de sélectionner a température en fonction de o carte o utiiser : simple / froncée, visibilté de lo zone du coupe, signalisation en cas de
mauvais soudage, peut équiper foutes les salles de stérlisation.

e

RT30

B3 ROLL SEALING MACHINE, WITH AUTOMATIC FEED SYSTEM WITH PHOTOCELL

RT30s a roll sealing machine, with automtic feed system with photocell.This s the maximum expression of technology applied o medical seafing, and is used in medica
centers, dentists” surgeris, hospitols and dinics, ensuring very high output, moximum operating Speed and no roufing maintenance, and uses precut bags sealed on 3
sidesRT30 is complefe with infegrated printer that, duing sealing, cutomatically stamps the packaging date ond expiry date, os wellas the required regulatory symbols,
on the bageThis very important soluton allows you to ahways have contrl over the real sterlity maintenance stote of the instruments:On the sige of the equipment there is
also on electronic control and management card that llows the parameters of use to be adjustedThe use of this maching is simple and rationakAll the operator has to do
isinsertthe bag with the instrument on the sealing machine support and the photocell automaically and autonomously feeds the bag, seals it and stomps the packaging
data-This action can be confinuative and repefitive to ensure very high output and considerable reduction of ime.

THERMOSOUDEUSE AUTOMATIQUE AVEC IMPRIMANTE

RT30 automatique st une soudsuse & rouleau avec un systéme d‘entiinement automatique d cellle photodlectiue.

(e dispositfreprésente ls « top » en matiare de technologie appliguée a I'operculage duns(ie secteur dentaire et médical, ot est utlisé dans les centres médicaux,
obinets dentaires, hapitaux et dinigues. I assure en effet un rendement levé, une rapidié d'exécution maximum et une absence d'enfrefien ordinare.

I uiise des enveloppes pré-coupées ef soudées sur 3 cotés. RT30 est équipée d‘une imprimante intégrée qui, durant le cydle d'operculage, imprime automatique:
ment sur I'enveloppe les dates de conditionnement et Ide péremption, ainsi que les symEoles nmmmﬁs requis. Cette solution d'ung importance fondamentale permet
de toujours garder sous contrdle 'état réel de conservation de la stélité des instruments. Une carte électronique de contril ef de gestion se trouve sur le c6té de
I'appareil; elle permet de régler les parométres d'utiisation. L'utlisation de cette machine est simple f rationnelle. 1l sufft de mettre 'enveloppe avec linstrument
sur Fe support de la scelleuse, des lors la cellule photoglec-rique entraing automatiquement I'enveloppe, la scelle et imprime les données de condtionnement.

(ette action peut éfre confinue ef répétée, assurant ainsi une production élevée en un minimum de temps.

TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Quter dimensions

Dimensions exférieures 460x400x170 mm
Vol / Voltage 230V-50/60 Hz
Watt K Watfs 3200

Weight / Poids 8 kg

TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Quter dimensions

Dimensions exférieures 555x250x145 mm
Vol / Voltage 230V -50/60 Hz
Watf / Watts 500 W

Weight / Poids 14 kg
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SAC URGENCE CRITIQUE DE REANIMATION

Permet de transporter tout le matériel destiné aux premiers soins avancés des services d "urgence,
en facilitant L "accés au matériel de facon rapide et efficace

ELITE BAGS

e Intérieur totalement adaptable aux besoins de | "usager grace aux séparateurs extractibles en velcro
¢ Bandes réfléchissantes nuit et jour
¢ 2 poches externes de taille moyenne (L"une d “elle avec une bague
d“extraction du tube d “oxygéne)
® 2 poches externes de grande capacité, avec des élastiques,
des poches plates et volumineuses
4 compartiments extractibles avec la partie frontale transparente
différenciés selon le code de couleurs normalisé
(bleu : systéme respiratoire, rouge: systéme circulatoire,
vert : matériel chirurgical divers, jaune : matériel pédiatrique)
e Compartiment auxiliaire de couleur grise
e Ampoulier isotherme avec 56 élastiques
¢ Espace pour embouts et masques
¢ Espace pour bombonne d oxygéne avec rubans de fixation
¢ Bandouliére, anses qui entourent le sac pour une
meilleure résistance, bretelles de sac a dos dissimulées
* Matériau : 1000D polyamide
 Poids : 3,7 kg
* Mesures extérieures : 62 x29 x 35 cm /511
¢ Capacité max. recommandée : 15 kg

MECRITO1R

Réf. MECRITO1IR  Rouge

| Nouveauté [
Réf. MECRIT02_R Rouge en polyester plastifié lavable

'wm: -,
2
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SAC URGENCE EXTREME -

Pour les usagers des services d "urgence spécialisés dans les premiers soins

e Intérieur totalement adaptable aux besoins de | "usager grace a des séparateurs
extractibles en velcro

¢ Bandes élastiques dans toutes les surfaces planes intérieures

¢ Bandes réfléchissantes nuit et jour

* 2 poches externes de taille moyenne, 2 poches externes de grande capacité,
avec des bandes élastiques

¢ 4 compartiments extractibles avec la partie frontale transparente
différenciés selon le code de couleurs normalisé
(bleu : systéme respiratoire, rouge: systéme circulatoire,
vert : matériel chirurgical divers, jaune : matériel pédiatrique)

¢ Ampoulier isotherme avec 27 élastiques

¢ Bandouliére, anses qui entourent le sac pour
une meilleure résistance, bretelles de sac a dos
dissimulées et banane

* Matériau : tissu 1000D polyamide

¢ Poids : 2,70 kg

o Mesures extérieures : 47 x 24 x 28 cm / 25 |

» Capacité max. recommandée : 12 kg

a1C3=1

MEECTRo2_R

MEEXTRO1R

Réf. MEEXTRO1R Rouge

| Nouveauté [

Réf. MEEXTR02_R Rouge en polyester
plastifié lavable
S,

o
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Petit étui isotherme trés fonctionnel et maniable, concu pour des visites a domicile

o [l permet au professionnel de transporter en bon ordre et dans des conditions optimales les échantillons obtenus

* 1 petit support spongieux isotherme pour divers diameétres de tubes : 3 grands, 28 moyens et 5 petits

1 support creux pour les seringues, élastiques, aiguilles et gants

¢ 1 poche a filet avec fermeture éclair pour l"accumulateur de froid et pour
les ustensiles d “emploi courant

¢ 2 poches externes pour le conteneur de matériel bio-contaminé de poche
et pour le glucomeétre

¢ 1 poche hermétique

¢ 1 base d"éponge absorbante

e Matériau : tissu 340D

¢ Poids : 480 g

¢ Mesures extérieures : 26 x 12 x12cm /3,7 |

¢ Capacité maximum recommandée : 2 kg

Réf. MEROWO02B Bleu

T
QS

B, A& X
R
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COOLS cirresac j:’ 2 fﬁ&

Sac permettant le transport dans des conditions optimales des prélévements

¢ Sac conforme a la norme UN 3373, autorisant le transport de substances biologiques classe B INouveaute I
* Compartiment principal isotherme
e Indicateur de température
¢ 4 compartiments isothermes amovibles, dont :
-1 compartiment pour les échantillons d’urine, avec séparateurs amovibles,
et une capacité de 24 tubes de 42 x26.5 x 9.5 cm
- 3 compartiments pour portoirs de tubes
 Capacité 300 tubes
e Thermometre inclus
¢ Ces compartiments sont amovibles, ont une anse, un identificateur et une éponge
pour absorber les écoulements.
* Poche supérieure transparente pour les documents
¢ Poche frontale transparente a fermeture
¢ Matériau : tarpaulin
¢ Poids : 5.30 kg
* Mesures extérieures :
44x29x39cm/ 491
o Capacité max. recommandée : 4 kg

Réf. MECOOL03_B Bleu
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0721S

07205
0701 0702
==, = %
: e
0704 0705
[ 2

m 0720 -t/

REANIMATION BAG

+ Reanimation bag 1600 ml complete with oxygen
reservoir bag 2600 ml. Autoclavable, 2 face
masks size 3 and 5, 3 guedel airways size

1/3/4, oxygen tubing.

BALLON DE REANIMATION

+ Ballon de réanimation 1600 ml avec un réservoir
a oxygeéne de 2600 ml, entiérement autoclavable.
Livié avec deux masques failles 3 et 5, 3 canules
de Guédel de tailles 1/3/4 et un tuyau & oxygéne.

)

i

A

m 0720C5

REANIMATION BAG
+ Silicone reanimation bag adult, with silicone face
mask size 5, reservoir and oxygen fubing.

BAILON DE REANIMATION
+ Ballon de réanimation en silicone adulie avec masque
en silicone faille 5, éservoir ef fuyau & oxygéne

132
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07228

0703

W SIICONE REANIMATION BAG

100% latex free, completely autoclavable.
+ Made of pure, durable, silicone.
« All parts can be easily removed to ease cleaning or disinfecting.
+ With pressure release valve fo minimize the risk of over inflating the lungs.
+ The release valve can be locked if needed.

W INSUFFLATEURS MANUELS EN SILCONE

100% sans latex, complétement autoclavable.
Fobﬂque en silicone pur et résistant.
- Toutes les parties sont démontables pour faciliter le nettoyage, désinfection.
+ Doté d'une valve de surpression pour réduire insufflation excessive des poumons.
+ Cependant ce dispositif de valve peut &tre bloqué si on le désire.

REFERENCES for / pour capacity / capacité
0720S adult / adulte 1600 ml
0721S child / enfant 500 ml
0722S infant / nourrisson 280 ml

B AUTOCLAVABLE SILCONE FACE MASKS
+ Masks can be used with every kind of reanimation bag.

B MASQUES AUTOCILAVABLES EN SILICONE
+ les masques peuvent s'adapter & tout type de ballons de réanimation.

Y
‘,?»‘;;f’ R 3

%
4

m 0721 V\,./

REANIMATION BAG

+ Reanimation bag 500 ml complete with oxygen U
reservoir bag 2600 ml. Autoclavable, 2 face
masks size 2 and 3, 3 guedel airways

size 0 /2/4, oxygen ubing.

~;w

BALLON DE REANIMATION

+ Ballon de réanimation 500 ml avec un réservoir
& oxygéne de 2600 ml, enfigrement autoclavable.
Livré avec deux masques failles 2 et 3, 3 canules

de Guédel de tailles 0/2/4 et un tuyau & oxygeéne.

P TN
ﬁ kﬁé
m0721C3

REANIMATION BAG

+ Silicone reanimation bag child, with silicone
face mask size 3, reservoir and oxygen fubing.

BALION DE REANIMATION

+ Ballon de réanimation en silicone enfant avec ma

sque en silicone faille 3, éservoir et tuyau & oxygéne

REFERENCES size / taille size / taille
0701 0 0704 3
0702 1 0705 4
0703 2 0706 5

&

m 0722

REANIMATION BAG

+ Reanimation bag 280 ml complete with oxygen
reservoir bag 600 ml. Autoclavable, 2 face masks
size Oand 1, 3 guedel airways size
00/1/3, oxygen tubing.

BAILLON DE REANIMATION

+ Ballon de réanimation 280 ml avec un réservoir
& oxygene de 600 ml, entigrement autoclavable.
Livié avec deux masques failles O et 1, 3 canules

de Guédel de tailles 00,/1,/3 ef un tuyau & oxygeéne.

&

&

m0722C1 ‘

REANIMATION BAG
+ Silicone reanimation bag infant, with silicone

face mask size 1, reservoir and oxygen tubing.

BALLON DE REANIMATION
+ Ballon de réanimation en silicone nourrisson avec
masque en silicone faille 1, réservoir et tuyau & oxygene



H SILCONE REANIMATION BAG CHILD

+ 100% latex free, completely autoclavable.

* Made of pure, durable, silicone.

+ With pressure release valve to minimize the risk of over
inflafing the lungs.

« The release valve can be locked if needed.

B [NSUFFLATEUR MANUEL EN SILCONE ENFANT

+ 100% sans latex, complétement autoclavable.

+ Fabriqué en silicone pur ef résisfant.

« Doté d'une valve de surpression pour réduire insufflation excessive
des poumons.

« Cependant ce dispositif de valve peut étre bloqué si on le désire.

REFERENCES for / pour capacily / capacité
0731S child / enfant 500 ml

07318

reanimation bag.

B REANIMATION BAG RUBBER

+ No risk of patient cross contamination.
* Made of rubber material.

+ Non autoclavable.

« Fabriqué en caoutchouc.
+ Non autoclavable.

m 0726C1 -y

REANIMATION BAG

W 0725C3 Sk

REANIMATION BAG

+ Rubber reanimation bag child, with silicone + Rubber reanimation bag infant, with
face mask size 3, reservoir and oxygen silicone face mask size 1, reservoir and
tubing. oxygen fubing.

BALLON DE REANIMATION BALLON DE REANIMATION

REFERENCES for / pour
0725 CHILD / ENFANT 550 ml
0726 INFANT / NOURRISSON 280 ml

+ Ballon de réanimation en caoutchouc enfant
avec masque faille 3, éservoir et tuyau &

oxygene

+ Ballon de réanimation en caoutchouc nourrisson
avec masque faille 1, éservoir et tuyau &

oxygene

v
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m0731C3 :
+ Silicone reanimation bag child, with silicone

face mask size 3, reservoir and oxygen
tubing.

s

Y

+ Ballon de réanimation en silicone enfant avec
masque en silicone faille 3, réservoir ef fuyau
a oxygéne

REFERENCES

size / taille

W AUTOCIAVABLE SILCONE FACE MASKS 0707 0
* Masks can be used with every kind of 0709 2

0710 g

g

Bl MASQUES AUTOCLAVABLES EN SILCONE

« les masques peuvent s'adapter & fout type

0710 de ballons de réanimation.

o

B INSUFFLATEUR MANUEL CAOUTCHOUC

« Sans risque de contamination croisée des agents bactériens.

capacily / capacité
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0723/13

W 0734C5

REANIMATION BAG
+ PVC reanimation bag adult with single use
mask size 5 and reservoir.

BALLON DE REANIMATION
+ Ballon de reanimation en PVC adulte avec

masgue usage unique faille 5 ef réservoir.

m 072.P.X0
PEEP VALVE

+072.P.10 2-10 emH20, ORANGE ,
30mm / 2-10 cmH20, ORANGE, 30mm

VALVE PEEP

134

0723/14

m0735C3

REANIMATION BAG
« PVC reanimation bag child with single use face

W REANIMATION BAG PVC

+ 100% latex free.

+ No risk of patient cross contamination.
+ Made of PVC material.

+ Non aufoclavable.

©

B INSUFFLATEUR MANUEL PVC

+ 100% sans latex.

« Sans risque de confamination croisée des agents bactériens.
- En PVC.

+ Non autoclavable.

REFERENCES

Material for / pour capacity / capacité
0734 PVC/PVC adult / adulte 1600 ml
0735 PVC/PVC child / enfant 500 ml
0736 PVC/PVC infant / nourrisson 280 ml

W SINGLE USE MASK
- With valve and plastic hook

O

B MASQUE USAGE UNIQUE
0723/12

« Avec valve et crochet en plasfique

REFERENCES  size / raille

size / taille

0723/10 0 0723/13 3
0723/11 1 0723/14 4
0723/12 2 0723/15 5

m 0736C1

REANIMATION BAG
« PVC reanimation bag infant with single use face

mask size 3 and reservoir mask size 1 and reservoir

BALLON DE REANIMATION
+ Ballon de reanimation en PVC enfant avec

masque usage unique faille 3 et réservoir.

+ 072.P.20 520 cmH20, BIUE,
30mm / 520 cmH20, BLEU, 30mm

BALLON DE REANIMATION
+ Ballon de reanimation en PVC nourrisson avec
masque usage unique faille 1 ef éservoir.

m 072.P.30
PEEP VALVE DIVERTER

- Autoclavable.
22mm ID/30mm OD

ADAPTATEUR VALVE PEEP

« Autoclavable.
22mm/ 30mm




m510S

MULTFFUNCTIONAL EMERGENCY TRANSPORT VENTILATOR MANUEL DEFIBRILLATEUR + DAE

+ Combines advanced technology and versatile ventilation functions + Combine une technologie de pointe et des fonctions de ventilation polyvalentes
Meets the breathing requirements of aduls, pediatric and infant patients Répond aux besoins respiratoires des adultes, des enfants et des enfants
Pneumatically driven electronically controlled Commande pneumatique contrélée électroniquement Il aide & optimiser

It helps optimize quality of care & patient comfort, improving patient outcomes la qualité des soins et le confort du patient, améliorant les résultats pour le patient.
+ One device adresses diverse ventilation requirements, fully covering various - Un appareil répond & diverses exigences de ventilation, couvrant parfaitement
situations Infegrated with Versatile Ventilation Modes diverses situations. Intégré aux modes de ventilation polyvalents

+ Pressure control & Volume control mode « Contréle de la pression et mode de contréle du volume

+ Invasive & Nonrnvasive ventilation. SPONT/PSV, CPAP modes - Ventilation invasive et non invasive. Modes SPONT / PSV, CPAP

+ Manual Intervention Funcfions. Manual breath. Inspiratory hold Enhancements « Fonctions d'infervention manuelle. Respiration manuelle. Maintien inspiratoire
« FIO2 40% to 100% confinuously adjustable « FIO2 40% & 100% réglable en continu

+ Waveform display: Pressure- fime, Flow-iime - Affichage de la forme d'onde: temps de pression, temps d'écoulement

+ Alarm silence. Pre-use test « silence de I'alarme. Test pré-utilisation

W 935

VENTILATOR VENTILATEUR

« Classical emergency fransport ventilator « Ventilateur de transport d'urgence classique

« Pneumatically driven and pneumatically controlled - A commande pneumatique ef & commande pneumatique

+ A/C mode with pressure frigger + Mode A / C avec déclencheur de pression

« High/low pressure alarm + Alarme haute / basse pression

- Adjustable oxygen concentration adjustable - Concentration en oxygéne réglable

« Adult/pediatric parameter in different color, easy fo operate « Paramétre adulte / pédiatrique de couleur différente, facile a utiliser

- Simple hose connecting, time saving + Raccordement simple du tuyau, gain de temps

« Compact and portable design + Design compact et portable

« Used in emergency departments, emergency stafions, country hospitals, « Utilisé dans les départements d'urgence, les postes d'urgence, les
clinic and patients” inter-deparimental transfer hopitaux de pays, clinique et transfert interministériel des patients
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W RESUSCITATION SETS

+ Complete with: autoclavable silicon reanimation bag, oxygen reservoir with
oxygen tubing, 3 silicon face masks, 3 Guedel canula sterile, mouth opener,
tongue puller. Dimensions: 40 x 17 x 22 H (cm)

W SETS DE REANIMATION
+ Comprenant : insufflateur en silicone avec réservoir & oxygéne et tubulure, 3
masques en silicone, 3 canules de Guédel, ouvrebouche, pince firelangue.

Dimensions : 40 x 17 x 22 H (cm).

09.1012 for adult / adulte
09.1013 for child / pédiatrique
09.1014 for infant / néonatal

B RESUSCITATION SETS
+ Complete with: PVC reanimation bag, oxygen reservoir with oxygen fubing,

1 face mask, 3 Guedel canula sterile, mouth opener, fongue puller.
Dimensions: 40 x 17 x 22 H (cm)

W SETS DE REANIMATION
+ Comprenant : insufflateur en PVC avec réservoir & oxygéne et fubulure, 1
masque, 3 canules de Guédel, ouvrebouche, pince firelangue.

Dimensions : 40 x 17 x 22 H (cm)

09.1015 for adult / adulte
09.1016 for child / pédiatrique
09.1017 for infant / néonatal

B RESUSCITATION SETS

+ Complete with: autoclavable silicon reanimation bag, oxygen reservoir with
oxygen fubing, 1 silicon face mask, 3 Guedel canula sterile, mouth opener,
fongue puller. Dimensions: 55 x 25 x 25 H [em)

B SETS DE REANIMATION
+ Comprenant : insufflateur en silicone avec réservoir & oxygéne et tubulure,
1 masque en silicone, 3 canules de Guédel, ouvre-bouche, pince tirelangue.

Dimensions : 55 x 25 x 25 H (cm)

09.1018 for adult / adulte
09.1019 for child / pédiatrique
09.1020 for infant / néonatal

B RESUSCITATION SETS
+ Complete with: PVC reanimation bag, oxygen reservoir with oxygen fubing,

2 face masks, 3 Guedel canula sterile, mouth opener, tongue puller.
Dimensions: 55 x 25 x 25 H (cm)

W SETS DE REANIMATION
+ Comprenant : insufflateur en PVC avec éservoir & oxygeéne et tubulure, 2
masques, 3 canules de Guédel, ouvrebouche, pince firelangue.

Dimensions : 55 x 25 x 25 H (cm)

09.1021 for adult / adulte
09.1022 for child / pédiatrique
09.1023 for infant / néonatal




PORTABLE CYLINDER FOR OXYGEN THERAPY

+ The portable cylinders for oxygen therapy are F.U. compliant. Sold
emply. Made in steel, with valve E2000 and connection E17.
Refillable and including a test certificate. On request: protection case.

CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15029 TTALUAN / TTALE (UN)- 0,3l
150290 GERMAN / ALLEMAGNE DIN] 0,5
15029F  FRENCH / FRANCE NF- 04l
15029UK ENGUSH / ROYAUMEUNI (BS) 0,
15020US AMERICAN / ETATSUNIS (CGA] - 0,5
CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15033 [TAUAN / TTALE (UNI) 3
15033D  GERMAN / AUUEMAGNE  [DIN) kil
15033F  FRENCH / FRANCE (NF) 3l
15033UK ENGUSH / ROYAUMEUNI (BS) 3l
15033US AMERICAN / ETATSUNIS (CGAl 3L

BOUTEILLE PORTABLE POUR OXYGENOTHERAPIE

+ les bouteilles pour oxygénothérapie sont congues selon les normes FU. en
vigueur. En acier, avec vanne E2000 ef connexion E17. Vendues vides et
accompagnées d'un certificat d'essai. Option: sac de profection.

CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15031 TAUAN / TTALE (UNI) 1L 15032 TTALAN / ITALE [UNI) 2
15031D  GERMAN / ALLEMAGNE  DIN) 1L 150320 GERMAN / ALEEMAGNE  [DIN] 2
15031F  FRENCH / FRANCE (NF) 1L 15032F  FRENCH / FRANCE (NF) 2
15031UK ENGUSH / ROYAUMEUNI (BS) 1L 15032UK ENGLSH / ROYAUMEUNI (BS) 2
15031US AMERICAN / ETATSUNIS (CGAl 1L 15032US AMERICAN / ETATSUNIS (CGAl 2L
CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15035 [TALAN / ITALE [UNI) Sl 15037 TTALAN / ITALE [UNI) /1
15035D  GERMAN / ALEEMAGNE  [DIN] L 1503/D  GERMAN / ALEEMAGNE  [DIN] /L
15035F  FRENCH / FRANCE (NF) Sl 15037F  FRENCH / FRANCE (NF) /L
15035UK ENGLSH / ROYAUMEUNI (BS) Sl 15037UK ENGLSH / ROYAUMEUNI (BS) /L
15035US AMERICAN / ETATSUNIS (CGA) sl 15037US AMERICAN / ETATSUNIS (CGA) /L
CODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15038 [TALAN / ITALE [UNI) 101
150380  GERVAN / ALEEMAGNE  [DIN) oL
15038F  FRENCH / FRANCE (NF) oL
15038UK ENGLSH / ROYAUMEUNI (BS) o
15038US AMERICAN / ETATSUNIS (CGA) oL
m 09.3003

AIROX

f@’ t.l -

+ Complete with: rechargeable oxygen steel bottle 5L, reducer with f
lowmeter and scrubbler, silicon black reanimation bag , face mask size 3
and oxygen tube. Mounted on a steel trolley with casfors.

ARROX

+ Alirox est un kit de réanimation complet livié avec: une bouteille & oxygéne en
acier [vide), rechargeable, 5L, un réducteur avec débitmetre, un insufflateur en
silicone noir, masque taille 3, tuyau pour oxygéne, Le tout monté sur chariot.

CODE SIZE
09.3003 35X 17 X68 Hcem

e -

¥

WEIGHT
11,5 kg
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510 infant/nourrisson - 511 pediatric / pédiatrique - 512 stout/ corpulent - 513 standard - 514 medium/ moyen - 515 tall / grand

CERVICAL COLLARS TWO PIECE COILLIERS CERVICAUX DEUX PIECES
- Two pieces polyethylene cervical collars. Washable internal part, fixed + Colliers cervicaux en polyéthyléne congu en 2 parties avec inférieur lavable
by plastic rivets. With a central trachea hole. Velcro band secure a fixé & |'aide de rivets plastique. L'ouverture centrale facilite I'acces en cas de
quick and adjustable fixing. Available in 6 sizes. frachéotomie. Le réglage s'effectue par bandes velcro. Six failles disponibles.
N % W CERVICAL COLIARS B ALUFLEX SPUNTS ‘
¢ d ADJUSTABLE + Leight weight foam pad with
i \ o s inner aluminium layer. Used
X - o » » for small fractures
-, W COLLERS CERVICAUX Nrwm ol B, :
< RECLABLES L S == W ATTELES AIUFLEX
Size / Taille i + Atielles en mousse légére avec
inférieur aluminium particuliére-
750 S 752 M ment indiquées dans le cas de
754 L 7560 WSTE116 46 X Tem WSTE]18 46 X 2cm WSTE119 46X 2,5cm  pelites fractures

B PNE246 B PNE247

m PNE249 | m PNE250 | m PNE251

QUICK SPLINT ATTELLES QUICK CODE SINGLE PART CODE SETS

+ Inflatable PVC splint. - Attelles gonflables. Transluci- PNE246 | full arm - bras entier PNE243 | sef of 2 pcs - Set de 2 pes
X- ray franslucent, washa- des aux rayons X, lavables PNE247 | full leg - jambe entiére PNE244 | set of 4 pcs - Set de 4 pcs
ble and non foxic. They ef non foxiques, elles sont li- PNE248 | half arm - den_ﬂ.bros PNE245 | set of 6 pes - Set de 6 pes
are delivered in a carrying vrées dans un sac de fran PNE249 | half leg - demi jambe

. . . PNE250 | hand/wrist - main/poignet
bag with compartments. sport doté de compartiments. PNE251 | foot/ankle - pied ,/hanche

H DA-02300 B DA-02304 H DA-02303

3 2a

H DA-02301 H DA-02302 B DA-02311

ECO SPUNT KIT CODE DESCRIPTIONS
+ Rigid flexible splints made of neoprene and complete with an inside aluminium sheet that DA02300 Splint for wrist Attelle pour poignet
can be adjusted during the rescue operations. 5 sizes available. DA02301 Splint for arm Attelle pour bras.
DA02302 Splint for leg Attelle pour jambe

DA-02303 Splint for elbow Attelle pour coude

SFT DH/NTE%ES SC% s . h omini ) DA02304 Splint for forearm | Attelle pour avantbras
- Attelles rigides flexibles réalisées en néoprene et comportant une couche en aluminium qui DA-02310 Sef of 5 pcs Set de 5 pisces
peut éfre modelée en fonction des nécessités qui se présentent lors des opérations de secours.  DA-02311 Bag Sac
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W 655

SEDAN CHARR

+ Aluminum alloy frame

+ 4 handles adjustable in height

and lengthways

« Automatic safety lock system

when it is folded

+ Mounted on 4 swivel wheels
« Supplied with 3 straps with easy
release buckle and a pocket

« Vinyl coating

W 630 - 630/A

ANTITRAUMA STRETCHER
+ 630 - GREY ANODIZED

+ 630 /A - ORANGE

CHAISE D'EVACUATION

« Structure en alliage d'aluminium.

4 poignées réglables en hauteur et
en longueur.

+ Un systéme de verrouillage de soreté
aufomatique lorsque la chaise est
repliée.

« 4 roues pivofantes.

+ 3 sangles avec boucle & dégagement
facile. Une pochetie. Revétement vinyle.

CIVIERE DE RELEVAGE

+ 630 - EN ALUMINIUM
- 630 /A - ORANGE

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATION'S TECHNIQUES

Lenght (unfolded)
Lenght (folded)
Width (unfolded)
Width (folded)
Weight

Max load

Longueur (déplige)
Longueur (plige)
Largeur (dépliées)

Largeur (pliées)
Poids
Charge maxi

170 / 205 cm
121 cm

43 cm

8 cm

7,5 Kg
159 Kg

HBARO18

FOLDABLE STRETCHER

+ Foldable emergency stretcher,
made of anticorrosive and
anodised aluminium. With a
polyester, fire retardant and anfi-
stain sheet. Aluminium feet.

+ Capacity 120 kg.

+ Dimension: 208x54x15 cm

+ BARO18.01 carrying bag.

BARO26

./
B BARO25 - BARO26
SPINAL BOARD

+ 100% xray translucent, washable.
Compatible with all type of head
immobilizer. 3 quick unhooking
belts for immobilization.

BARO25 ADULT

183 x45x 5hem.

Weight: 9 kg loading: 200 kg

BARO26 PEDIATRIC

136x35x5hem.

Weight: 7 kg. loading: 160 kg

BARO18.01

BRANCARD PLIABLE

+ Brancard d'urgence pliable, bati en
aluminium anodisé, toile de
polyester imperméable, lavable.

+ Pieds en aluminium.

+ Capacité 120 kg.

+ Dimension: 208x54x15 cm

+ Référence du sac de fransport:
BARO18.01.

PLAN DUR

+ Radiotransparent, lavable.
Compatible avec tous types de
immobilisateurs de féfe. 3 sangles
pour le maintien du pafient.

BARO25 ADULTE

183 x45x 5hem.

Poids: 9 kg. Capacité: 200 kg

BARO26 PEDIATRIQUE

136 x 35 x5 hem.

Poids: 7 kg. Capacité: 160 kg
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Laerdal

helping save lives

i

SimPad PLUS SkillReporter

Resusci Anne QCPR T o

disponibles en option sont :

Depuis 1960, Resusci Anne est le mannequin préféré des profes- SimPad PLUS SkillReporter,
sionnels des santé pour la formation a la RCP et a permis de for- QCPR Apps et SkillGuide.
mer plus de 400 millions de personnes aux gestes qui sauvent.
Environ 2 millions de vies ont été sauvées.

Consommables

310210 Peaux de visage (6-Pack)

152250 Voies respiratoires (24-Pack)

15120103 Feuilles de protection pour mannequins

(6 rouleaux de 36 chacun)

Resusci Anne QCPR est disponible dans les configurations principales suivantes

Torse Corps entier | Nom Description

171-00160 171-01260 Resusci Anne QCPR Mannequin adulte QCPR utilisable avec outils de feedback

172-00160 172-01260 Resusci Anne QCPR AW Mannquin adulte QCPR avec téte de gestion des voiesaériennes, utilisable
avec outils de feedback

173-00160 173-01260 Resusci Anne QCPR AED Elsgnequin adulte QCPR, utilisable avec outils de feedback, DAE et Shock-

174-00160 174-01260 Resusci Anne QCPR AED AW Mannequin adulte QCPR + téte de gestion des voies aériennes, utilisable

avec outils de feedback, DAE et ShockLink
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@ Laerdal

helping save lives

Resusci Baby QCPR

Resusci Baby QCPR fournit des informations détaillées en temps réel
et sommatives lorsqu'il est utilisé avec des dispositifs de feedback. Les
fonctionnalités détaillées de feedback et de débriefing permettent aux
étudiants d'apprendre et d'améliorer les performances de la RCP
mieux que jamais.

'anatomie réaliste du bébé permet a I'apprenant d'effectuer correcte-
ment l'inclinaison de la téte, de lever le menton et de faire I'expérience
d'une résistance et d'une élévation appropriées de la poitrine.

Un capteur indique le placement correct des mains.

161-01250 Resusci Baby QCPR - corps entier en valise

Consommables

143600  Masques Resusci Baby (Pack de 6)

15120103 Feuilles de protection mannequins - Rouleau de 36
161-10550 Voies aériennes jetables (Pack de 5)

Little Anne QCPR

Désormais, avec la technologie de feedback QCPR, les instruc-
teurs peuvent améliorer la qualité, I'efficacité et I'engagement des
apprenants en RCP

Les solutions de feed-
back disponibles en
option sont : QCPR
Apps et SkillGuide.

P

—

123-01050 Little Anne QCPR Consommables
123-03050 Little Anne QCPR peau foncée 020300  Little Anne voies respiratoires (Pack de 24)
020301  Little Anne voies respiratoires (Pack de 96)

310210 Masques mannequins (Pack de 6)
310215 Masques mannequins, peau foncée (Pack de 6)

m f ? Mettez a jour votre Little Anne
P iy

-

124-01050 Little Anne QCPR 4-Pack
124-03050 Little Anne QCPR Dark 4-Pack

Les solutions de feedback

disponibles en option sont :
SimPad PLUS, SkillReporter,
et SkillGuide.

Le kit de mise a jour contient tout ce
dont vous avez besoin pour que votre
Little Anne devienne compatible avec
QCPR.

123-60750 Kit de mise a jour QCPR
pour Little Anne

Tous les mannequins Little Anne fabriqués
apres février 1999 sont compatibles avec
le kit de mise a jour.
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3 SEMMAUTOMATIC EXTERNAL DEFIBRILLATOR

The semi-automatic external defibrillator Powerheart G5 (EDA) is desiged for the freatment of Ife-freatening
negulor heart thythms, such as ventricular fibrillation, which can cause sudden cordiac arest (SCA). The semi-
automatic model evoluates the heart thythm and, if i detects o shockable thythm, requires the rescuer to press
the shock button. Model with vaice instructions and text that guide the rescuer Throug?\ the enfire process of
defibillation. Provided with defibrillafion electrodes already installed, which are kept in a sealed package ready
for use. The InteliSense battery automaically stores the history of it If.

I DEFIBRILLATEUR EXTERNE SEM-AUTOMATIQUE

Le défibrilateur externe semi-automatique Powerheart G5 (EDA) est concu pour le traitement des rythmes
cardiaques iméguliers potentiellement mortelles, telles que la fibrillafion ventriculare, qui peut provoguer un arét
cardiaque soudain (SCA). Le modele semiautomatique évalug le rythme cardiaque. S elle détecte un rythme
choquable, un message vocal enjoint e sauveteur a intervenir en appuyant sur le bouton de choc. Ce modele
quide I'inervenont pendant toute lo durée du processus de défibrlation d condition que les électrodes soient déj
installges sur le patient. La batterie InteliSense enregistre outomatiquement |'ifervention.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Operations / Foncfionnement
aveform / Tracé

Semigutomatic / Semiautomatique

STAR® biphasic truncated exponential /

Onde biEhusique fionquée exponentielle STAR®

951~ 354] (adult / adulfe)

Rble fo deliver a shock after the end of a CPR cyclein 10
seconds o less / Dans un délai de 10 secondes apres lo
réanimation (en général)

RescueCoach™ promps Provide userpaced instruction / Les
insfructons RescueCoach ™ fournissent des inshuctions au
rythme de ['tlsateur

hice prompt, system clert / Instructon vocale, alrte systéme
Builkin automaric synchronization feature / Synchronisafion
automatique infégree

Yes/Oui

Therapy range / Plage de traitement
Fust shock feaure / Administration du choc

Vaice prompts / Insfructions vocales

Rudibl olerts / Alertes sonores
Synchronized shock / Choc synchroniseé

Pacemaker detection /

Détection de stimulateur cardioque
Pediafrc capabilty K (apacité pédiatrique
Dual Language / Choix de langues
(ustomizable / Personnalsation

221 -82) (Pediatric prompts / Instructions pédiatigues)
Latin American Spanish or French Canadion (optional)

Voice prompt, (PR settings, and shock protocals via AED Manager /
Insuctios vocals,régloges RCP et pofocoles e chocvia AED Manoger
Mefonome for PR compresion e / Fréquence métronome RCP
Rescue Ready®, battery, senvice, und pad status / Restcue
Ready®, batterie, entrefien et étot des électrodes

(PR ( RCP
Visible indicators / Voyants lumingux

e

PHYSICAL & ENVIRONMENTAL / (ARAgTERQISTIQUES PHYSIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Dimensions (H x W D) x13x30m

Weight /' Poids 26k in(ludin%huﬂery and pads /'y compris botterie et électrodes
Dust/water resistance / [P35 %fEE 60529)

Résistance  la poussiére et ¢ I'sou

Operating temperature / 0°C-50°C

Température de foncionnement

Alitude / Alitude -382m-45%m

Drop / Chute IILSTD-8106, 516.6 (Procedure 1V) for 1.22 m drop
Shocks / Chocs INLSTDB106, 516.6 (Procedure 1)

Vibration / Vibration 1

MILSTD-8106, 514.6 (Procedure 1, Cat 24)

EMl { Immunité dectomagnétiose  [FC 6060124

PADS /' ELECTRODES Intelisense™ Defbrallation Pads

Tyne / Type Disposable, nor-polarized / Usage unigue, non polarige




ARMOIRE MURALE METALLIQUE
BLANCHE AVEC ALARME

¢ Ouverture magnétique par porte vitrée

e Une alarme sonore de 70 dB se déclenche dés l'ouverture
de la porte et s'éteint a la fermeture

e Pile fournie

e Poids : 6 kg

e Dimension : L33 x H 35 x P20 cm

Réf. SJACCE21

PANNEAU EXPLICATIF DES CONDUITES
A SUIVRE

¢ Panneau explicatif des conduites a suivre en cas d’arrét cardiaque :
3 gestes qui sauvent « Appelez les 1er secours, massez, défibrillez »
¢ Support PVC 4 mm, impression anti UV

Réf. SJACCE25

KITS SIGNALETIQUES

4 PANNEAUX

e Jeu complet de 4 signalétiques murale en vinyle adhésif (intérieure)
ou PVC 2 mm [extérieure], conforme au décret du 16 aout 2010

¢ Logo de positionnement, site équipé, fleches directionnelles droite
et gauche

Réf. SJACCE26 Jeu Adhésif autocollant
Réf. SJACCE27 Jeu PVC2mm Ce site ost bquipé d'un

difibrillatewr cardiagus

ARMOIRE INTERIEURE <({}}>

o Métal
¢ Blanche

Réf. STACCE07

n_ii:FiBniLLr-lTEun

535}51{5 ‘_hl & .l-:‘|
Ser 15 @ L]

RFFELED LG GECOURS FRFEEL LE [JEUD

5 PANNEAUX

e Jeu complet de 5 signalétiques conforme au décret du 16 aout 2010

¢ Logo de positionnement, site équipé, fleches directionnelles droite
et gauche et bas

Réf. STACCE13

Ce site ost équipé d'un
difibrillatewr cardiagues
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m CPSO10 HCPSO11

FIRST AID BOX / TROUSSE DE SECOURS ~ FIRST AID BOX / TROUSSE DE SECOURS

+ Dimension: 18 x 12,5x 8 Hecm + Dimension: 23,5 x 19x4,3 Hcm
« Confents: 1 pair of gloves « Confents: 1 pair of gloves

2 sferile gauze pads cm. 18x40 2 sferile gauze pads cm. 18x40

1 cofton wool pack gr.5 1 cofton wool pack gr.5

1 adhesive plaster roll m 1 x 2 cm 1 adhesive plaster roll m 1 x 2 cm
1 gauze bandage cm.5 1 gauze bandage cm.5

1 sterile compressive bandage mm.80x100 1 sterile compressive bandage

5 anfiseptic wipes mm.80x100

1 plastic tweezers 5 antiseptic wipes

1 pair of scissors cm. 10 1 plastic tweezers

1 pack of 10 adhesive plasters 1 pair of scissors cm. 10

1 adhesive dressing cm. 10x6 1 pack of 10 adhesive plasters
1 guidance leaflet 5 languages 1 adhesive dressing cm. 10x6

1 guidance lecflet 5 languages

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES

CAVO37 Empty carryng case / Mallette vide
CAVO38 Empty carryng case / Mallette vide

B CPS042

FIRST AID BOX FOR 3 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 3 PERSONNES

+ Dimension: 24 x 19x 8,5 Hem 1 iangular bandage TNT cm.96x96x136

« Confents: 1 sterile bandage TNT em. 40x60 1 pack of 12 sofely pins

4 sterlle gauze pads cm. 18x40 1 sterile compressive bandage mm. 100x 120
1 cofion wool pack gr.5 3 adhesive dressings cm. 10x6

1 adhesive plaster ol m 1 x 2 cm 1 pair of scissors cm. 10

3 gouze bandages cm.5 1 guidance leaflet 5 languages

1 gauze bandage cm.” 1 hoemosiafic lacet

1 sterile compressive bandage mm.80x100 1 pair of gloves

1 plasfic weezers 1 PIC 3 Pack of 8 assorted wipes

1 pack of 10 adhesive plasters

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAVO43 Empty carryng case / Mallefte vide

B CPS036

FIRST AID BOX FOR 6 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 6 PERSONNES

« Dimension: 28 x20x 11,5 Hcm 3 safety pins

+ Contents: 1 PIC 3 box 8 assorted wipes 1 cotion wool pack gr.50

3 soap sachets 1 pair of scissors cm. 10

2 ammonium wipes 1 pack of 20 adhesive plasters
3 anfiseptic wipes 1 haemosiatic lacet

1 antiseptic solufion ml.250 1 pair of gloves

1 adhesive plaster roll m 1,25 x 5 cm 1 sterile tweezers

2 gauze bandages cm.5 1 guidance leaflet 5 languages

1 gauze bandage cm.”
2 packs of 25 pcs sterile gauzes cm. 10x10

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAV299 Empty carryng case / Mallefte vide

H CPS050

FIRST AID BOX FOR 6 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 6 PERSONINES

« Dimension: 32 x 22 x 12,5Hcm 1 pair of scissors lister cm. 14,5

+ Contents: 3 soap sachefs 1 pack of 20 adhesive plasters

1 antiseptic soluion ml.250 3 anfiseptic wipes

2 ammonium wipes 1 haemostatic lacet

1 adhesive plaster roll m 5 x 2,5 cm 6 sterile gauze pads cm. 18x40

2 gauze bandages cm.5 x 3,5 m 2 pair of gloves

1 gauze bandage cm.” x 3,5 m 1 friangular bandage TNT cm.96x96x136
2 packs of 25 pcs sterile gauzes cm. 10x10 1 sferile tweezers

2 cofion wool packs gr.50 8 adhesive dressings cm. 10x6

12 safety pins

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAV287 Empty carryng case / Mallefte vide




H CPS009

FIRST AID BOX FOR 25 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 25 PERSONINES
« Dimension: 44,3 x 33,8 x 14,7 Hcm 6 safety pins

+ Contents: 3 soap sachefs 4 triangular bandages TNT cm 96x96x136
2 antiseptic solutions ml.250 3 antiseptic wipes

1 hydrogen peroxide solufion 1 pair of scissors cm. 14,5 lister

2 ammonium wipes 2 sterile tweezers and 1 haemosfatic lacet

2 adhesive plaster rolls m 5 x 2,5 cm 1 disposable sterile scalpel

gauze bandages (4 cm.5 2 cm.7 2 em.10) 8 hypodermic syringes cc.5

5 packs of sterile gauze cm. 10x10 1 plastic kidney dish

5 packs of 25 pcs sterile gauzes cm. 10x10 4 eco splints cm.22

5 cotion wool packs gr.50 1 pack of 20 adhesive plasters

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAVO36 Empty carryng case / Mallefte vide

mCPS1030

FIRST AID BOX FOR 25 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 25 PERSONINES
« Dimension: 37 x 30 x 14 Hcm 6 safely pins

+ Contents: 3 soap sachefs 3 antiseptic wipes

2 antiseptic solutions ml.250 1 pair of scissors cm. 10

1 hydrogen peroxide solution 2 sferile tweezers and 1 haemosatic lacet

2 ammonium wipes 1 plastic kidney dish

2 adhesive plaster rolls m 5 x 1,25 cm 1 pair of gloves

gauze bandages (2 cm, cm. 10) 1 pack of 20 adhesive plasters

2 packs of sterile gauze cm.10x10
2 packs of 25 pcs sterile gauzes cm. 10x10
4 cofton wool packs gr.50

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAVO46 Empty case 1 panel / Mallefte vide 1 panneau

m CPS007

FIRST AID BOX FOR 25 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 25 PERSONNES
+ 105/M emply cabinet 46x34x18 cm 4 triangular bandages TNT cm 96x96x136

3 soap sachets 3 antiseptic wipes

2 antiseplic solufions ml.250 1 pair of scissors cm. 10

1 hydrogen peroxide solufion 2 sferile tweezers

2 ammonium wipes 1 disposable sterile scalpel

2 adhesive plaster rolls m 5 x 2,5 cm 1 haemostatic lacet

gauze bandoges (4 cm.5 2 cm.7 2 em. 10} 8 hypodermic syringes cc.5

5 packs of sterile gauze cm.10x10 1 plastic kidney dish

5 packs of 25 pes sterile gauzes cm. 10x10 4 eco splints cm.22

5 cotion wool packs gr.50 3 pack of 20 adhesive plasters
6 safely pins

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAVO34 Empty case 2 panel / Mallette vide 2 panneaux

B CPS025

FIRST AID BOX FOR 25 PERSONS / TROUSSE DE SECOURS POUR 25 PERSONNES
+ Dimension: 53 x 53 x 21 Hem 10 Gauze swabs cm 10x10 8 layers sterile
+ Contents: 5 Cotton bag 50gr 2 Cloves nitile size L

3 PLASTOSAN 20x sparedraps sfrips 2x/ 1 Pack of 8 assorted bandages

1 Nifrile tourniquet 1 Pack of 6 pins

8 Syringe, sterile 5cc G23x1 Va 1 Standard scissors 10 cm plastic handle

1 Kidney bowl Moplen cm 20 2 Sterile forceps cm 10

4 Plastic splint cm 22x3 1 Single use scalpel sterile

2 PIC 3 first aid bag 8x absorbent 2 Plasfosan fnt fape 5m x 2,5 cm

4 Triangular TNT fowel cm. 96x96x136 2 Disinfectant solution ml. 250 bottle
2 Gloves nitrile size L

AVAILABLE CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
CAV505 Empty carryng case / Mallefte vide
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ECHNOLOGIE

DICALE

OXYGENOTHERAPIE ET ASPIRATION

CHARIOTS MOBILES D’ASPIRATION

Support en métal chromé avec pied étoile a 5 branches avec roulettes pivotantes (2 avec freins).
Dimensions : hauteur 1140 mm x largeur 500 mm x profondeur 500 mm.
Réf. 10215 : Chariot mobile nu (sans accessoires).

Version simple
P> 1 régulateur de vide RVTM3,

P> 1 liaison de 3 m au vide central
avec embout porte-tuyau équerre AFNOR

P 1 bocal 2 | complet en polysulfone
avec couvercle pression silicone,

P> 1 bocal 2 1 seul en polysulfone,

P 1longueur de 3 m de tuyau silicone 7x13 mm
+ stop-vide a usage unique

P 1 porte-sondes 2 tubes 40 cm.

Réf. 19434

Version double
P> 1 régulateur de vide RVTM3 double,

P> 1 liaison de 3 m au vide central avec
embout porte-tuyau équerre AFNOR,

P> 2 bocaux 2 | complets en polysulfone
avec couvercles pression silicone,

P 2longueursde3m  de tuyau silicone
7 x13 mm + stop-vide a usage unique,

P> 1 porte-sondes 2 tubes 40 cm.
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POCHES DE SANG

Y
e
L=
-
Blood Transfusion Device Blood Bag Blood Bag
(Single, Common Film) (Double, Common Film)
/
!
Blood Bag
. Blood Bag ' . Blood '.339 ' (Double, Welding Film )
(Triple, Common Film ) (Single, Welding Film)
o /
Blood Bag Blood Bag With Safety Device De-leucocyte Plastic Blood Bag
(Triple , Welding Film ) and Sample Pouch
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NON TISSE JETABLE

Disposable Surgical Gown, Non Sterile

Blue Color, A/R & A/S Sms, 45 Gsm, Aami Level 3 Performance
DS611-M 145x116.5cm, Medium

DS611-L 150x128.5cm, Large

DS611-XL 150x136.5cm, Extra Large

f.:i Disposable Nurse Gown, Non Woven, Non Sterile, 35 Gsm
_ DS612-S Small
S DS612-M Medium
’-., DS612-L Large
AL

Disposable Scrub Suit, Non Woven, Non Sterile, 35 Gsm

DS613-S Small
DS613-M Medium
DS613-L Large

3 DS614 - Disposable Cover All, Non Woven, Non Sterile
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Disposable Vinyl
Examination Gloves
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GANTS JETABLES

Latex Examination Gloves

Features:

- Made of High quality natural latex.

- Ambidextrous design, cuff designed for easy donning and
prevention of rolldown.

- Packing : 100pcs / Box , Non Sterile.

s - Storage: The gloves should be stored in a dry ventilated area

not to exceed 100F(37C).

- Excessive heat, fluorescent light, sunlight, and moisture may
limit glove performance.

- Shelf-life: 3years from date of manufacturing.

Disposable Nitrile Examination Gloves

Features:
- Made from High quality natural Nitrile, durable,
puncture resistant, protein and powder free , 100%latex free.
- Ambidextrous Design, Latex Free, Odour Free.
- Highly elasticated and super soft.
- Protects against a wide variety of chemicals.
- Packing : 100pcs/ Box, Non Sterile.

Foe - Colour: Blue, Purple, White.
: - Storage: The gloves should be stored in a dry ventilated area
“ not to exceed 100F(37C).

- Excessive heat, fluorescent light, sunlight, and moisture may
limit glove performance.
- Shelf-life: 3years from date of manufacturing.

" -

#

T
7
::

\ P

Latex Surgical Disposable PE Gloves Latex Household Gloves
Gloves-Sterile




PRODUITS UROLOGIE JETABLES

Male External Catheter

- Used for Urine incontinence in male patients.

- Made from natural latex rubber.

- Provided with adhesive strip for proper fixing of catheter on penis.
- Sterile, Individually packed in peelable pouch pack.

DS65-S 20mm Small
DS65-M 25mm Medium
DS65-L 30mm Large

DS65-XL 35mm Extra Large

DS165 - Urine Drainage Bag, 100ml P.V.C. Sterile

- Used for urine collection for both male & female infants.

- 100ml urine bag consists of Hypo allergic adhesive for proper
fixing of urine bag.

- Graduated with easy to read scale.

- Sterile, Individually packed in polybag.

DS155A - Urine Collection Bag (2000ml, Superior)

- Used for short & long term urine drainage.

- Non return valve to avoid the back flow of urine.

- Graduated with easy to read scale. With bottom outlet &
moulded handle for easy handling and carrying facility.

- Sterile, Individually packed in Tear H.M pack.

DS170 - Urine Collection Bag with Measured Volume Meter

- Urine Collection Bag with Measured Volume meter,
2000ml urine bag and 250ml urine bottle

- Push/Pull type bottom outlet for convenient emptying
of urine bag.

- Sterile, Individually packed in peelable pouch pack.

DS171 Urine Collection Bag with Measured Volume meter,
2000ml urine bag and 500ml urine bottle
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SUPPORTS ANATOMIQUES

COLLIERS CERVICAUX

0401

0411

0405

0403

0404

154

CERVICAL COLLAR
(LOW DENSITY)

Cervical collar made out of foamy material coated with cotton cloth. Height 9, 11
and 13 cm. Closes with hook & loop. Can be used during sleep.

References : Cervical pain, Cervical syndrome

SIZE: S M L XL XXL
Neck perimeter (cm) 30-34 34-38 38-42 42-46 46-50
RIGID SPLINT

CERVICAL COLLAR

Cervical collar made out of foamy material with coated cotton fabric, polyethylane
and reinforced splint that provides firm support. Closes with hook and loop.

References : Cervical spondyloarthropathy, Injuries and ruptures of the cerv ix.
SIZE: S M L XL XXL

Neck perimeter (cm) 30-34 34-38 38-42 42-46 46-50

ADJUSTED CERVICAL COLLAR
UNDER-JAW SUPPORT

Polyethylene cervical collar with height adjustment and holes for ventilation of the
neck area. It offers full stabilization of the neck and chin support. It is coated with
artificial leather. Height 11-15cm. Closes with hook & loop.

References : Injuries and ruptures of the cervix, C ervical spondyloarthropathy,
Cervical slipped disc, T orticollis, cervical support during therapy. Post-surgery
use.

SIZE: S M L XL

Neck perimeter (cm) 30-34 34-38 38-42 42-46

ADJUSTED CERVICAL COLLAR

Polyethylene cervical collar with height adjustment and holes for ventilation of the
neck area. Coated with artificial leather. Height 8-13 cm. C loses with hook & loop.

References : Cervical spondyloarthropathy , Injuries and ruptures of the cervix.
SIZE: S M L XL

Neck perimeter (cm) 30-34 34-38 38-42 42-46

"PHILADELPHIA" TYPE
CERVICAL COLLAR

Philadelphia type cervical collar made out of Plastazote. Offer s full stabilization of
the cervix, excellent support of the occipital and chin and has a hole in the center in
case of tracheotomy. Consists of two parts that close wit h hook & loop.

References : Injuries and ruptures of the cervix. Cervical pain. Cervica | slipped disc.
Post-surgery use.

SIZE: S M L

Neck perimeter (cm) 27-34 34-41 41-48




0406

0410

0152
3152

3043

0043

0154
3154

STIFNECK CERVICAL COLLAR

Plastic cervical narthex. Offers full immobilization of the cervix and has a hole in the
center in case of tracheotomy. Height adjustment. Closes with t wo hook & loop
straps.

References : Injuries and ruptures of the cervix. Cervical slipped disc, T orticolis,
Problems with the cervix joints, Post-surgery use.

SIZE: ONE SIZE

NECK PULLER

Mechanism made out of nickel and a cloth case. It is used for t herapy of chronic or
severe cervical problems.

References : Cervical pain, Osteophytes, Cervical syndrome

SIZE: ONE SIZE

CEINTURES LOMBAIRES

WAIST BELT 21 cm

WAIST BELT 30 cm

Elastic woven fabric belt with four underwires.Closes with hook & loop. Offers light
support on the waist.

References : Lumbago, Sciatica, Muscle injuries, Hernia, Post surgery support

SIZE: S M L XL XXL
Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
BACK BELT

WITH 4 UNDERWIRES

Neoprene belt with interior cotton coating and 4 underwies in the waist area.
Closes with hook and loop.

References: Severe Lumbago, Sciatica, Slipped disc, Back injuries, Muscle
spasms, Post surgery use.

SIZE: S M L XL XXL

Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120

“GOLD” WAIST BELT 21 cm

“GOLD” WAIST BELT 30 cm

Elastic woven fabric belt with four underwires and two additional bandages at the
waist area. Special design for movement facilitation. Closes w ith hook & loop.

References: Severe lumbago, Sciatica, Slipped disc, Back injuries, Muscle
injuries, After surgery support.

SIZE: S M L XL XXL

Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
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3044
2044

0044

0180

0187
3187

0166

0172
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“GOLD” N e WAISTBELT 21CM

“GOLD” N e WAIST BELT 30 CM

Neoprene belt with interior cotton coating, 4 underwires and two additional
bandages in the waist area. It is anatomically designed to facilitate movement and
reduce heat discomfort due to prolonged use. Closes with hook and loop.

References: Severe Lumbago, Sciatica, Slipped disk, Back injuries, Muscle spasms,
After surgery support.

SIZE: S M L XL XXL
Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
WAIST BELT

Elastic breathable weft-knitted fabric belt with net and 4 undewires and two
additional bandages. Special design for better ventilation of the waist area.

References: Lumbago, Sciatica, Muscle injuries, hernia, Post surgery use.
SIZE: S M L XL XXL

Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120

WAIST BELT 21 cm

WAIST BELT 30 cm

Elastic breathable weft-knitted fabric ventilated belt with 4underwires and two
additional bandages at the waist area. Closes with hook a nd loop.

References: Severe Lumbago, Sciatica, Slipped disc, Back injuries, Muscle
spasms, After surgery support

SIZE: s M L XL XXL
Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
"GOLDTHWAITE"
WAIST NARTHEX

Narthex made of strong elastic material and metallic support at the dorsal area. It
has coating of air mesh and internal cotton coating. It offers very strong support to
the spine and to the waist area.

References :Severe Lumbagos, Vertebra sliding, Severe back injuries,
Spondylolisthesis, Post surgery use .

SIZE: S M L XL XXL
Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
INDUSTRIAL BACK SUPPORT

Lumbar belt suitable for work, made of elastic breathable weft-knitted material. It
has coated air mesh and internal cotton coating, two elastic support straps on the
shoulders and four underwires. Its anatomical design facilitates movement
towards. Closes with Velcro.

References : Assistance during work

SIZE: S M L XL XXL

Waist perimeter (cm) 70-80 80-90 90-100 100-110 110-120
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THUMB NARTHEX

Narthex coated with foamy material and a plastic underwire and bandage for the
immobilization of the thumb. Closes with hook & loop.

References: De Quervain syndrome, Arthritis, Tendonitis

SIZE: S M L

Wrist perimeter (cm) 10-15 16-21 22-28

THUMB NARTHEX

Narthex coated with foamy material, a metallic blade and a bandage for the
immobilization of the thumb. Closes with hook & loop.

References: De Quervain syndrome, Arthritis, Tendonitis

SIZE: S M L
Wrist perimeter (cm) 10-15 16-21 22-28
NARTHEX FOR THE SUPPORT

OF THE MIDDLE FINGER

Narthex for the support of the middle fingerwithfoamy material and metallic blade.
It has two bandages with hook and loop for greater immobilization.

References : Restoration of fingers phalanx fractures, ligament and tendon finger
ruprture, post surgery use

SIZE: S M L
Wrist perimeter (cm) 10-15 16-21 22-28
WRIST NARTHEX

Narthex coated with foamy material, a detachable metallic blade and two plastic
underwires. Closes with hook & loop.

References: Wrist injuries. Wrist tube syndrom. Wrist fractures. Rehabilita tion

SIZE: Left & Right S M L XL
Wrist perimeter (cm) 10-13 14-17 18-22 23-28
WRIST AND THUMB

NARTHEX

Thumb supporting narthex withfoamy material, a detachable metallic blade, two
plastic underwires at the thumb and two straps with hook and loop for better
immobilization.

References : De Quervain Syndrome, Arthritis, Tendonitis

SIZE: Left & Right S M L XL

Wrist perimeter (cm) 10-13 14-17 18-22 23-28
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NEOPRENE KNEE SUPPORT

Neoprene knee support with interior cotton coating that allovs normal movement
and offers good support. Specially designed to reduce heat discomfort due to
prolonged use.

References: Mild knee pain, Prevention and assistance during sports , Post-
surgery use.

SIZE: S M L XL XXL
Knee perimeter (cm) 25-30 30-34 34-38 38-42 42-48
NEOPRENE KNEE SUPPORT

OPEN PATELLA

Neoprene knee support with open patella and interior cotton coating that allows
better movement of the knee joint. Specially designed to reduce heat discomfort
due to prolonged use.

References: Mild knee pain, Prevention and assistance during sports , Post-surgery
use.

SIZE: S M L XL XXL

Knee perimeter (cm) 25-30 30-34 34-38 38-42 42-48

BOOSTED NEOPRENE KNEE
SUPPORT SPIRAL PLATES

Neoprene knee support with open patella and interior cotton coating that allows
better movement of the knee and reduces heat discomfort due to prolonged use.
Specially designed with pillow, 4 spiral plates at the side and 2 bandages for better
support.

References: Injuries of oblique joints, For cases of meniscus, Periods of
rehabilitation, Prevention and assistance during sports and work.

SIZE: S M L XL XXL
Knee perimeter (cm) 25-30 30-34 34-38 38-42 42-48
BOOSTED KNEE SUPPORT

METALLIC SUPPORT

Neoprene knee support with open patella and interior cotton coating that allows
better movement of the knee and reduces heat discomfort due to prolonged use.
Specially designed with pillow, four metallic plates at the side and two bandages for
better support.

References : Serious injuries, Rupture of anterior & posterior cross joint &
rehabilitation cases.

SIZE: S M L XL XXL

Knee perimeter (cm) 25-30 30-34 34-38 38-42 42-48

OPEN KNEE SUPPORT
WITH SPIRAL PLATES

Neoprene open knee support with open patella and spiral plates. Specially
designed with 2 bandages for firm support. Closes with hook a nd loop.

References: Mild knee pain, Prevention and assistance during sports. Post-
surgery use.

SIZE: S M L XL XXL

Knee perimeter (cm) 25-30 30-34 34-38 38-42 42-48
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ANKLE SUPPORT

Neoprene ankle support with cotton interior coating that educes heat discomfort
due to prolonged use. Hook and loop strap provides firm support.

References: Ankle twists,dislocations, Rehabilitation, prevention, Recovery.

SIZE: S M L XL XXL

Ankle perimeter (cm) 19-22 22-25 25-28 28-31 31-34

ANKLE SUPPORT
WITH SILICON PAD

Neoprene ankle cap with interior coating and additional silicon plates that
embrace the ankle bones. The continuous pressure increa ses blood circulation
through the continuous massage and speeds up the absorption of hematomas,
edemas and inflammations.

References: Twists, Ruptures, Problems with the tendon of Achilles, Recover

Arthritis, Tendonitis. Y
SIZE: S M L XL XXL
Ankle perimeter (cm) 19-22 22-25 25-28 28-31 31-34

“MC DAVY”
TYPE ANKLE SPLINT

Splint made of coated 3D fabric. On the right and on the left it has polyethylene
supports and on the front it has cord for better stabilizaion and easier fitting.

References :Serious knee injuries, Ankle twists, Serious injuries of joints and
tendons, Ruptures, Prevention, Recovery

SIZE: S M L XL

Ankle perimeter (cm) 19-22 22-26 26-30 30-34

AIR ANKLE STIRRUP BRACE

Plastic brace with bandages for better stabilization and two kryotherapy gel
coatings and an air chamber that is inflated with a pump for air regulation. It allows
only extension and bending and completely excludes side mov ements.

References: Severe leg injuries, Twists, Ruptures, Ankle fractures, Post -surgery
immobilization, Rehabilitation.

ANKLE FOOT ORTHOSIS

Ankle plastic orthosis and bandage for better support.

References: Post surgery support, Fibula paresis

SIZE: Left & Right S L
Shoe size 35-39 40-46
DYNAMIC ANKLE ORTHOSIS

(NIGHT SPLINT)

Ankle plastic narthex and bandages for better support.
References: Post surgery support, Fibula paresis

SIZE: S M L

Shoe size 35-38 39-42 43-46
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LABORATOIRES - FROID

REFRIGIRATEURS

ESSENTIAL 100

I3 BLOOD BANK REFRIGERATOR - BL-100

The blood bank fridge BL-100 can be installed nomally and also in an undercounterype installation.

Door coupling fitings or decorafive fiames are available at an extra cost. When the device is being instlled as o
stand-alone unit we can opfionally supply o matching fabletop.

I REFRIGERATEUR PHARMACEUTIQUE - BL-100

Le réfrigérateur BL-100 de la banque de sang peut e installé normalement et également dans une installation
50us e sous-compteur. Des ruccor(és de fivafion de porte ou de codres décoraff sont disponibles moyennant des
frois supplémentaies. Lorsque I'apporeil est installe en tant qu'élément autonome, nous pouvons éventuellement
fournir une fable assorfe.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

(apacity 951

Temperature seffing +°(

Voltage 20- 240V

Frequency 50 / 60 Hz

Power consumtion 160 Watfs

Normal consumption 0.85KW /24h

Overall dimensions ind. distonce fromwall 54 x53,5x 82 (wx d x hin cm)
Inferior dimensions W x 43 %47 (wxdxhinam)
Usable dimensions 42x38x37 (wxdxhincm)
Overall dimensions with door opened at 90° 54106 (wx din cm)

Drawer inner dimensions 37%32x10 (wxdxhincm)

Loading capacity per drawer 25k
Weight 46 kg /50 kg (net / gross)

MED 340

3 PHARMACEUTICAL REFRIGERATOR - MED-340
This pharmaceutical fridge features 9 vertically adjustable drawers made of plosfic as stondord equipment. The drowers rest on telescopic runners and have o
locking element. Each drawer has 2 adjustable length dividers and 9 adjustable cross dividers.

R REFRIGERATEUR PHARMACEUTIQUE - MED-340
(e réfrigérateur phomaceufique dispose de 9 frois réglabls verficalement en plasfique comme équipement standard. Les firars reposent sur des coulisseaux
télescopiques et ont un élément de verrouilage. Chague firar dispose de diviseurs a longueur réglable et 9 diviseurs croisés réglables.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

(apacity 3301

Temperature setting (approx.) +110+20 °C

Voltage 20-240V

Frequency 50 / 60 Hz

Power consumtion 155 Watt

Normal consumption 1,0KW / 24

Overall dimensions (incl. distance fromwall) 67 x 63 x 181 (wxdxhin am)
Inferor dimensions 53x45%128  (wxdxhinam)
Usable dimensions 53x40x128  (wxdxhinam)
Overall dimensions with door opened ot 90° 67 x 122 (wxdincm)
Drawer inner dimensions 50%32x5,6 (wxdxhinem)
Max. loading capacity per drawer 16kg

Weight 98kg/110kg  (net / gross)
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LABORATOIRES - FROID

REFRIGIRATEURS

MEDIKA 1500 LUX ECT-F TOUCH

Characteristics

Temperature Range

(apacity

External Dimensions (W x D x H)
Structure and Insulafion

Door

Light

Suggested internal fittings
Controller

Alarms

Data and Event recording
Temperature Graph
Connectivity
Refrigeration Type
Defrost

PORTABLE REFRIGERATOR C65

Characteristics

Temperature Range

Capacity

External Dimensions (W x D x H)
Structure and Insulation

Door

Internal equipment

Controller

Alarms

Refrigeration Type

Defrost

+2/+15°C

1355 1t (47,87 w ft)

am 144 x 83 x 207

sanifized pre-coated steel with bacteriostatic activity,

white colour- in/out (rust- corrosion-proof material), or stainless steel
18/10 AISI 304 inside & sanitized pre-coated steel white colour- outside
insulation polyurethane thickness 70 mm

Nr 2 glass doors with triple glass panels

Led type with adjustable brightness

nr.6 shelves

ECT-F TOUCH

Acoustic and Visual for temperature deviations and failures,

with automatic recording

10 years on SD card; last year on Flash-memory

A customizable real time graphic always visible from the home page.
USB-SD-SIM port with frontal access ; Dry Contact; Serial ports RS485 and RJ45
Forced-air, ventilated

Automatic with automatic evaporation of the condensate water

REFRIGIRATEURS PORTABLES

NOUVEAU PRODUIT

+10/-20°C

651t (2,30 cu ft)

a 70 x 44 x 47

Atoxic plastic material int./est., thickness 40 mm

Nr 1 blind lid

Nr 1 open wire basket dim. cm. 46 x 36 x 32 (W x D x H)
Digital electronic thermostat

Acoustic and Visual for temperature deviations

Static

Manual
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LABORATOIRES - HEMATOLOGIE

ANALYSEUR D'HEMATOLOGIE - MS4Se

F:
i

Hematology Analyzer MS4Se - 3MS0:«

Main Medical features
b red pasameters

calcuiated patameters

Minmax rangs alarms
Whale Blocd sampla
Analysis time

" - o {
lechnical specifications Elr Sle

Main software and hardware features

Basults

Frlmmtei
. [ata sintage

Connettions.
B

Technical specifications

Dimemsions
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LABORATOIRES - HEMATOLOGIE

ANALYSEUR D'HEMATOLOGIE - MS9-5s

29 paramétres pour la formule totale avec
5 populations leucocytaires :
- GB,Lym%, Lym#, Mon%, Mon#, Neu%, Neu#
- Eo%, Eo#, Ba%, Ba#
- GR, Hb, VGM, Hct, TCMH, CCMH, IDR-CV, IDR-SD

- UGR%, Macro GR%
- Plt, VMR Pct, IDP, Mode, Médiane, uPIt%, Macro Plt%

Le MS9-5s
un rapport puissance/compacité unique !

&_—,um-,- )
h @ g
LN P e
Votre tranquillité assurée avec
une garantie constructeur

5 ans

rERy

Le M-Sampler, passeur automatique en option,
permet le transfert direct des échantillons sans risque de contamination

Caractéristiques biologiques

Parametres disponibles  :GB, Lym%, Lym#, Mon%, Mon##,
: Mode 5-Diff. Neu%, Neu#, Eo%, Eo#, Ba%, Bat,

:GR, Hb, VGM, Hct, TCMH, CCMH, IDR-CV, IDR-SD,

: UGR%, Macro GR%,

: PIt, VMP, Pct, IDP, Mode, Médiane, pPIt%, Macro Plt%
Histogrammes : GB scattergramme (Lym, Mon, Neu, BA), GR, PLT, Eo
Alarmes Min/max : Programmables, affichées a I'écran et imprimées
Alarmes pathologiques : Programmables, affichées a I'écran et imprimées
Echantillon de sang total : Taux de dilution programmable.

:Valeurs par défaut 60 pul en mode 5-Diff.
Cadence : 70 échantillons / heure numération + formule totale

Caractéristiques techniques

Diluteur séquentiel a moteur pas a pas avec gestion par micro-controleur

Chambre de mesure spécifique a 60 pm pour les GR et PLT

Chambre de mesure spécifique a 80 pm pour les GB

Chambre de mesure spécifique a 80 um pour les éosinophiles

Ordinateur PCintégré: - Processeur Intel, Atom 1, 6GHz
- Disque dur avec une capacité jusqu’a 50 000 tests ou plus*
- Mini-clavier alphanumérique compatible PC
- Ecran graphique tactile couleur (LCD-TFT) intégré SVGA
- Sauvegarde des analyses et manuel d'aide sur CD-ROM
- Interface réseau Ethernet 10/100 Base -TX
- 2 sorties RS232 mono et/ou bidirectionnelle
-1 port parallele et 3 ports USB 1.120

*selon la capacité du disque dur
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LABORATOIRES - HEMATOLOGIE

AGITATEUR DE TUBES ROTATIF - MS Mix

m 12 clips multitubes :
- 6 clips pour tubes de 8 a 12 mm de diametre
- 6 clips pour tubes de 11 a 15 mm de diameétre
m Vitesse variable :de 5a 50 tr / mn
m Diameétre du plateau : 130 mm
W Inclinaison réglable : de I'horizontal & la verticale (90 & 180°)
B Arrét manuel possible
® Dimensions : 140 x 140 x 190 mm
H Poids : 1,2 Kg

PASSEUR AUTOMATIQUE D’ECHANTILLONS- MS Sampler

COURONNE 24 POSITIONS POSITION D’URGENCE LECTEUR CODE BARRES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W Compatible :  MS9-3°,MS9-5 ..

M Capacité : 23 tubes et une position
d’urgence

M Préléevement :  par percussion

MW Dimensions (Hx LxP): 190 x 230 x 250 mm

W Décontamination : Intracycle par I’échantillon
Intercycle par une solution
de nettoyage

W Alimentation : 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

B Poids : 48Kg
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LABORATOIRES - BIOCHIMIE

ANALYSEURS POUR BIOCHIMIE

MASTERT

Photomeétre de laboratoire avec 32ul traversant la cellule pour le point final. Avec cinétique, temps fixe et essais multistandard.
200 méthodes stockées. Elément de Peltier interne préréglé & 25/30/37°C.
Equipé de I'affichage graphique via écran tactile, d’'une imprimante et de I'incubateur 6 positions a 37°C.

Ecran graphique: 320x240 (1/4 of VGA)

Longueur nom patient: 16 caractéres

Max.test stockage: 1000 tests

Interface externe: PS2 clavier externe (connexion sur l'arriere de I'appareil) - RS232
Source lumineuse: Lampe Halogene -12'V, 20 W

Photo détecteur: Silicon based (gamme 300-1000 nm)

Longueur d’ondes: 340 nm - 630 nm

Sélection longueur d’ondes: Automatique via roue a filtres 8-positions

6 filtres interférentiels standards: 340 nm, 405 nm, 505nm, 546 nm, 578 nm, 630 nm.

Deux positions libres pour filtres optionnels.
Gamme photométrique: 0-2.5 O.D.
Contrdle température: Eléments Peltier, 25°C, 30°C et 37°C.

FORTE

Cuve a circulation systéme: Cuve a circulation 32ul 10 mm de parcours optique,
interchangeable par des cuves a usage unique macro, semi-micro,
ou des cuves en verre optique spécial.

Temps de lecture: 1-999 secondes.

Temps d’incubation: 5-999 secondes.

Volume réactionnel: 500ul par test.

Imprimante: Graphique, 24 caracteres par ligne.

Types d’impressions: Batch, profil, impression

Contréle de Qualité (QC): courbes de Levy-Jennings, Westgard Rules.
Dimensions: 42 (L) x 38 (P) x 25 (H) cm

Poids: Kg 11

Alimentation: 110/220 AC, 50-60 Hz.

Analyseur de biochimie automatique / de paillasse / & accés aléatoire

Véritable analyseur a accés sélectif, sortie 180 essais/heure + 90 électrolytes.
] 36 réactifs en ligne. Systéeme ouvert avec un nombre illimité de méthodes

programmables, de profils, de normes, de calibreurs et d'utilisateur de commandes.
24 positions pour les tubes ou échantillons primaires forme de tasse

+ 24 positions pour la prédilution.

PC intégré.

Systéme de lavage automatique.

MEGA 300 Plus

Analyseur de biochimie & accés aléatoire / automatique / de paillasse /
avec immunoanalyse

Véritable analyseur a acceés sélectif pour la chimie clinique et les immunoessais.
Essai facile programmant la routine, les électrolytes et STAT.
Un instrument souple concu pour des laboratoires de petite et moyenne taille.

Equipé d’un instrument de secours essentiel pour les laboratoires centraux

(raccordement de L.L.S).
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LABORATOIRES - BIOCHIMIE

DENSITOMETRE POUR ELECTROPHORESE

SCANION

Densitométre compact automatique pour I'électrophorése.

La meilleure voie pour exécuter des tests électrophorése avec une unité de

lecture simple et compacte. ™
SCANION est congu pour I'analyse et la mesure d’electrophérogrammes 3 - =
sur supports transparents et translucides. '
Par ses dimensions compactes il est idéal pour les laboratoires petits et
moyens. Ce densitomeétre semi automatique allie une grande précision et
exactitude avec des dispositifs technologiques.

SCANION lit les bandes colorées et non colorées aussi bien que les micro
et semi micro traces. Courbes et résultats sont imprimés apres 60
secondes. Cet appareil convivial peut mémoriser 10 programmes person-
nalisés et permet une identification automatique des fractions protéi-
niques avec correction automatique du minimum. Une large gamme de
solutions, membranes, consommables et accessoires sont disponibles.
Simple, rapide et trés sensible, ce systéme offre une grande résolution pour
les protéines, facile a utiliser, grande stabilité des réactifs.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

SOURCE LUMINEUSE: Led

LONGUEUR D’ONDES: 546 nm

DETECTEUR: Photocellule état solide

GAMME DE SCAN: 0-50mm

TEMPS LECTURE ET IMPRESSION: 60"

LINEARITE: +-1%de0a250.D.
REPRODUCTIBILITE: +-1%

ENTREE DONNEES: Par clavier alphanumérique
IMPRIMANTE: Thermique -papier 1O MM x10 m
ALIMENTATION: 220V 50 Hz; (10 V 60 Hz sur demande)
TAILLE: 41(L)x34(P)x 18(H) cm

POIDS: 8.25 Kg
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LABORATOIRES

MICROSCOPES

Microscope numérique,
VisiScope® BL224T1

Microscope d‘enseignement et de laboratoire avec caméra
intégrée et tablette.

« Structure moulée sous pression, stabilité et ergonomie pour
observations en lumiére transmise

+ Tablette rotative dans toutes les directions et facilement
détachable

+ Grande ouverture a l'arriére de la tourelle pivotante qui peut
servir de poignée

« Eclairage P-LED avec LED blanche, intensité lumineuse
réglable manuellement

« Systéme optique développé pour utilisateurs exigeants,
composants haute qualité, contraste d'image élevé et
excellente résolution

Systéme d'exploitation: Windows® 10 Microsoft Office 365
Personal (souscription d‘un an).

Informations de livraison: Livré avec cable OTG (cable Micro-B vers
USB-A) 10 cm, cable caméra USB (Micro-B vers USB-B) 26 cm,
stylo tactile et clavier. Inclus logiciel d’analyse d'image VisiCam®
avec fonction plein écran pour I'affichage en direct, et batterie
pour plus de dix heures en continu.

Téte Inclinaison de 30°, rotation a 360°
Oculaire Grand champ 10x/18

Tourelle 4 positions

Objectifs Achromatiques 4x, 10x, 40x, 100x (huile a immersion)
Systéme de mise au point Coaxiale micro et macrométrique

Platine 125115 mm (mouvement X/Y: 70x30 mm) avec valets
Condenseur Abbe ON 1,25

Eclairage P-LED blanche (3 W)

Port de connexion de la caméra CMOS

Caméra 3,14 MP (capteur 1/2.5")

Logiciel VisiCam

Connexion Cables USB (caméra) et OTG

K—-..“_____/ Résolution Ecran LCD matrice active TFT 1920x1200 HD (10”)

Que vous utilisiez ces microscopes pour former les futurs scientifiques, repousser les limites
de la recherche, ou viser la pertinence industrielle, tout se trouve ici.

Vous constaterez plusieurs qualités dans notre gamme :

Choix : Une gamme compléte doublée d’une sélection d’accessoires.

Performance : Une régularité et une fiabilité avec des garanties sur plusieurs années.
Rapport qualité-prix : Des produits appropriés au juste prix

]
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Pipettes jaugées Pipettes graduées, type 3

LABORATOIRES

Pipettes monocanal, mécaniques, Ergonomic High O -_—
3
Performance (EHP)

A volume variable, entiérement autoclavables

Les pipettes ergonomiques hautes performances (Ergonomic
High Performance, EHP) assurent exactitude et précision. Les
nouvelles fonctionnalités ergonomiques garantissent un
pipetage confortable méme en cas d'utilisation prolongée.

+ Réduction significative de la force exercée sur le piston

« Ajustement facile du volume grace a son verrouillage

- Exactitude et précision excellentes pour les applications
critiques

« Tige conique et éjecteur « Easy Grip » ajustable pour
s'adapter aux pointes universelles

+ Repose-doigt plus grand pour un pipetage pratique

e ]
=H=

VWR EHP 4 Pack )

[exT™ Fer

Pipettes de transfert, haute performance

Ly

Lirg, 5



LABORATOIRES

VERRERIE

La verrerie VWR est produite a partir de verre borosilicaté 3.3 haute qualité, ce qui lui
confére d'excellentes propriétés de résistance aux produits chimiques, aux températures
élevées et aux chocs thermiques. Ce verre borosilicaté fabriqué conformément aux
normes internationales DIN ISO 3585 est idéal pour la plupart des applications de laboratoire.

VWHE

10

Détergents et agents de

®
VWR (“-) nettoyage LABWASH

CHEMICALS :
Premium — g

e i

®

Version plus concentrée de la gamme LABWASH
- Nettoyage de la verrerie de laboratoire sans résidus
« Excellentes propriétés nettoyantes a faible dosage
|« Exempts de NTA (acide nitrilotriacétique)
Protégent I'environnement grace a ses ingrédients actifs

.

»
1 | el |
% té%'i biodégradables | . ’r_
R 2 .« Concentrés de rincage acides disponibles pour Ao
o
o y — - ;.r’f neutraliser les nettoyants alcalins “ i
LABWASH PREMIUM®  LABWASH PREMIUM®
Classic Alkamatic

171



172




LOGICIEL DE GESTION PATIENTS
DANS UN ETABLISSEMENT DE SANTE
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\PIGE
APIGEM Une offre modulaire

Gestion informatique du patient dans I’établissement de santé

Portail de réservation des séjours et interventions pour anticiper I'activité et adapter les ressources
e partage des informations avec I'établissement pour gagner du temps et sécuriser les données

Cons., Anesthisie

Gestion des séjours - Gestion prévisionnelle et temps réel (dont Ambulatoire)

Gestion informatisée des lits intégrant un logiciel d’aide au placement multicriteres et le suivi et localisation en
3 ‘i temps réel du patient pour une vision prédictive et temps réel de I'occupation des unités de soins

Gestion des Lits

Organisation Bloc opératoire - Planification et suivi patient en salle d’op
(dont gestion des ressources humaines et du matériel)

° Attribution de plages opératoires aux praticiens et modélisation des interventions n

TablOpératone Salle d0p
Aide a 'ordonnancement du programme opératoire pour optimiser 'occupation du bloc
Application Smartphone (ou douchette) pour gérer le brancardage et le positionnement patient ParOp
Suivi d’intervention, des temps opératoires, matériels et dispositifs médicaux, suivi anesthésique et monitorage

Pour combiner organisation et suivi médical du patient
Dossier Patient - Sécuriser le circuit du Médicament
(Dossier infirmier — Paramédical — Biologie — Dossier médical)
T,
Dos. Prescription

Prescription adaptée a toute pratique médicale (dont anesthésie, réanimation, urgences, maternité)
Urgences

‘a0

Gestion du dossier administratif et médical patient E
Facturation et encaissement

Tableaux de bord et requétes ad’hoc pour Anticiper, Suivre, Ajuster et Rentabiliser
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